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SECCION |
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

CAPITULO 01 — GENERALIDADES

1.1.- Obras comprendidas en éste pliego y ubicac  i6n en el predio

El objetivo para esta etapa de “ESPACIOS EXTERIORES” es la construccién de la oficina de
control de acceso peatonal con sus instalaciones de servicios y su entorno inmediato, veredas,
iluminacion, servicios, parquizacion y arreglo de las rejas sobre la linea de frente.

No incluye circulaciones vehiculares ni estacionamientos

« Construccion de oficina control de acceso peatonal
« Circulaciones peatonales (veredas)

» Desagues pluviales

» Instalacion eléctrica

« Instalacion para transmisién de datos y telefonia

e Aire Acondicionado

« Parquizacion

El presente llamado a licitacion tiene por objeto la contratacién de la mano de obra, tanto operaria como
especializada, y la provisiébn de materiales, equipos y herramientas que sean necesarias para lograr la
intervencion que se detalla en el presente pliego, en un todo de acuerdo a los principios y técnicas vigentes
en las diversas especialidades, para llevar a cabo los trabajos de (Tiempo de obra 4 — cuatro meses) de
remodelacion de los Espacios Exteriores en el entorno del Edificio “ EX CONSERVATORIO NACIONAL DE
VACUNAS" de la Administracién Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud “Dr. Carlos G. Malbran”
(ANLIS), organismo del Ministerio de Salud de la Nacion, ubicado en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires .

El pliego de especificaciones técnicas, tiene como finalidad la definicion de las acciones, de los materiales y
la mano de obra, para la aplicacion de las tareas y las obras a realizarse (motivo de la presente licitacion).

Se estipulan las condiciones y relacién en las que debe desenvolverse la Empresa Contratista, referentes a la
realizacion y marcha de los trabajos que aqui se especifican, teniendo en cuenta las instrucciones,
supervision y/o aprobacion que deba requerir a la Inspeccion de Obra para su correcta ejecucion.

Las obras comprendidas en este llamado son aquellas por las cuales la empresa Contratista Principal tomara
a su cargo la provision de materiales, mano de obra, plantel, equipo y toda otra provision o trabajo
complementario que directa o indirectamente resulten necesarios para la ejecucion de los mismos con arreglo
a su fin, para la ejecucion de las tareas arriba definidas en este proyecto

Las acciones a llevar a cabo se indican en los planos correspondientes que conforman este pliego, detallados
en la lista de planos adjunta (ANEXO I)

Para la correcta interpretacion del Pliego de Obra, se recomienda la lectura de estos documentos en forma
integral. Para la compresiéon de la propuesta, se debe intercalar la informacion de los planos con las
especificaciones en forma conjunta. El sistema planteado concluye en el desarrollo del PLAN DE TAREAS Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS por rubros de intervencion, planillas, planos y propuesta. Los rubros del
cOmputo y presupuesto coinciden en su totalidad con los especificados en el pliego.

La ejecucion de la obra debera responder acabadamente en su conjunto y en todos sus detalles, al fin para el
gue fue proyectada, a cuyos efectos el proponente se obliga al total cumplimiento de lo que taxativamente se
hubiese enunciado en la documentacion licitatoria, y a la intencion y al espiritu que tal enunciacion conlleva.
Consecuentemente seran exigibles por la Direccion de Obra todos aquellos dispositivos, materiales,
accesorios, trabajos etc., no solicitados, pero que de acuerdo con lo antedicho queden a su juicio
comprendidos dentro del concepto de “obra completa de acuerdo a su fin” y mereciera calificarse como
necesario, para prestaciones de una alta calidad y en concordancia con la mejor tradicion de la ciencia y el
arte de la Construccion.
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Se debera cumplir con el concepto de unién de obra nueva con la existente al trabajar sobre el entorno del
Edificio Ex - Conservatorio Nacional de Vacunas: “Fatalita”, recientemente restaurado

Cuando las obras a efectuar debieran ser Unicas y/o pudieran afectar en forma cualquiera a obras existentes,
estara a cargo del contratista y se consideraran comprendidas sin excepcion en la propuesta que se acepta:
a) la reconstruccién de todas las partes removidas y la reparacién de todos los desperfectos que a
consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en la parte existente

b) la provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para unir las obras
licitadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de esta clausula, sera de la calidad, tipo, forma y demas
requisitos equivalentes y analogos a los similares previos o existentes, segin corresponda a juicio de la
Direccion de Obra.

El oferente y/o adjudicatario toma cabal conocimiento, al momento de la presentacion de su oferta, de las
tareas de construccién de locales, espacios exteriores y parquizacion que se realizan o puedan realizarse en
el sector delimitado en planos objeto de esta licitacion y contrato.

1.2.- Documentacion y Normativa relacionada

La Contratista ejecutara todos los trabajos de tal suerte, que resulten enteros, completos y adecuados a su
fin, en la forma que se infiere de los planos, las especificaciones técnicas y deméas documentos contractuales
y en un todo de acuerdo a las reglas del arte, aunque los planos no representen y las especificaciones no
mencionen todos los elementos necesarios a esos efectos.

La Obra se realizara en un todo de acuerdo a planos de proyecto, a las presentes Especificaciones Técnicas,
a los planos generales y de detalles elaborados por la Contratista y aprobados por la Inspeccion de Obra y a
las Ordenes de Servicio emitidas por ésta Ultima durante el transcurso de la Obra y, salvo expresa indicacion
en contrario, se ajustaran a las Normas y Reglamentos vigentes que se indican a continuacion:

- Cddigo de Edificacion del G.C.B.A.

- Normas y reglamentos de la Direccién General de Arquitectura del ex M.O.P.

- Normas IRAM

- Normas DIN

- Normas ASTM

- Ordenanzas Municipales vigentes.

- Reglamento de Instalaciones Domiciliarias e Industriales AySA (o proveedor del servicio)
- Normas y reglamentos de EDESUR (o proveedor del servicio)

- Todo lo referente a la Seguridad e Higiene detallado en el ANEXO Il adjunto.

Los errores que eventualmente pudieran contener los planos de la documentacién técnica, o los trabajos que
no estuvieran mencionados en las especificaciones, que fueran imprescindibles de ejecutar y prever y que no
hubieran merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de los oferentes, no seran motivo de
reconocimiento de adicional alguno, ni de circunstancias liberatorias de sus responsabilidades.

Si la Contratista creyera advertir errores en la documentacion técnica que reciba antes de la contratacion,
tiene la obligacion de sefialarlo a la Inspeccion de Obra en el acto, para su correccion o aclaracion., previo a
la presentacion de la propuesta econdmica. Si existieran contradicciones o dudas deberan consultarse por
escrito durante el proceso de cotizacion; de no presentar dicha consulta, se entiende que la empresa hace
suyo el proyecto aclarandose que durante la obra la prelacién a considerar sera la que la Direccién de Obra
indique para cada caso.

1.3.- Suministros a cargo del Contratista, material  es y equipos

Las prestaciones a cargo de la Contratista comprenden el suministro de todos los materiales, mano de obra
especializada, equipos, herramientas y enseres, segun corresponda y que las tareas a desarrollar demanden.
Se entiende que todos los materiales seran nuevos, sin uso, de primera calidad, que la mano de obra tendra
la idoneidad adecuada, acorde a la magnitud de los trabajos requeridos en la Obra y que la Contratista
contara en todo momento con supervision técnica profesional permanente en obra.

Todas las marcas y especificaciones de materiales que se mencionen en este Pliego son a titulo informativo

para fijar el nivel de calidad pretendido, no obstante la Contratista podrd ofrecer un material de calidad
superior 0 equivalente. Cuando los productos son especificados como de primera marca pero incluyen las
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palabras: "equivalente" o "similar equivalente" o “similar’, el Contratista presentard una solicitud de
sustitucion.

En este caso se deberd documentar cada solicitud con datos completos que demuestren que el producto
propuesto cumple con toda la documentacion contractual.

La solicitud de sustitucion presentada por el Contratista, significara:

a) Que ha investigado cuidadosamente el producto propuesto y determinado que cumple o excede el nivel de
calidad del producto especificado.

b) Que proporcionara la misma garantia para el producto sustituto que para el especificado.

¢) Que coordinaré la instalacion y realizara los cambios en otros trabajos relacionados que sean necesarios
para que la obra sea de acuerdo a su fin sin costo adicional para el Comitente.

d) Que renunciard al derecho a reclamos por costo o tiempos adicionales que pueden luego hacerse
necesarios.

El Contratista asumira el caracter de Constructor e Instalador de los trabajos a su cargo, como calculista,
ejecutor estructural y/o instalador, con todas las obligaciones y responsabilidades que tal condicion implica,
actuando en caracter de tal ante las reparticiones oficiales, empresas prestatarias de servicios y entes de
cualquier naturaleza, a los efectos de las tramitaciones y aprobaciones que estas obras requieran, tanto
durante el transcurso de los trabajos como hasta la aprobacion de los planos Conforme a Obra y la recepcion
definitiva.

A los efectos del cumplimiento de la normativa vigente sobre Higiene y Seguridad en la Industria de la
Construccion, el Contratista asumird el rol de Contratista Principal debiendo cumplir con todo lo expuesto
en el Anexo N°lll relativo a Higiene y Seguridad en la Industria de la Construccion

1.4- Muestras, ensayos, cateos - Marcas, Envases

1.4.1.- Muestras Ensayos, Cateos:

Sera obligacién del Contratista o responsable de obra la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacion, perfectamente identificadas y envasadas.
También el Contratista deberd ejecutar los tramos de muestras en revoques, revestimientos exteriores y
acabados, pinturas, carpinterias, entre otros, que indique la Direccion de Obra, pudiendo en caso de ser
aceptada incorporarse a la obra en forma definitiva. Los materiales nuevos a utilizar deberan ser
garantizados por sus fabricantes y de probada eficacia, como obra de restauracion y completamiento de
faltantes no se aceptaran IMITACIONES, o tareas realizadas de forma diferente a lo detallado en las
especificaciones técnicas particulares sin previa autorizacion de la Direccion de Obra.

Cualquier diferencia entre las muestras ya aprobadas y el material a elementos a colocar podra dar motivo al
rechazo de dichos materiales o elementos siendo el Contratista el Gnico responsable de los perjuicios que se
ocasionen. No se admitira ningin cambio de material que no esté autorizado por la Direccion de Obra.- Las
Muestras deberan establecer en la realidad los perfeccionamientos y ajustes que no resulten de los planos y
conducentes a una mejor realizacién y a resolver detalles constructivos no previstos.-

Los materiales y elementos de todo tipo que la Direccién de Obra rechazare, seran retirados de la obra por el
Contratista a su costa dentro del plazo que la orden de servicio establezca. Transcurrido ese plazo sin que el
Contratista haya dado cumplimiento a la orden, los materiales o elementos podran ser retirados de la obra por
el Comitente estando a cargo del Contratista todos los gastos que se originen por esta causa.

El Contratista deberd encargarse de realizar los ensayos de laboratorios necesarios para definir el tipo,
calidad, contenidos, del revestimiento original revoque exterior e interiores, asi como de los morteros de
asiento, se realizara un ensayo por situacién particular, por tipo e elemento, color de revestimiento, etc, segln
indicacién de la Direccion Técnica, los que deberan ser documentados y registrados convenientemente. Los
ensayos a ejecutar seran debidamente registrados y documentada la ubicacién de la muestra.

Acceso de materiales

Sera obligacion del Contratista mantener las circulaciones, ya sean de accesos o internos de la obra, en
condiciones de transitabilidad, en las distintas zonas de trabajo.

El ingreso y acopio de materiales serd organizado de tal forma de mantener el orden y proteccion de los
mismos.

Durante la ejecucion de la obra se debe tener principal cuidado para que los trabajos no afecten el normal
desenvolvimiento del transito vehicular y peatonal existente en la zona. Si fuera necesario el Contratista
deber& efectuar ante el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires las tramitaciones para solicitar ocupacion de
aceras y/o calzadas con materiales, equipos, obradores, etc. cuyo costo sea a su cargo. Ademas se pondra
especial cuidado en la seguridad de las personas y cosas fuera de la Obra y en su perimetro de influencia
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para evitar la caida de objetos en veredas y/o calzadas perimetrales las que deberan mantenerse en
perfectas condiciones de uso.

1.4.2.- Marcas y Envases:

Las marcas y tipos que se mencionan en la documentacion contractual tienen por finalidad concretar las
caracteristicas y el nivel de calidad de los materiales, dispositivos etc.

El Contratista podra suministrar los materiales de las marcas y tipos especificados o de otros equivalentes
guedando en este Ultimo caso por su cuenta y a sus expensas demostrar la equivalencia y librado al solo
juicio de la Direccién de Obra, su aceptacion. En cada caso el Contratista debera comunicar a la Direccién de
Obra con la anticipacion necesaria, las caracteristicas del material o dispositivo que propone incorporar a la
obra, a los efectos de su aprobacién. En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y
aprobaciones normales a fin de evitar la incorporacion a la obra de elementos con fallas o caracteristicas
defectuosas.

En todos aquellos casos en que en el pliego a planos complementarios se establezcan caracteristicas de los
materiales sin indicacion de marcas, el Contratista ofrecerd a la Direccidon de Obra todos los elementos de
juicio necesarios para constatar el ajuste del material o marca propuestas con las caracteristicas
especificadas y aprobar o rechazar a su exclusivo arbitrio la utilizacion del mismo.

La Direccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller, depésito y/u oficinas
del Contratista que estime oportuna realizar, a efectos de tomar conocimiento de la marcha de los trabajos
realizados directamente o de los que fueran subcontratados por ella. El Contratista debera comunicar a esos
efectos la direccion de los citados lugares, indicando los trabajos a realizar en ellos y demostrar
fehacientemente el vencimiento del rendimiento de los materiales

1.5.- Reconocimiento de la obra

A fin de compenetrase con las particularidades del lugar, se exigird como requisito indispensable para la
presentacion de las ofertas, la visita de los oferentes al sector del Edificio donde se efectuara la instalacion,
en la que se podran solicitar todas las aclaraciones y efectuar las consultas necesarias para la cabal
interpretacion los alcances de la obra. Se debera concurrir con la planilla que figura en el presente pliego.

Se considera que en su visita al lugar de la obra el oferente ha podido conocer el estado en que se encuentra
la misma y que por lo tanto su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas del
arte, aungue no se mencione en la documentacion de la presente licitacion.-

El Contratista debera tomar las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento del estado en
qgue pueden encontrarse los edificios. Este conocimiento de las obras es fundamental dado que en base a él
deberd ejecutar su presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar
en cada caso, valiéndose de los elementos (planos, memorias, etc.,) mas apropiados a cada efecto. Para la
ejecucion del presupuesto, se seguird el listado oficial incorporando al pie de cada rubro los items que crea
necesarios para la realizacion de las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por vicios ocultos, solo se
tendran en cuenta a través de informes especificos, y la Direccion de Obra se expedira de igual forma,
aceptando o no los argumentos que se expongan.

El Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita al edificio a intervenir, dicho certificado
debera adjuntarse a la oferta que se presente en la propuesta licitatoria.

Para ello, deberan coordinar con personal del ANLIS el dia y horario en el que se realizara la visita.
Certificado de visita de instalaciones

Posteriormente a la compra o vista del pliego técnico de especificaciones, la ANLIS extendera al Oferente la
correspondiente constancia de visita al lugar de la obra. El oferente debera acompafiar a su oferta, como
condicién esencial para su admisibilidad, la referida constancia expedida por la ANLIS.

Consultas Técnicas

Las consultas de indole técnico deberan formularse por escrito y la ANLIS las recepcionard hasta 96 horas
posteriores a la fecha de visita, debiendo ser respondidas con un plazo no mayor de las 72 hs. siguientes al
plazo de la presentacién de preguntas. Las respuestas a las consultas se enviaran a todos los posibles
oferentes que hayan cumplimentada la visita obligatoria de las instalaciones a intervenir.

1.6.- Responsabilidad del contratista

Sera de responsabilidad del Contratista, lo siguiente:

a) Estudiar todos los aspectos y factores que influyen en la ejecucion de los trabajos de restauracion, asi
como también toda la documentacion referida a ella, que integra esta licitacion. El Contratista asume, por lo
tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra manifestar ignorancia ni disconformidad
con ninguna de las condiciones intereses al proyecto o a la naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos
extracontractuales de ninguna especie.
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b) Debera contar entre su personal con un responsable técnico del area de restauracion. Se tratara de un
profesional especializado en el tema de preservacion y conservacion con titulo habilitante o antecedentes
suficientes y comprobables. Dicho especialista, seré responsable directo por la supervision y control asi como
de los andlisis y ensayos indicados en estas especificaciones o que fueran solicitados oportunamente por la
Direccién de Obra. El contratista debera presentar una planilla o listado de equipos y personal que utilizara
para la obra indicando antecedentes en obras similares.

c) El Contratista es responsable por la correcta interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacién
técnica de la obra.-

d) La Direccién de Obra podra vetar la participacion de subcontratistas cuando considere falta de idoneidad,
incompatibilidad, indisciplina, etc.

e) El Contratista deberéa exhibir tantas veces como reclame la Direccién de Obra, la documentacion referida a
seguras del personal y terceros, como asi también los correspondientes a los apartes de las leyes
previsionales.

f) El Contratista sera el Unico responsable por el pago de los obreros que hubieran trabajado en la Obra, sin
excepcion alguna, y por dar estricto cumplimiento a los Convenios Colectivos de Trabajo aplicables a su
personal obrero, como asi también a las normas de prevision social vigentes. Serd asimismo responsable de
cualquier accidente que ocurra al personal obrero, correspondiéndole en consecuencia el cumplimiento de las
obligaciones que establece la ley vigente en la materia.

g) Para proteger la obra y los elementos, materiales, equipos, maquinas, etc. de la entrada de personas no
autorizadas, vandalismo y hurto, el Contratista proveera vigilancia de seguridad durante las horas de trabajo,
durante todo el desarrollo de los trabajos y hasta la entrega provisoria de la obra. Dicha vigilancia consistira
en un guardia que controle el acceso y el interior de la obra, estando bajo la responsabilidad de la misma la
custodia de materiales y herramientas. Se debera, ademas llevar un registro escrito de entrada y salida de
personal y equipos.

h) La Empresa Contratista recibira indicaciones u 6rdenes para la ejecucion de los trabajos solamente de la
Inspeccion de Obra, a los efectos de trabajar en concordancia para la aprobacion de las tareas a realizar y de
la integracion respeto del tema institucional o de restauracion segun corresponda.

1.7.- Interpretacion de la documentacion técnica

Los errores que eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no hubieren
merecido consultas o0 aclaraciones en su oportunidad por parte de la Empresa Contratista, no serdn motivo de
reconocimiento adicional ni de circunstancia liberatoria de sus responsabilidades. Si la Empresa Contratista
creyera advertir errores en la documentacion técnica que reciba antes de la contratacion, tiene la obligacion
de sefalarlo a la Direccién y/o Inspeccion de Obra en el acto, para su correccién o aclaracion.

Es necesario que la Empresa Contratista y el grupo de especialistas que con el colaboren, lean en forma
conjunta los datos de la MEMORIA DEL PROYECTO, los PLANOS DEL PROYECTO vy las
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICUALRES.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba la Empresa Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades expresadas en
letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

La Empresa Contratista mantendra en obra un juego completo de toda la documentacién registrando en ellos
todas las modificaciones que se realicen.

En base a los planos de arquitectura y a la disposicion de las instalaciones que se indican en la
documentacion licitatoria, la Empresa Contratista deberd confeccionar los planos reglamentarios para las
gestiones de aprobacion ante los organismos competentes, bajo la responsabilidad de su firma y/o la de su
representante técnico habilitado, conjuntamente con la de la Direccion de Obra segln exigencias de las
normativas.

Sera de exclusiva cuenta de la Empresa Contratista y sin derecho a reclamo alguno, la introduccién de las
modificaciones al proyecto y/o a la obra, exigidas por parte de las autoridades competentes en la aprobacion
de las obras.

Antes de la construccion de dispositivos especiales de las instalaciones se someteran a aprobacion los
esquemas detallados de los mismos con los pormenores necesarios para su estudio y apreciacién perfecta
del trabajo a realizar.

Ademas, la Inspeccion de Obra podra en cualquier momento solicitar al Contratista la ejecucion de planos
parciales de detalle fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o de elementos a
instalarse. También esta facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas, catalogos o dibujos
explicativos.

El recibo, la revision y la aprobacion de los planos por la Inspeccion de Obra, no releva al Contratista de la
obligaciéon de evitar cualquier error u omisioén al ejecutar el trabajo, aunque dicha ejecucion se haga de
acuerdo a planos.
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Cualquier error u omision debera ser corregido por el Contratista apenas se descubra, independientemente
del recibo, revision y aprobacion de los planos por la Inspeccién de Obra y puesto inmediatamente en
conocimiento de la misma

1.8.- Aprobacion de los trabajos

Al iniciar cada trabajo el Contratista debera pedir la presencia de la Direccion de Obra, la que verificara el
estado del material, y los elementos que seran empleados en la tarea de que se trate.

No se admitira el inicio de ninguna tarea sin la previa autorizacion y/o aprobacién de la Direccién de Obra.

La Direccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller, depésito y/u oficinas
del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de los materiales empleados y
condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de las trabajos realizadas por si o0 a través de empresas
sub-contratadas.

El Contratista se compromete a avisar a la Direccion de Obra antes de proceder a desarmar andamios o
retirar plataformas de trabajo, para que se efectie cualquier tipo de inspeccion final. Asi mismo, durante la
marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la Direccion de Obra al area correspondiente
tantas veces como le sea requerido por ésta.-

Una vez que estos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccion final de los trabajos y su
aprobacion

1.9.- Condiciones de seguridad y precauciones enob  ra

Por tratarse de obras de riesgo, tanto para el personal como para las instalaciones del Instituto que estaran
en funciones durante el lapso de duracion de la obra, el presente item cobra mayor relevancia y se aclara que
la Inspeccion de Obra aplicara las disposiciones vigentes en materia de seguridad y riesgos de trabajo con
todo rigor. El Contratista debera prever los horarios de desarrollo de actividades del Instituto y movimiento de
personas ajenas a la obra dentro del predio del mismo. Presentara a la Inspeccién de Obra para su
aprobacion un esquema de circulacion para la entrada y salida tanto del personal de la obra como de
materiales, equipos, etc. Estas tareas no deben interferir en el normal desarrollo de las actividades del
instituto ni presentar riesgo alguno para personas ajenas a la intervencion. Debera tomar todas las medidas
necesarias a su fin para no agredir edificios existentes y areas préximas.

El Contratista proveerd a cada operario su equipo de trabajo y la totalidad de los elementos de seguridad
necesarios. Este sera el mas adecuado a las tareas a cumplir y respondera a las normas exigidas para la
manipulacion de los elementos y materiales empleados en la obra. Asimismo deberd proveer los mismos
elementos a la Inspeccion de Obra.

El movimiento de ascenso y descenso de personas y materiales dentro de la obra debera realizarse por
escaleras y medios de elevacién dispuestos de modo de no causar dafios y preservar las areas afectadas. El
Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en cantidad y carga suficiente. El Contratista
gueda obligado a mantenerlos por su exclusiva cuenta y cargo en perfecto estado de conservacion.

Cuando se utilice parte de la calzada como asiento de contenedores, y/o se coloque torre para subir 6 bajar
materiales, etc. y que haya que cortar el paso de transeuntes por dicha vereda, se construira una pasarela de
madera cubierta, segun la reglamentacion municipal vigente, con el correspondiente balizamiento luminico y
con la solicitud de los permisos necesarios para dicha ocupacion.

En cada sector de la obra que se requiera, se deberd contar con iluminacion artificial homogénea con una
intensidad adecuada a las exigencias de las tareas a desarrollar. En todos los casos abarcaran la totalidad
del campo operativo.

En la presentacion del Plan y Secuencia de Trabajos, la Contratista presentara dentro del desarrollo de la
obra y para ser aprobada por la Inspeccion de Obra las medidas preventivas que debera tomar segun el
desarrollo de los trabajos, segun las normas vigentes de seguridad laboral y dafios a terceros.

IMPORTANTE: se debera dar total cumplimiento a lo establecido en el ANEXO Ill adjunto, en todo lo
referente a las Leyes y Normas de Higiene y seguridad de Trabajo y las Normas de Salud y Seguridad en la
Construccion

1.10.- Plan de Trabajo

El Contratista deberd presentar para su aprobacion, con una anticipacion no menor a 30 (treinta) dias
corridos de la fecha prevista para la iniciacion de las obras, el Plan de Trabajo . La Empresa debera presentar
con suficiente anticipacion al inicio de las obras, un Plan de Trabajos detallado, con inclusion de todos los
rubros e items que componen el presupuesto
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La aprobacion del mismo por parte de la Direccion de Obra sera requisito previo para autorizar el comienzo
de los trabajos. Este plan de trabajos debera ser lo mas detallado posible, debiéndose desglosar los rubros
en sus tareas componentes, de modo de procurar una mayor precision en los tiempos que se programen.

Se deberéan incluir fechas para relevamientos planialtimétricos y ensayos de suelos, cuando asi corresponda,
como asimismo las fechas de presentacion de Planos, ya sea los requeridos para Tramitaciones o los Planos
de Replanteo o Planos de Obra del Proyecto Ejecutivo.

Se requerira que este Plan de Trabajos posea condiciones para servir de Util herramienta de trabajo, y no una
mera presentacion formal.

Deberé graficarse en diagrama de Gantt, y para las tareas que asi lo ameriten, se podran anexar
separadamente detalles accesorios.

Una vez aprobado este Plan de Trabajos pasara a formar parte del Contrato, exigiéndose su estricto
cumplimiento respecto de los plazos parciales y/o totales que se hayan programado.

Si la Direccién de Obra considerara que el Plan de Trabajos elaborado por el Contratista no proporciona un
desarrollo confiable para la obra, o si durante el transcurso de los trabajos se evidenciaran desajustes que
pudieran comprometer el Plazo previsto, se exigird al Contratista la inmediata presentacién de un Plan de
Trabajos elaborado por el método de Camino Critico, sin derecho a reclamaciones de ningun tipo.

El Plan de Trabajo presentado debera ser cumplido siguiendo los plazos estipulados para cada tarea

El oferente tendra la obligacién de visitar la Institucién y tomar conocimiento de todo lo relacionado con la
misma en relacién a la obra a realizar, tanto a la obra civil, estructuras, e instalaciones, no pudiendo
manifestar desconocimiento de ninguna de las condiciones en que se encuentra el edificio y sus
instalaciones.

1.11.- Forma de cotizar

La lista de rubros para cotizacién no es excluyente. El oferente podra completar sub-rubros y/o items que a
su juicio resulten faltantes o necesiten mayor desglose.

No podran eliminarse items de la lista, por lo cual ésta resulta el minimo desglose posible y aceptable.

La falta de presentacion de la "Planilla de Cotizacion", debidamente completada, sera motivo de
desestimacion de la oferta.

1.12.- Vigilancia

La Vigilancia del sector de obra y/o obrador se hara por cuenta y cargo de la Contratista.

El Contratista debera cumplir con las normas establecidas por las autoridades del Instituto.

Ningln personal del Contratista, Subcontratista y/o proveedores, podra permanecer en la obra fuera del
horario acordado.

El Contratista tendr& a su cargo y bajo su Unica responsabilidad la seguridad y la vigilancia total de la obra,
para evitar dafios a la construccion, robos o deterioros de los materiales, elementos, enseres, etc. tanto
propios como de terceros y/o de propiedad del Comitente que queden incluidos dentro del perimetro de la
obra. El Contratista instalara a su exclusivo cargo el alumbrado eléctrico interior y exterior que sea necesario
en la obra, a tales efectos.

Desde el comienzo hasta la terminacién completa de los trabajos estara a cargo del Contratista el cuidado de
la totalidad de las obras, tanto permanentes como provisionales que no hayan sido recibidas por el
Comitente. El Contratista tomara a su tiempo todas las disposiciones propias y usara todas las precauciones
a fin evitar accidentes personales o dafios a las propiedades del Comitente.

1.13.-Seguros

La Empresa se hara cargo de todos los seguros indicados en los pliegos de Especificaciones de
Contratacién, y mencionados en diferentes oportunidades en este pliego y particularmente solicitadas en el
ANEXO llII, no pudiendo iniciar los trabajos hasta que no se hayan presentado las correspondientes pélizas
gue deberan tener la aprobacion de la Direccion de Obra

1.14.- Estacionamiento

El Contratista acordara con la Direccion de Obra areas de estacionamiento temporario para subcontratistas y
proveedores.

Sera obligacion del Contratista el mantenimiento de los mismos en perfecto estado.
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1.15.- Reuniones de coordinacion

El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de asistir con la participacion de su Representante
Técnico y eventualmente, la de los técnicos responsables de la obra por las distintas empresas
Subcontratistas, a reuniones promovidas y presididas por la Direccién de Obra, a los efectos de realizar la
necesaria coordinacion entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones a las prescripciones del
pliego, evacuar cuestionarios de interés comun, facilitar y acelerar toda intercomunicacion en beneficio de la
obra y del normal desarrollo del plan de trabajos.

Para asegurar el cumplimiento de esta obligacion, el contratista deberd comunicar y transferir el contenido de
esta disposicion a conocimiento de los Subcontratistas.

El Contratista designara un anico interlocutor para formular consultas sobre los trabajos objeto de la presente
especificacion.

1.16.- Inspecciones
Ademas de las inspecciones que a su exclusivo juicio disponga la Direccion de Obra, el Contratista solicitara
con la debida anticipacion, las siguientes inspecciones:
a) A la llegada a la obra de las distintas partidas de materiales para su contraste respecto a las muestras
aprobadas.
b) Cuando se encuentren listas canalizaciones que van a ser embutidas y antes de taparlas.
c) Al terminarse la instalacion de las cafierias, cajas y gabinetes. Cada vez que surjan dudas sobre la
posicién o recorrido de cajas y conductos sera consultada la Direccion de Obra.
d) Luego de pasado y tendido de los conductores,
e) Al terminarse la instalacién, previo a la ejecucion de los ensayos de recepcion.

1.17.- Horario de los trabajos

El oferente debera asi mismo familiarizarse con el horario habilitado para las tareas de la obra y la actividad
de otros Contratistas que puedan interferir en su zona de trabajo adaptando su oferta a dichas situaciones.

No se admitiran reclamos o pedidos de mayores costos originados en estas circunstancias

1.18.- Habilitacion de las obras, instalacionesy s  istemas
Una vez concluidos los trabajos, y con autorizacion previa de la Inspeccién de Obra, la Empresa Contratista
dara aviso a aquella, para proceder a las pruebas finales.

Si fuese necesario hacer uso temporario de algin sistema o sector del mismo, la Empresa Contratista debera
facilitar dicho uso, dentro del plazo que fije la Inspeccién de Obra, sin que ello implique Recepcién Provisional
de los trabajos a los efectos del Plazo de Garantia.

En el caso de que la Empresa Contratista provocare cualquier tipo de dafio o rotura a las instalaciones
existentes, a instalaciones efectuadas por ella o por otros Contratistas, sera responsable de la reposicién y/o
reparacién de todos los dafios ocasionados. Esto seréa valido, tanto para los dafios o roturas provocados por
accidentes, como por la ejecucion de los trabajos que le hayan sido encomendados.

La reparacion de dafios y/o reposicion de materiales que realice la Empresa Contratista, no exime de las
responsabilidades legales que le competan por sus acciones durante su presencia en obra.

1.19.- Recepcion y garantia de las obras e instalac  iones
Por el presente se establecen los requisitos para las Recepciones y Garantias para las obras objeto del
presente contrato.

1.19.1.-Recepcion provisoria
Sera otorgada cuando se cumpla con la condicién de Terminada y se hayan aprobado los planos conforme a
obra. Con esta fecha se computaran los plazos de obra.

Previamente a realizarse la Recepcion Provisional, la Empresa Contratista deberda cumplir con los siguientes
requisitos:

e Garantia de equipos, maquinas y elementos que componen las instalaciones.
« Instruccion al personal designado por el Comitente para el manejo de las instalaciones.
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La Empresa Contratista notificara a la Inspeccién de Obra cuando la obra se considere en condiciones de
Recepcién Provisional. Realizard conjuntamente con la Direccion de Obra la inspeccion preliminar para
determinar la lista de observaciones que se anexara al Acta de Recepcion Provisoria.

En caso de no existir observaciones de importancia que impidan la recepcién de las obras, se labrara el Acta
de Recepcion Provisional, en la que se indicaran las observaciones menores, debiendo la Empresa
Contratista subsanar los defectos, fallas o ausencias indicadas dentro de los 60 (SESENTA CORRIDOS) dias
subsiguientes, salvo que por su naturaleza y magnitud, los trabajos demanden un plazo diferente a juicio de la
Inspeccion de Obra. En tal caso, se consignara en el Acta el plazo otorgado a la Empresa Contratista para
subsanar los defectos, fallas o ausencias observadas.

Este plazo servira para observar el comportamiento de las instalaciones y partes de la obra, y en caso de
observarse deficiencias en los materiales, la ejecucion, el mal funcionamiento, de alguna o todas las partes
de una instalacién, etc., EL CONTRATISTA debera realizar a su cargo las reparaciones necesarias.

Para las zonas reparadas se contard un nuevo plazo de garantia de 60 (SESENTA) dias CORRIDOS desde
la Recepcion.

Dentro de los 60 (SESENTA) dias de materializada la Recepcion Provisional de las obras, la Empresa
Contratista debera entregar los planos “Conforme a Obra” de trabajos ejecutados.

La Empresa Contratista entregaré las obras e instalaciones en perfecto funcionamiento y se haré responsable
por las mismas durante el plazo de garantia, a partir de la Recepcion Provisional. En caso de que dentro de
ese periodo se presentaran defectos imputables a los trabajos ejecutados o los equipos instalados, la
Empresa Contratista procedera al reemplazo de las partes afectada, a su total cargo.

Si dentro del plazo que media entre las Recepciones Provisional y Definitiva, la Empresa Contratista fuere
llamado a subsanar defectos o deterioros, tendrd un plazo de 7 (siete) dias corridos para comenzar dichos
trabajos; si transcurrido este plazo no hubiera comparecido, seréa intimado fehacientemente a hacerlo dentro
de los 3 (tres) dias subsiguiente; transcurrido este nuevo plazo, sin la presencia de la Empresa Contratista, la
Inspeccion de Obra podra ordenar ejecutar dichos trabajos por terceros, con cargo a la Empresa Contratista.

Hasta la Recepcién Definitiva la Empresa Contratista garantizara la conservacion de la obra, y por su cuenta
y cargo subsanara todo defecto que se produjera en la misma, ya que la Empresa Contratista conoce las
condiciones técnicas, circunstancias que incumben en los trabajos a su cargo, y por ser ademas, responsable
de las dimensiones, calidad, eficacia de las instalaciones, ejecucion de los trabajos, y haber garantizado los
mismos para que sean apropiados al fin que se destinan.

1.19.2.- Recepcidn definitiva
Cumplido el plazo de Garantia a satisfaccion de la ANLIS se otorgara, a pedido del Contratista, la Recepcion
Definitiva de la Obra.

1.20.- Facultades de la Direccién de Obra )
Las funciones que desempefiard el Equipo Técnico-Profesional del Area de Arquitectura de la ANLIS
(Direccién de Obras) implican las siguientes facultades especificas:

a) Rechazar cualquier material o trabajo que a su juicio no responda al Pliego de Bases y Condiciones de
Contratacion y/o al Pliego de Acciones y Prevencion y Resguardo y/o a los planos y planillas integrantes de la
documentacion y a las especificaciones en ellos contenidas, o a las reglas del arte cominmente aceptadas en
la construccion.

Todo trabajo que resultase defectuoso debido al empleo de materiales no aptos y/o de calidad inferior a la
establecida, y/o de una mano de obra deficiente, y/o por el descuido e imprevisiones, y/o por falta de
conocimientos técnicos del Contratista o de sus empleados o de un Subcontratista, no serd aprobado por la
Direccién de Obra y serd deshecho y reconstituido por el Contratista a su exclusivo cargo a la primera
intimacion que en ese sentido le haga la Direccion de Obra, en el plazo que sea por ella fijado.

En cualquier momento que un vicio se evidencie y hasta la finalizacion del plazo de garantia, la Direccién de
Obra podra exigir al Contratista su correccion, demolicion o remplazo, siendo a cargo del mismo todos los
gastos que se originen.

b) Exigir la demolicién y/o reconstruccion de cualquier porcion de los trabajos ejecutados en que se
descubran vicios, aiin cuando las causas de tales vicios sean no aparentes.
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c) Exigir la consulta, con la debida antelacion, de la solucién que requiera cualquier inconveniente que surja
en la obra. Cualquier soluciéon adoptada en forma inconsulta podra ser rechazada y su modificacion estara a
cargo del Contratista.

Este estudiara cada uno de los problemas técnicos que surjan, sometiendo su solucién a la aprobacion de la
Direccién de Obra, que podra exigir mayor informacion o alternativas hasta su total satisfaccion.

d) Solicitar los ensayos o pruebas gque fueren necesarios, de todos los materiales e instalaciones que forman
parte de la obra.

e) Exigir la preparacion de muestras de diversas terminaciones, con suficiente anticipacion como para evitar
toda posibilidad de demora causada por la espera de su decision.

f) Rechazar cualquier material o articulo que sea usado o averiado por la permanencia excesiva en deposito,
aun cuando dicho material o articulo sean del tipo especificado.

g) Fiscalizar, emitir opinidon y someter a la aprobacion del Comitente la totalidad de la certificacion que por
cualquier concepto emita el Contratista.

h) Fiscalizar, emitir opinion y someter a la aprobacion del Comitente las modificaciones, ampliaciones,
supresiones y/o nuevas obras y acordar junto con el Comitente y el Contratista los nuevos precios que
correspondan.

i) Supervisar y acordar técnicamente la recepcion de obra por parte del Comitente, solicitar la aplicacion de
sanciones, aprobar planos de obra.

j) Informar y opinar al Comitente sobre las solicitudes del Contratista.
k) Disponer el mejoramiento de métodos, planteles y/o equipos.

[) Resolver discrepancias técnicas.

1.20.1.- Ordenes de Servicio y Notas de Pedido

La empresa Contratista Principal debera proveer a la Direccion de Obra de un libro de “ Ordenes de Servicio”
por triplicado foliado de 1 a 50, gue sera el medio fehaciente de comunicacién que debera ser contestado
mediante otro libro de “Notas de Pedido” en poder de la Contratista Principal.

El libro de Ordenes de Servicio estard siempre en poder de la Direccién de Obra.

Las Ordenes de Servicio que emanen de la Direccion de Obra serén recibidas por el Contratista 0 su
representante autorizado, no pudiendo éstos recibir ni ejecutar ninguna otra indicacién que no sea de la
Direccion de Obra.

Todas las Ordenes de Servicio que imparta la Direccion de Obra y las Notas de Pedido que formule el
Contratista no tendran validez si no se hicieran por intermedio de estos registros.

1.20.2.- Cumplimiento de las Ordenes de Servicio

Toda orden de servicio y/u observacion no contestada dentro de las veinticuatro (24) horas de extendida se
dara por aceptada y entrarda a formar parte del contrato sin implicar retribucion adicional, salvo expresa
indicacién en contrario. El Contratista estd obligado a dar inmediato cumplimiento a las 6érdenes de servicio
que reciba, excepto aquellas que observe en el dia y con los debidos fundamentos. En cualquier caso, si la
Direccién de Obra ratifica la orden observada, el Contratista debera cumplirla de inmediato, reservandose los
derechos que la asistan por los gastos o perjuicios que estime producidos por la orden.
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CAPITULO 02 - TRABAJOS PRELIMINARES

2.1.- Normas sobre seguridad e higiene del trabajo en la Construccion

El Contratista cumplird y hard cumplir a sus Subcontratistas las normas vigentes en materia de seguridad e
higiene en el trabajo, sean éstas de caracter nacional y/o municipal. (Ley de Higiene y Seguridad de Trabajo
Nro. 19.587 y Normas de Salud y Seguridad en la Construccién segun Decreto Reglamentario N°1069/91- B.
0. 09/01/92 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social y Decreto 911/1996

La Contratista debera cumplir con lo establecido en el ANEXO lll, referente a la Seguridad e Higiene en una
Obra de Construccion.

2.2.- Planos ejecutivos y de detalles

La Empresa Contratista, presentara planos ejecutivos y de detalle o0 modificaciones que hubiere del proyecto,
a la Direccion de Obra para su aprobacion. Estos documentos seran presentados antes de comenzar los
trabajos y/o cuando corresponda ejecutar un rubro especifico que deba necesitar la preparacion de planos en
general de avance de proyecto y de detalles, o en los registros que deriven de los cateos y posteriores
reparaciones.

Se presentaran dos copias de los mismos, papel y digital que se entregaran, oficialmente a la ANLIS

Los planos de detalle, que requiera segun avance o modificaciones del proyecto original, seran de
presentacion obligatoria con debida anticipacion para su aprobacion, teniendo en cuenta que el no
cumplimiento de ésta clausula impedira el inmediato comienzo de la ejecucién de esos trabajos. La Empresa
debera confeccionar toda la documentacion gréfica de detalles correspondientes a piezas, componentes,
elementos y sistemas tecnoldgico — constructivos.

Los planos que completan la documentacion licitatoria, son solamente a modo indicativo, debiendo la
Empresa Contratista, verificar las medidas y cotas respectivas en cada plano, como asi también todas las
observaciones que la misma establezca. Cualquier error u omisién debera ser corregido por el Contratista
apenas se descubra, independiente del recibo, revision y aprobacion de los planos por la Direccién de Obra y
puesto inmediatamente en conocimiento de la misma.

En base a los planos de arquitectura y a la disposicion de las instalaciones que se indican en la
documentacion licitatoria, el Contratista debera confeccionar los planos reglamentarios para las gestiones de
aprobacion ante los organismos competentes, bajo la responsabilidad de su firma y/o la de su representante
técnico habilitado.

Asi mismo preparara los planos de construccion y/o ejecutivos en base a los calculos y el desarrollo de la
ingenieria de detalle que se exija en los pliegos y especificaciones técnicas de cada capitulo, los planos con
las modificaciones que fueran necesarias introducir y los planos conforme a obra.

Sera de exclusiva cuenta del Contratista y sin derecho a reclamo alguno, la introduccién de las
modificaciones al proyecto y/o a la obra, exigidas por parte de las autoridades competentes en la aprobacion
de las obras.

Toda documentacion entregada por el Contratista, sea legal o de obra se hara por duplicado en papel en su
version final, y en material reproducible por medios graficos o electrdnicos con el correspondiente soporte
magnético.

Los planos indican la posicion de los elementos componentes de las instalaciones por lo que la ubicacion final
de los mismos podra sufrir variaciones y sera definitivamente establecida en los planos de obra.

El Contratista debera proceder, antes de iniciar los trabajos de cada rubro, a la preparacion de los planos de
obra en las escalas adecuadas con las indicaciones que oportunamente reciba de la Inspeccion de Obra para
establecer la ubicacién exacta de todos los elementos de las instalaciones los que seran sometidos a la
aprobacion de la Direccion de Obra con la antelacion necesaria para que no pueda haber retardos en la
entrega de materiales o finalizacion de los trabajos, ni interferir con el planeamiento de la obra.

Antes de la construccion de dispositivos especiales de las instalaciones se someteran a aprobacion los
esquemas detallados de los mismos con los pormenores necesarios para su estudio y apreciacién perfecta
del trabajo a realizar. Ademas, la Inspeccién de Obra podra en cualquier momento solicitar al Contratista la
ejecucioén de planos parciales de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje
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o de elementos a instalarse. También esta facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas
parciales, catalogos o dibujos explicativos

El recibo, la revision y la aprobaciéon de los planos por la Direccion de Obra, no releva al Contratista de la
obligacién de evitar cualquier error u omisién al ejecutar el trabajo, aunque dicha ejecucién se haga de
acuerdo a planos.

Durante el transcurso de la obra el Contratista mantendra al dia los planos de acuerdo a las modificaciones
necesarias u ordenadas por la Direccion de Obra. Asimismo el Contratista conservara en Obra, para cualquier
consulta, la dltima versién actualizada y registrara la informacién en forma coordinada con el avance de la
obra.

En las especificaciones técnicas marcara en forma legible y registrar4 en cada seccion correspondiente los
productos realmente empleados en la obra, incluyendo los siguientes datos:

* Nombre del fabricante, modelo del producto y nimero o codigo.

* Los sustitutos o alternativas utilizados.

* Los cambios efectuados por Orden de Servicio.

* Indicara legiblemente en los planos de obra y de taller lo realmente construido incluyendo:

« Profundidad de las fundaciones con relacion al nivel cero de la obra.

» Ubicaciones acotadas vertical y horizontalmente de servicios enterrados con relacion a referencias
permanentes construidas en superficie.

 Ubicaciones acotadas vertical y horizontalmente, de los servicios ocultos en la construccion, referenciados
con relacion a detalles visibles y accesibles en la obra terminada.

» Cambios en obra de dimensiones y detalles.

* Detalles no contenidos en los planos contractuales originales.

2.2.1.- Planos ejecutivos

La Empresa Contratista contara con 30 (treinta) dias corridos desde el inicio de obra, para la realizacion de la
totalidad de los planos ejecutivos de obra, y los detalles constructivos necesarios para la correcta realizacién
de los trabajos, tanto en obra como en taller.

Para ello contara con la base fundamental de la documentacién confeccionada para la presente licitacion
(plantas, cortes, fachadas, planillas, detalles, tanto de obra civil como especifica de los laboratorios y sus
instalaciones basicas y especiales). Conjuntamente con la Direccidon de Obra se establecera las escalas de
las distintas planimetrias y los detalles necesarios en cada uno de los items. Cada uno de los planos
ejecutivos y detalles necesarios en la obra deberan ser aprobados por la Direccion de Obra.

Asimismo los errores que eventualmente pudieran contener los planos de la documentacién técnica, o los
trabajos que no estuvieran mencionados en las especificaciones, que fueran imprescindibles de ejecutar y
prever y que no hubieran merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de los oferentes, no
serdn motivo de reconocimiento de adicional alguno, ni de circunstancias liberatorias de sus
responsabilidades. Si la Empresa Contratista creyera advertir errores en la documentacion técnica que reciba
antes de la contratacion, tiene la obligacién de sefialarlo a la Direccion y/o Inspeccion de Obra en el acto,
para su correccion o aclaracién

La Obra se realizard en un todo de acuerdo a planos de proyecto, a las presentes ESPECIFICACIONES
TECNICAS, a los planos generales y de detalles, elaborados por la Empresa Contratista y aprobados por la
Inspeccién y Direccion de Obra y a las Ordenes de Servicio emitidas por ésta Ultima durante el transcurso de
la Obra y, salvo expresa indicacién en contrario, se ajustaran a las Normas y Reglamentos vigentes que se
indican a continuacion., de acuerdo a los solicitado en el Item 1.2.- Documentacion y Normativa relacionada

No se admitird el uso parcial de una norma. La misma se aplicara, cualquiera sea, en la totalidad de su
enunciado. Cualquier cambio en los trabajos con respecto a los planos o especificaciones para cumplir con
este requisito no dara lugar a adicional alguno.

Se debera agregar documentacion donde se detallen las especificaciones técnicas de los equipos a instalar.

Planos y documentacion Técnica a presentar por el Contratista

La Empresa Contratista debera presentar a la Direccion de Obra y mantener en la obra un juego de cada uno
de los documentos que a continuacion se detallan, registrando en ellos todas las modificaciones a los
trabajos:
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. Planos de proyecto contractuales

. Especificaciones Técnicas

. Libro de obra y cronograma de obra

. Ordenes de servicio y Notas de pedido

. Fotos de seguimiento semanal y mensual

. Planillas de seguimiento de obra

. Planillas mensuales de medicién

. Curvas mensuales de medicion

. Contrato de construccién

. Cambios y modificaciones del contrato

. Planos de taller revisados, datos de productos, folletos
. Archivo de todas las muestras de los materiales a incorporar en obra
. Resultados de ensayos y pruebas.

Ademas la Inspeccién de Obra podra en cualquier momento solicitar a la Empresa Contratista la ejecucion de
planos parciales de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o de
elementos a instalarse. También esta facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas
parciales, catalogos o dibujos explicativos.

El recibo, la revisiéon y la aprobacion de los planos por la Inspeccion de Obra, no releva a la Empresa
Contratista de la obligacién de evitar cualquier error u omisién al ejecutar el trabajo, aunque dicha ejecucion
se haga de acuerdo a planos.

En las especificaciones técnicas marcara en forma legible y registrar4 en cada seccion correspondiente los
productos realmente empleados en la obra incluyendo los siguientes datos:

. Nombre del fabricante, modelo del producto y nimero o codigo
. Los sustitutos o alternativas utilizados
. Los cambios efectuados por Orden de Servicio

Indicara legiblemente en los planos de obra y de taller lo realmente construido incluyendo:

. Profundidad de las fundaciones con relacion al nivel cero de la obra

. Ubicaciones acotadas vertical y horizontalmente de servicios enterrados con relacion a referencias
permanentes construidas en superficie

. Ubicaciones acotadas vertical y horizontalmente, de los servicios ocultos en la construccion,
referenciados con relacion a detalles visibles y accesibles en la obra terminada.

. Cambios en obra de dimensiones y detalles

. Detalles no contenidos en los planos contractuales originales

EL Contratista debera confeccionar en original y dos juegos de copias y entregar a la Direccion de Obra una
vez finalizados los trabajos los planos finales de obra civil e instalaciones.

De los resultados que se obtuvieran en el cateo, debera cursar informacion gréfica y escrita ante la DIRECCION
DE OBRA.

2.2.2.- Planos ejecutivos
(PLANTAS, CORTES Y VISTAS esc. 1:50 - DETALLES esc. 1:20/1:10)

PLANOS DIMENSIONALES: de cada construccion y por se  ctores

. Plantas : Planta Baja y Terraza

. Cortes: en ambos sentidos (dos cortes como minimo)

. Fachadas (cuatro fachadas)

. Plantas y cortes de los espacios exteriores que definan niveles.

En toda ésta documentacion se deberan incorporar las cotas dimensionales (parciales y totales);
cotas de nivel de cada sector; espesores de muros, dimensiones de molduras, cornisas y ornatos de
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fachadas; espesores existentes, dimensiones de vanos y toda aquella especificacion y acotaciones
gue la Contratista y/o la Direccion de Obras considere necesario para la ejecucion de la obra.

El Contratista verificara las medidas del sector antes de comenzar los trabajos, debiendo comunicar
las diferencias existentes en angulos, longitudes y niveles, si las hubiera, a la Inspeccién de Obra,
con el fin que ésta determine las decisiones a adoptar.

Los replanteos seran ejecutados en conjunto por el Contratista y por la Inspeccion de Obra, previo a
dar comienzo a los trabajos. La Inspeccion de Obra hard una verificacion de la nivelacion, previo a
cualquier trabajo que requiera de ésta.

El Contratista esta obligado a realizar todas aquellas tareas necesarias a los efectos de obtener un
correcto replanteo de todos los elementos a construir, sin derecho a reconocimiento de pago
adicional alguno.

Todas las tareas de replanteo aprobadas quedaran registradas en el Libro de obra, como Actas de
replanteo.

Respecto a las instalaciones se solicita

INSTALACIONES SANITARIAS:

. Desaguies pluviales. (interiores y exteriores)
. Alimentacion de equipos y sistemas
. Conexionado a redes exteriores.

En toda ésta documentacién se deberan incorporar:

.Trazados generales de servicios pluviales

» Planos generales de las instalaciones de desagles pluviales, plantas y cortes (dimensiones,
pendientes y materiales)

« Documentacion ejecutiva e ingenieria de detalle

INSTALACION ELECTRICA:
. Conexionado a redes exteriores. Acceso al edificio

2.2.3.- Planos conforme a obra:

El Contratista debera confeccionar y entregar a la Direccion de Obra al momento de solicitar la Recepcién
Provisoria de la obra, los “Planos Conforme a Obr a”, en un todo de acuerdo con lo realmente ejecutado,
debiendo entregar ademas una version digitalizada de la totalidad de dichos planos (en Autocad 2007 o
superior), memorias y relevamientos fotograficos

2.3.- Cerco de Obra.

El cerco sera colocado en el perimetro del sector afectado en esta etapa (plano N°2 )
Su colocacién y remocion correra por cuenta exclusiva de la Contratista.

Debera preverse el acceso a los edificios existentes (EJ: Fatalita) a través de la obra “Espacios Exteriores”,
para lo cual se ejecutarén pasarelas para la circulacion de peatones y/o personal del edificio.

Debera garantizarse la circulacion entre el edificio Fatalita y el resto del predio de Anlis.

Las pasarelas tendran piso de fendlico, estaran elevadas sobre el nivel del terreno y tendran barandas en
ambos lados.

El ancho de éstos accesos se definira en forma conjunta con la Inspeccion de Obra no pudiendo en ningln
caso ser inferior al ancho de los vanos de acceso existentes. Se debera solicitar autorizacion al comitente
para la colocacion de publicidad.

A la fecha de recepcion definitiva de las obras, el cerco deberé estar retirado en su totalidad. El cerco tendra
una forma de acceso asegurada para evitar actos de vandalismo. Todos los cercos y pantallas protectoras
deberan cumplir con lo establecido en las normativas vigentes en medidas de seguridad.

El sector destinado a la construcciéon del Obrador y los tramos de andamios accesibles desde el nivel de
vereda deberan cercarse. EIl cerco sera de paneles de madera (Tipo fendlicos), de 2.40mts (dos metros
cuarenta centimetros) de altura. Contara con parantes verticales conformados por perfiles “C” soldados, los
gue deberan hincarse unos cuarenta (40) centimetros en el suelo. El cerco se entregarda y mantendra
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prolijamente pintado. Se empleara pintura esmalte sintético. El color sera indicado oportunamente por la
Inspeccion de Obra. Una vez que se proceda al retiro de los andamios y el cerco la Contratista procedera a
reparar las veredas afectadas y el acondicionamiento de los espacios exteriores afectados.

Previo a la construccion de dichos cierres presentard un esquema de armado que contenga el disefio y la
informacion sobre los materiales y la conformacién estructural del mismo. Planos y detalles constructivos de
los mismos seran presentados a la aprobacion de la Inspeccién de Obra, en forma previa a su construccion.

2.4.- Cartel de Obra.

El Contratista proveera e instalara en el lugar que lo sefiale la Direccion de Obra, un (1) cartel de obra de
acuerdo a la leyenda que se le indique oportunamente por la ANLIS.

El cartel se realizara en chapa de hierro D.D.BWG N° 24, sobre bastidor conformado en madera dura. Medida
3,50 mts x 2,00 mts.

Dicho cartel de obra debera ser instalado dentro de los cinco dias posteriores a la firma de la Orden de
Ejecucion o de la Orden de Comienzo segun correspondiera, y permanecera en las condiciones especificadas
hasta el momento que la Inspeccién de Obra determine su retiro, sucediendo ello en fecha posterior a la
Recepcién Provisional de la Obra. La instalacion se realizara de modo tal que este se sitie en un lugar visible
y bien iluminado, debiendo en su caso contar con iluminacion propia si correspondiera, tomando la prevision
que dicha instalacion se realice de modo tal que no dafie las construcciones existentes.

Estara prohibido colocar publicidad. No se permitira ningln otro cartel sin autorizacién expresa de la Direccion
de Obra.

De ser necesario, la Empresa realizard bajo su costo, todas las reparaciones que sean necesarias productos
de ataques climaticos o vandalicos.

2.5.- Obrador, depdésitos y sanitarios del personal.

El Contratista deberd convenir con las autoridades del establecimiento y requerir la aprobacion de la
Inspeccion de Obra sobre el lugar y las caracteristicas para conformar el obrador. Tendrd obligacion de
construir las instalaciones de un obrador, adecuado a la importancia y duracion de las Obras. Atenderé las
necesidades de practica, asi como a las reglamentaciones vigentes de acuerdo a Decreto 911 / 96, respecto
a oficinas, depoésitos, vestuarios y locales sanitarios, tanto para el personal propio de la Empresa y sus
Subcontratistas.

Las instalaciones seran demolidas y retiradas por el Contratista en el plazo inmediato posterior al acta de
constatacion de los trabajos, en cuanto en ella se verifique que se consideran completamente terminados los
trabajos y que solo quedan observaciones menores que no ameritan mantener tales instalaciones; de modo
tal que, salvo expresa indicacion en contrario por parte de la Inspeccion de la obra, para proceder a la
Recepcién Provisoria sera condicion desmantelar tales instalaciones, dejando libre, perfectamente limpio y en
condiciones de uso los espacios asignados a ellas.

La Contratista debera erigir una construccién proxima al sector de trabajo designada por el comitente y que
se empleard como obrador y depodsito. El espacio para la ejecucion del Obrador le sera concedido, al
Contratista, sin cargo en forma temporal y provisional. La cesién concluird automaticamente al producirse la
recepcion provisional de los trabajos o en cualquier momento que le sea solicitado por la Inspeccion de Obra.
En cualquiera de estos dos casos la Contratista debera reintegrarlo al Comitente en el plazo maximo de cinco
(5) dias.

El espacio que reciba debe ser reintegrado limpio, libre de desechos y cualquier tipo de elemento. Asi mismo,
la Contratista se obliga a mantener limpios y en buenas estado de conservacion tanto al obrador como al area
circundante durante todo el lapso que dure la obra.

El costo de cerrar el espacio adjudicado para conformar el obrador y/o depdsito estara a exclusivo cargo de la
Contratista. Previo a la construccion de dichos cierres presentar4 un esquema de armado que contenga el
disefio y la informacion sobre los materiales y la conformacion estructural del mismo. Los locales a construir
deben ser sdlidos, prolijos y presentables, estéticamente hablando. Planos y detalles constructivos de los
mismos seran presentados a la aprobacion de la Inspeccién de Obra, en forma previa a su ereccion.

La Contratista no podréa utilizar otros sectores del edificio distintos al obrador y/o depdsito para colocar
materiales, equipos o instalaciones, salvo que medie expresa autorizacion de la Inspeccién de Obra.

Ante la imposibilidad de utilizar los locales sanitarios existentes en el interior del edificio, la Contratista
dispondré en el obrador de los bafios quimicos necesarios para la totalidad del personal de obra.
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El Obrador debera contar con un depdsito destinado a materiales nuevos, que se incorporen a la obra.

Las construcciones complementarias destinadas al Obrador se construiran con materiales en buen estado de
conservacion y su aspecto debe ser presentable y seran exteriores al Edificio a restaurar. La puerta de
acceso al Obrador debe ser manuable y las instalaciones contaran con dispositivo de seguridad y elementos
de proteccion contra incendio.

La totalidad de los materiales que ingresen a la obra deberan estar reconocibles y la Contratista se hara
responsable por su calidad. En todos los casos en que sea posible debera identificar procedencia, fecha de
elaboracién y/o de adquisicién, marca, caracteristicas y vencimiento de los mismos. Tan pronto como
ingresen a la obra seran guardados en el citado depdsito.

Las pinturas, removedores, solventes, aditivos y demas productos quimicos, se mantendran en sus envases
originales, tapados herméticamente y conservando los rétulos de fabrica, donde se los identifique claramente.

Los productos combustibles o corrosivos se guardaran tomando las precauciones del caso e identificandolos
claramente a efectos de advertir a los operarios y a terceros del peligro que representan. Las condiciones de
guardado y manipulacion de los mismos se ajustaran a lo previsto en las normas de seguridad vigentes para
la obra.

En el interior del depdsito se evitara la acumulacion de residuos, la incidencia de la luz solar directa, la
humedad, las filtraciones y toda situacion que pueda dafar a cualquiera de los materiales guardados alli.

La Contratista sera responsable por la totalidad de los elementos que se encuentren en la obra, estén o no
adheridos a ella. Por lo expresado, debera hacerse cargo de roturas, faltantes o pérdidas, estando a su
exclusivo cargo la reposicion de los elementos en cuestion, independientemente de las multas que por tales
hechos pudieran caberle

2.6.- Limpieza de obra, desinfecciones

Previo al inicio de las tareas programadas, la Empresa realizara una exhaustiva limpieza de los desechos que
se encuentran en el sector a intervenir, como asi también una total desinfeccion y desratizacién. Se deberan
presentar a la Direccion de Obras, los certificados de dichas desinfecciones, otorgadas por empresas
autorizadas para dicho trabajo.

Antes de comenzar los trabajos se procedera a la limpieza y delimitacion de las areas de trabajo, retirandose
de las mismas todo tipo de escombros y residuos provenientes de la demolicion y desmonte de las
instalaciones existentes.

Las demoliciones y/o extracciones y/o retiros de elementos en desuso que resulten necesarios para una
correcta ejecucion de la obra, aun cuando no estén expresamente indicadas, estaran a cargo de la
Contratista. Se consideraran incluidos en su propuesta, prorrateadas dentro de los items que componen el
presupuesto, no dando lugar a adicionales ni ampliaciones del plazo contractual.

Durante el desarrollo de las tareas la Empresa Contratista debera tomar los recaudos necesarios para
recoger los desechos en general, producto de las tareas. Los mismos deberan ser retirados de la obra hacia
contenedores dispuestos a tal fin y en forma periddica, cumplimentando la reglamentacién vigente, con el fin
de mantener la obra diariamente limpia. Bajo ninglin concepto se permitird dejar escombros de cualquier tipo
en veredas exteriores etc. Se pondr4 muy especial atencion en el cuidado y manutencion de las bocas y
desagues existentes. Los mismos deberan estar libres de hojas y materiales.

La limpieza serd permanente comprendiendo todas las areas que resulten directa o indirectamente afectadas
por los trabajos estipulados en el presente pliego. También se deberd considerar la tramitacién de los
correspondientes permisos ante las autoridades correspondientes de la CABA, para la utilizacién de la via
publica por el uso de contenedores y por el uso de andamios o torres para subir y bajar material.

Al finalizar la obra, la Empresa Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones. Se
incluye entre sus obligaciones el repaso de todo elemento que haya quedado sucio y que requiera lavado,
como ser vidrios, revestimientos, solados de vereda, artefactos eléctricos, etc.

El Contratista estara obligado a efectuar limpieza constante de escombros u otros elementos en veredas y
calle. Se debera proveer y colocar las defensas necesarias para seguridad del personal empleado, peatones
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y via publica, comprendiendo la ejecucién de mamparas, pantallas, vallas, apuntalamientos, etc. Y cualquier
otro elemento necesario que la Direccion de Obra juzgue oportuno para lograr un mayor margen de
seguridad. A su vez el Contratista proveerd a cada operario de su equipo de trabajo y seguridad. Los
oferentes deberan conocer “in situ” el estado de las construcciones, existentes, entendiéndose que al formular
la oferta han tenido pleno conocimiento de los trabajos que para este rubro deberan asumir. El Contratista
ejecutara las reparaciones en mamposteria, aislaciones y revoques, etc. que resulten afectados a
consecuencia de los trabajos motivo de este articulo.

El Contratista estara obligado a mantener los distintos lugares de trabajo (obrador, depdsito, oficinas técnicas,
vestuarios, comedores, etc.) y la obra en construccion, en adecuadas condiciones de limpieza e higiene
(cumplimiento de Orden y Limpieza de Obra), de acuerdo al Decreto 911/96 para la industria de la
Construccion.

Los locales sanitarios deberan estar permanentemente limpios y desinfectados, debiendo asegurar el correcto
y permanente funcionamiento de todas sus instalaciones.

Los espacios libres circundantes de la obra, se mantendran limpios y ordenados limitandose su ocupacion
con materiales o escombros al tiempo minimo estrictamente necesario, procediendo periédicamente a
retirarlos segln lo disponga la Inspeccién de Obra

2.7.- Agua y Luz para la construccion

El Contratista coordinara con la Direccion de Obra y el personal del Departamento Técnico del Instituto las
conexiones necesarias para contar con dichos suministros y el recorrido de la cafieria de servicio, para las
conexiones y cuidara de no interrumpir el servicio de los laboratorios y/o edificios no intervenidos.

El Contratista deberd someter a aprobacién las especificaciones, esquemas, etc., de las instalaciones
eléctricas provisorias que deba ejecutar.

Correrd por cuenta del Contratista la provision de fuerza motriz para los equipos e implementos de
construccion, propios o de los Subcontratistas.

Si se realizaran los trabajos en horas nocturnas o en zonas de obra sin iluminacion natural, el Contratista
proveera la iluminacién que posibilite a su personal y al de los gremios, el desarrollo de los trabajos

2.8.- Replanteos

El Contratista estara obligado a realizar los replanteos necesarios, para la ejecucién de las diferentes tareas,
con la presencia del personal de supervision.

Antes de comenzar la elaboracion del Proyecto Ejecutivo, el Contratista debera haber realizado el
relevamiento del terreno y construcciones existentes, verificando medidas, niveles, medianeras, etc., y haber
presentado y obtenido aprobacion del Plano respectivo, todo de conformidad con la Direccion de Obra.

2.9.- Podas de arboles perimetrales
Dentro del espacio delimitado por el cerramiento de obra
La empresa Contratista realizara la poda de todos los arboles que interfieran en la ejecucién de las tareas
programadas.
Dichas Tareas incluyen:
Despeje de Espacio Aéreo
Despeje de Luminarias: Equilibrio del Ejemplar
Raleo y Limpieza
Elevacién de Copa
Reduccién de Altura de Copa: Reduccién volumétrica de Copa
Eliminacion de Ramas Peligrosas

Todas estas tareas estaran ejecutadas por una empre sa Subcontratada con la correspondiente
habilitacion y certificacién municipal correspondie nte

2.10.- Registro y secuencia fotografica

Se registrara en forma fotogréfica, digital y papel, la totalidad del proceso de obra y las tareas previas. Las
fotografias se entregaran a la Direccion de Obra y seran archivados por la Institucion como parte de la historia
del predio.

Se ejecutara un registro fotografico con las distintas etapas de obra .Copias y soportes digital D.V.D., seran
enviadas en forma adjunta al certificado mensual correctamente presentado y resguardado, acompafiando un
indice numérico que relate brevemente las imagenes y un croquis de la obra en la que se ubique cada toma.
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Cabe sefialarse que el objetivo general que se persigue es el de generar la documentacién histérica que
refleje adecuadamente estas intervenciones.

2.11. Oficina técnica

La empresa Contratista debera proveer previo al comienzo de las tareas un espacio destinado al personal de
la Direccion de Obra con comodidad para consultar planos y analizar tareas especificas de obra In Situ.
Para este espacio se requiere:

1. dos equipos de comunicaciones mdviles con salida telefonica libre, sin limite de minutos de
comunicaciones y carga mensual; desde el comienzo de la obra hasta la entrega definitiva de la
misma (RECEPCION DEFINITIVA DE OBRA E INSTALACIONES).

2. una mesa de trabajo y cuatro sillas

2.12.- Representante técnico, Sobrestantes y person  al en obra

Atento a la naturaleza de las tareas a ejecutar, a partir del primer dia de iniciadas las tareas debera
disponerse en obra personal idéneo para la relacién diaria con representantes de la Institucion.

El Representante Técnico sera un profesional que representa a la Contratista Principal y debera presentar su
CV con referencias de trabajo comprobables, copia simple del Titulo Profesional y amplia dedicacion y
presencia en la obra. La Reparticion estudiara los antecedentes propuestos y decidird su aceptacion. En el
caso de que no cumpla con lo solicitado, la Contratista presentara nuevamente otros antecedentes.

El Representante Técnico serd secundado en la obra por un Sobrestante que cumplira las funciones de
apoyo y control de trabajos, comunicandose directamente con los capataces o punteros del personal.

Las exigencias planteadas al contratista en este Articulo deberan ser comprobables por la Direccion de Obra,
antes de iniciadas las obras y de no ser posible esta verificacion, podra ser causa de rescision del contrato.

2.13.- Limpieza Final de Obra.

Durante el desarrollo de las tareas la Empresa Contratista debera tomar los recaudos necesarios para
recoger los desechos en general, producto de las tareas. Los mismos deberan ser retirados de la obra hacia
contenedores dispuestos a tal fin y cumplimentando la reglamentacién vigente, con el fin de mantener la obra
diariamente limpia. Bajo ningln concepto se permitira dejar escombros de cualquier tipo en veredas
exteriores etc. Se mantendran limpias las bocas y desagiies existentes.

La limpieza serd permanente comprendiendo todas las areas que resulten directa o indirectamente afectadas
por los trabajos estipulados en el presente pliego.

Al finalizar la obra, la Empresa Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones. Se
incluye entre sus obligaciones el repaso de todo elemento que haya quedado sucio y que requiera lavado,
como revestimientos, carpinterias, vidrios, solados de vereda, artefactos eléctricos, etc.

2.14 .- Hidrolavados

Muro sobre Av. Suarez interior y exterior
Cerco con pilares sobre Av. Vélez Sarsfield

CAPITULO 3.- Movimientos de suelos

3.1.- Generalidades
En esta etapa no se realizaran trabajos de pavimento.

Incluyen la realizacion de todas las excavaciones y nivelaciones para la construccion de la obra y en un todo
de acuerdo al proyecto ejecutivo aprobado por la Direccion de Obras.

Todos los trabajos seran realizados de acuerdo a las reglas del arte y con arreglo a su fin El Contratista
tomara en consideracién los niveles del terreno, ni veles de veredas internas nuevas existentes de
acuerdo a planos y resultados de los estudios del t erreno.

De acuerdo a la magnitud de estos trabajos, los mismos seran ejecutados utilizando elementos mecanicos
maguinaria y herramientas apropiadas, para cada una de las distintas etapas que configuran la nivelacion
definitiva.

3.2.- Desmontes de tierra - Niveles

Antes de iniciarse la construccién, se limpiara todo el terreno de escombros, residuos, malezas, etc., que
hubiere. Asimismo, se retirara la totalidad de restos de pisos, contrapisos e instalaciones existentes en las
zonas de la intervencion.
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En caso de encontrarse con zanjas o excavaciones se procedera a rellenar, con material granular u hormigon
pobre, de acuerdo a indicaciones especificas que impartira Inspeccion de Obra.

En caso de encontrarse con camaras de inspeccion pluviales, cloacales o de otro servicio se debera reforzar
el marco y la tapa de tal manera que soporte el paso peatonal sin deteriorarse.

Si sobraran suelos, deberan retirarse de la obra, salvo indicacibn en contrario de la Direccién de Obras.
Asimismo cuando ésta asi lo requiera, el Contratista debera retirar de la obra los suelos no aptos,
trasladandolos en el plazo que ésta fije de acuerdo a lo que indique la Direccién de Obras.

Se nivelara el terreno, tomando como __nivel +- 0,00 el interior del edificio Fatalita v el nivel de las
veredas existentes — 0.11

El perimetro del futuro estacionamiento estara delimitado

Lado 1(nivel —0,04m) cordon de HA®+ rejilla cor ta agua a igual nivel del pasto

Lado 2(nivel -0,11m) corddn de HA°+ rejilla corta agua+ bolardo de hierro modelo bala en franja de cemento
Lado 3 (nivel -0,11m) corddn cuneta + rejilla corta agua + bolardo de hierro modelo bala en la vereda.

En este sector las nuevas veredas no tendran cordén cuneta y en su lugar terminaran en rejillas corta agua
gue delimitarédn su perimetro y funcionaran como division entre la vereda y la futura acera (plano N°3)

Si bien en esta etapa no se realizaran los paviment o0s de aceras y estacionamientos, el contratista
adecuard la red pluvial existente y la nueva a los futuros niveles de las aceras y se compromete a
entregar en planos el desarrollo de la red de desag (e pluvial para aprobacién de la Direccién de Obra

Manteniendo el nivel - 0,11m marcado en plano, se debera proceder a desmontar el terreno para recibir el
contra piso de vereda. Los niveles finales para el desmonte seran el resultado de los estudios y mediciones
ejecutados por el Contratista.

3.3.- Veredas exteriores, Limpieza del Area

Se debera realizar el desmonte total de las veredas exteriores perimetrales existentes si las hubiere, en la
zona de intervencion.

Se tendra en cuenta para las futuras tareas (nuevos contrapisos y veredas exteriores, bocas de desagies
pluviales, etc.), que la cota de nivel final (-0,11m) tendra continuidad con las veredas exteriores y accesos del
Edificio recientemente restaurado “Fatalita” y construcciones adyacentes (plano N° 3)

3.4.- Excavaciones y cimientos

Dado que las construcciones que se proyectan son de una planta, reducido tamafio y altura, los cimientos
para las mismas, se conformaran mediante la construccion de plateas de H°A° previa la realizacion de suelo
cemento

El contratista deberéa entregar el desarrollo de proyecto para fijar el espesor y caracteristicas de las plateas a
construir para su aprobacion por la Direccion de Obra.

Si la resistencia hallada en algun punto fuera insuficiente, la Inspeccion de Obra determinara el procedimiento
a seguir en la cimentacion.

Si el terreno no resultara de igual resistencia en todas sus partes, se lo consolidara en todas aquellas que
soporten cargas menores, ampliando en éstas las secciones de fundacion. En ningin caso la carga que
soporte el terreno serd mayor que la admisible.

La Inspeccion podréa exigir del Contratista las disposiciones necesarias para que se efectlen las pruebas de
resistencia correspondientes en los sectores a definir.

El fondo de las excavaciones se nivelara y apisonara perfectamente antes de iniciarse la cimentacion y todas
ellas se protegerdn esmeradamente de las infiltraciones de agua de cualquier origen (pluviales, cloacales, por
roturas de cafierias, etc.). Cuando por descuido o cualquier otro motivo se inundaran las zanjas, se
desagotaran y luego se excavaran hasta llegar a terreno seco.

3.5.- Rellenos en zonas de jardines

Previa limpieza final del terreno, se realizara, comenzando contra el cordén de ladrillo curvo, una franja plana
de 1,5m de ancho y 0,12m de profundidad, que correré paralela a dicho cordon (plano N°12)

Esta zanja tendra pendiente hacia la linea de frente con salida a pluvial en el cordén

El fin de esta zanja es evitar que el agua de lluvia ingrese a las veredas.

Luego de esta franja el terreno natural comenzaréa a subir su nivel

Los niveles marcados en el plano N°3 son indicativos y deberéan verificarse en el terreno.

Finalmente se procedera recubrir los espacios destinados a jardines, con una capa de suelo vegetal de 0,20
m. (veinte centimetros) de espesor, apto para la implantacion de césped. El suelo a utilizar en este
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recubrimiento, sera del tipo limo-arenoso, con bajo contenido de arcilla, al cual se adicionard un 10 % de
turba.

El Contratista suministrara con la debida anticipacion, muestras del suelo vegetal que piensa utilizar, a los
efectos de lograr una autorizacion para su empleo en la obra, por parte de Inspeccion.

Debera tenerse especial cuidado en la formacion de los taludes y empalmes con pavimentos y veredas, en
los que el relleno debera quedar 0,12m terminado por debajo de los mismos.

CAPITULO N° 4 - Demoliciones

4.1.- Generalidades

Las demoliciones y/o extracciones y/o retiros de elementos en desuso que resulten necesarios para una
correcta ejecucion de la obra, aun cuando no estén expresamente indicadas, estardan a cargo de la
Contratista. Se consideraran incluidos en su propuesta, prorrateadas dentro de los items que componen el
presupuesto, no dando lugar a adicionales ni ampliaciones del plazo contractual.

4.2- Condiciones existentes

El Contratista deberd verificar la posibilidad de existencia de instalaciones y/ o servicios existentes (redes de
gas, datos, telefonia, electricidad, desagles pluviales, red cloacal), de manera tal que en el caso que se
produzca alguna interferencia con lo previsto en el proyecto, tomar los debidos recaudos para la remocion o
reubicacion de la o las instalaciones interferidas.

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones incluyen la mano de obra, materiales, equipos
necesarios para la demolicion, remocidon y toda otra tarea, elemento o servicio aunque no esté
especificamente mencionado, tanto de naturaleza permanente como temporaria, necesarios para la ejecucion
de los trabajos, de acuerdo a los planos contractuales y las especificaciones de este pliego.

Los planos que se adjuntan al presente pliego son a titulo informativo y solo sirven para facilitar el estudio de
la presente licitacion.

La ejecucion de los trabajos conforme a las especificaciones de este pliego, dichos planos y a las normas
reglamentarias vigentes, seran de Unica y exclusiva responsabilidad del Contratista, quien presentard una
memoria descriptiva sobre la metodologia y secuencias a utilizar y las prevenciones de seguridad a
implementarse, la que debera ser aprobada por la Direccién de Obra.

El Contratista no podra alegar ignorancia en caso de errores u omisiones en la documentacién contractual, ya
qgue se considera que siendo un especialista en el rubro, debera detectarlos al estudiar la documentacion
técnica. De darse el caso debera pedir las aclaraciones correspondientes antes de la adjudicacion.

El Contratista no podra alegar que algun trabajo no es el adecuado para su correcta realizacion por
deficiencia en los planos y/o las especificaciones técnicas del presente pliego.

También en ningln caso alegara desconocimiento de la situacion existente para justificar costos imprevistos o
adicionales, debiendo abarcar todos las tareas que sean necesarias para llegar a concretar el objeto final de
los trabajos.

El oferente debera visitar el predio, para lo cual ser4 expresamente autorizado y acreditado por la Direccion
de Obra.

Para todos los trabajos de demolicion, el Contratista principal deberd contar con un Técnico en Higiene y
seguridad responsable, para supervisar los trabajos, tal lo solicitado en el ANEXO Il

4.3.- Cbdigos y reglamentaciones

Antes de comenzar los trabajos el Contratista debera presentar ante la Direccion de Obra las pélizas de
seguros cubriendo los riesgos contra terceros y contra accidentes del personal.

La Empresa tendra a su cargo la realizacion de todos los tramites necesarios ante las compafiias de servicios
publicos de electricidad, teléfonos, gas, agua corriente, etc., con objeto de que retiren las instalaciones
afectadas.

Las tareas deberan realizarse cumpliendo todas las disposiciones contenidas en el Codigo de Edificacion
de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, asi como toda normativa de cualquier otro Organismo o Ente
Nacional, que pueda tener jurisdiccion sobre este tipo de trabajos, como asi también las disposiciones
internas emanadas de la Administracion Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud “Dr. Carlos G.
Malbran” (ANLIS)

Se debera respetar las exigencias de la Ley 19.587 de “Seguridad e Higiene en el Trabajo” y Decreto 911 / 96
especifico para la Industria de la Construccion, otros Reglamentarios, y las disposiciones Municipales de
aplicacion en cada area. Una vez adjudicados los trabajos, el Contratista no podra alegar en ningin caso,
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desconocimiento de dichas normas legales con sus modificaciones y/o actualizaciones, tanto para el proyecto
de la instalacion como durante el transcurso de su ejecucion.

El no cumplimiento de los Cddigos, Decretos y / o Reglamentaciones que se aplican a la seguridad en Obra
seran motivo de paralizacién de los trabajos hasta tanto no se corrijan los desvios y/o NO conformidades

4.4.- Equipos

El Contratista debera proveer equipos necesarios y adecuados para las tareas a realizar, tanto para los
apuntalamientos, cortes, demoliciones y retiro de escombros y aporte de material de relleno.

Los equipos de demolicion, movimiento de suelos y compactacién de suelos deberan producir una intensidad
de vibraciones que no produzcan dafios en las estructuras, mamposterias y edificios existentes.

Podran utilizarse magquinaria vial y equipos con martillos neumaticos montados sobre rodados, martillos
neuméaticos manuales y eléctricos, cortadoras eléctricas de hierro, etc. siempre que se verifiqgue el nivel de
vibraciones compatible con la integridad de los linderos y estructuras residuales de esta obra.

IMPORTANTE: En la Propuesta el oferente debera describir los equipos a utilizar para cada tipo de tarea.

4.5.- Propiedad de las demoliciones:

Las demoliciones quedaran de propiedad del Contratista quien los retirara de la obra. Por consiguiente, el
proponente debera considerar en su oferta al momento de evaluar los trabajos de demolicidn, los posibles
valores de recupero que pudiera llegar a obtener por alguno y/o todos los elementos o materiales que deba
extraer asi como también posibles traslados fuera del predio de materiales propiedad de ANLIS resultantes
de la demolicién

4.6.- Retiro de escombros

El Contratista debera retirar fuera del Instituto todos los escombros, hierros, etc. producido de la demolicion,
en forma periddica, dejando la obra totalmente limpia y libre de polvos. Previo a su movilizacion o cargado los
escombros deberan ser humedecidos a fin de evitar la generacién de polvos que contaminen el aire.

El retiro de escombros y restos de obra debera ser periédico para evitar su acumulacion en el predio. La
empresa adjudicataria de las obras debera prever que las vibraciones que produzcan los medios de carga y
retiro de escombros, no afecten la obra, sus muros, estructuras y los edificios vecinos.

Los escombros y deméas desechos se embolsaran o volcaran a contenedores y retiraran del lugar conforme
avancen las tareas. No se permitira la acumulacion de escombros o desechos en lugares que no hayan sido
expresamente habilitados para tal fin por la Direccién de Obra.

4.7.- Corte de servicios y desratizacion
Cualquier corte de servicios y desratizacion que sean necesarios estaran a cargo del Contratista . Los
certificados deberan ser presentados al servicio de Higiene y Seguridad de Anlis.

4.8.- Desmonte columna de alumbrado publico

El contratista deberd retirar la columna de alumbrado ubicada en el sector de parque cercano a Avenidas
Suarez y Vélez Sarsfield (plano N<3)

Debera tomar los recaudos necesarios para evitar riesgos de choque eléctrico. Procedera a desconectar la
tension de la columna, dejando los cables aislados y a la vista

CAPITULO N° 5 - Albaiileria

5.1.- Generalidades

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones incluyen la mano de obra, materiales, equipos
necesarios para la realizacion de los cimientos, plateas, columnas, muros en elevacién, encadenados y
cubierta de losas ceramicas y toda otra tarea, elemento o servicio aunque no esté especificamente
mencionado, tanto de naturaleza permanente como temporaria, sean necesarias para la ejecucion de
acuerdo a los planos contractuales y las especificaciones de este pliego.

Los planos que se adjuntan al presente pliego son a titulo informativo y solo sirven para facilitar el estudio de
la presente licitacion.

La ejecucién de los trabajos conforme a las especificaciones de este pliego, a dichos planos y a las normas
reglamentarias vigentes, sera de Unica y exclusiva responsabilidad del Contratista, quien presentara una
memoria descriptiva sobre la metodologia para encarar los trabajos que a continuacion se detallan.

Para el desarrollo de las tareas de este Rubro, se recomienda consultar:
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Plantas de conjunto Plano N°2
Planta de edificio B Plano N° 4

El Contratista no podra alegar ignorancia en caso de errores u omisiones en la documentacion contractual, ya
gue se considera que siendo un especialista en el rubro, debera detectarlos al estudiar la documentacion
técnica. De darse el caso debera pedir las aclaraciones correspondientes antes de la adjudicacion.

El Contratista no podra alegar que algun trabajo no es el adecuado para su correcta realizacion por
deficiencia en los planos y/o las especificaciones técnicas del presente pliego.

También en ningln caso alegara desconocimiento de la situacion existente para justificar costos imprevistos o
adicionales, debiendo abarcar todas las demoliciones y apuntalamientos que sean necesarios de acuerdo con
el objeto final de los trabajos.

El oferente debera visitar el predio, para lo cual ser4 expresamente autorizado y acreditado por la Direccion
de Obra.

El Contratista asume la total responsabilidad técnica sobre la estructura resistente, incluidas las fundaciones y
debera asumir o realizar el disefio, los calculos y planos generales y de detalles como asi también la
determinacion de las armaduras, que deberd presentar para su verificacion y aprobacion a la Inspeccion
previo a su ejecucion. No se podran alterar los lineamientos de disefio de la estructura sin el consentimiento
previo de la Inspeccion.-

En todos los casos seran de aplicacion las Normas del CIRSOC. y del G.C.B.A.

El Contratista debera asumir la responsabilidad sobre la ejecucion de todo trabajo necesario para lograr una
obra completa y terminada, aunque dichos trabajos no se indiquen o mencionen en forma explicita sin que
ello de derecho a reclamar adicional alguno.

Para el calculo de las estructuras, se adoptaran las cargas establecidas en el Capitulo pertinente del Codigo
de la Edificacién de la Ciudad de Buenos Aires, teniendo en cuenta las cargas indicadas en la documentacion
entregada.

No se permitird la ejecucion de estructura de HA® , elaboradas con materiales en obra. Se utilizara
hormigén elaborado

5.2.- Hormigén Armado

La Contratista presentara un informe por escrito firmado por profesional matriculado, sobre el
dimensionamiento y los célculos estructurales de los elementos de HA° (plateas, bases, columnas
encadenados) que deberan ser elevados ante la Direccion de Obra para su aprobacion.

El mismo requerimiento para el HA° utilizado para cordén cuneta y cordones comunes perimetrales.

Estas memorias y célculos seran realizados por profesional matriculado con competencia en la materia.

La Empresa Contratista debera realizar los calculos de la estructura de H° A° y junto con la memoria de
calculo sera presentada a la Direccién de Obra por Nota de Pedido para su verificacion y aprobacion. La
presentacion se realizard por escrito y su aprobacion se realizar4 mediante nota en el libro de Ordenes de
Servicio dentro de los 3 dias posteriores a su presentacion.

El material a utilizar no sera a una calidad inferior a Tipo H 21 y el encofrado se realizara con elementos
nuevos, no aceptandose materiales utilizados anteriormente.

Componentes del hormigon.

Para la ejecucion de las estructuras s6lo podran utilizarse materiales que en el momento de su empleo
satisfagan los requisitos establecidos en el capitulo 6 de CIRSOC 201. El Constructor esta obligado a
mantener la calidad y uniformidad de los materiales aprobados hasta la finalizacion de la obra. Todos los
materiales que no conformen los requisitos especificados, serdn considerados no aptos y retirados
inmediatamente de la obra.

Cemento.

Solo podran utilizarse cementos del tipo portland de marcas aprobadas oficialmente, que cumplan los
requisitos de calidad contenidos en la norma IRAM 1503. (Punto 6.2 del CIRSOC 201).

También podrén utilizarse, previa autorizacion de la Direccion de Obra, los cementos de marcas aprobadas
oficialmente que cumplan los requisitos de calidad contenidos en la norma IRAM 1646 para cementos de alta
resistencia inicial.

Agregado fino.

Responderan a lo especificado en el punto 6.3.1.1. del CIRSOC 201. Esta especificacion se refiere a
agregados pétreos, de densidad normal, procedentes de la desintegracién natural o de la trituraciéon de rocas
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de composicidon y caracteristicas adecuadas, destinados a la elaboracion de hormigones estructurales
normales.

Los agregados estaran compuestos por particulas resistentes, duras y estables, limpias y libres de peliculas
superficiales. No deberan contener sustancias perjudiciales en cantidades tales que puedan afectar en forma
adversa a la resistencia y durabilidad del hormigén, ni producir ataque alguno sobre las armaduras.

El agregado fino estara constituido por arena natural de particulas redondeadas o por una mezcla de arena
natural de particulas redondeadas y arena de trituracion, de particulas angulosas, en proporciones tales que
permitan al hormigdn en que se utilicen, reunir las caracteristicas y propiedades especificadas,

Agregado grueso.

Cumplira con lo especificado en el punto 6.3.1.2. del CIRSOC 201. Estara constituido por grava (canto
rodado), grava partida, roca partida, o por una mezcla de dichos materiales que conforme los requisitos de las
especificaciones.

Agua.

El agua empleada para mezclar y curar el hormigén y para lavar los agregados cumplira las condiciones
establecidas en la norma IRAM 1601 y con el punto 6.5 del CIRSOC 201. No contendra aceites, grasa ni
sustancias que puedan producir efectos desfavorables sobre el hormigon o sobre las armaduras.

Acero.

Las barras y mallas de acero utilizadas en la construccion de estructuras de hormigdén armado convencional,
cumplirén los requisitos establecidos en las normas IRAM - IAS U 500 - 502/ 528/ 671/ 06.

Mezclado y Transporte.

Se utilizara hormigén elaborado. El Contratista sometera al proveedor, de reconocido prestigio, a la
aprobacion de la Direccion de Obra.

El Contratista tendra la responsabilidad total de producir hormigon de las caracteristicas y propiedades
especificadas en la documentacion ejecutiva de proyecto..

Todos los hormigones utilizados deberan cumplir con los lineamientos del capitulo 6.6 del CIRSOC 201. El
hormigdn contendra la menor cantidad posible de agua que permita su adecuada colocacion y compactacion,
un perfecto llenado de los encofrados y la obtencion de estructuras compactas y bien terminadas.

Las tareas de manipuleo y transporte cumpliran con las especificaciones del capitulo 10 del Reglamento.
Respecto al transporte, el hormigén sera conducido desde el lugar de descarga del camién mezclador, hasta
el lugar de su colocacion definitiva en los encofrados, con la mayor rapidez posible y sin interrupciones. Para
ello se emplearan Unicamente métodos y procedimientos que eviten su segregacion y la pérdida de sus
materiales componentes, asegurando el mantenimiento de la calidad especificada.

El tiempo transcurrido entre los momentos de llegada de dos pastones consecutivos al lugar de su colocacion
en los encofrados no excedera de 20 minutos.

Encofrados.

Deberan cumplir las exigencias contenidas en el capitulo 12 del CIRSOC 201. El proyecto, célculo y
construccion de los apuntalamientos, encofrados y andamios seran realizados bajo la total responsabilidad
del Contratista. No se aceptaran materiales reutilizados en otras obras (encofrados de madera)

Los elementos resistentes se construiran con madera, perfiles o tubos metalicos u otros materiales de
caracteristicas y condiciones igualmente satisfactorias. Tendran la resistencia, estabilidad, rigidez y seguridad
necesarias para resistir sin deformarse la combinacién mas desfavorable de las cargas de peso propio, peso
del hormigdn fresco y de las armaduras, asi como esfuerzos y sobrecargas de cualquier naturaleza y
direccion a que puedan ser sometidos en las condiciones de trabajo en obra hasta su remocion.

Deberan cumplir con las tolerancias dimensionales indicadas en el punto 12,2 del reglamento

Colocacion.

No se podrd iniciar la tarea sin contar con la autorizacion por escrito de la Direccién de Obra quien verificara
previamente las dimensiones, niveles, alineaciones, estanqueidad y condiciones de los encofrados y
armaduras conforme a la documentacién ejecutiva de proyecto. Las superficies que se pondran en contacto
con el hormigdn se encontraran perfectamente consolidadas, limpias y libres de aceites, grasas, materiales
sueltos, agentes agresivos y sustancias extrafias.

Los elementos de fundacién de hormigdn armado, no apoyaran directamente sobre el suelo. Este, después
de compactado y alisado sera cubierto con

* Una capa de hormigon simple (capa de limpieza) de por lo menos 5 centimetros de espesor.

*  Film polietileno
Las superficies internas de los encofrados porosos se humedeceran convenientemente y podran cubrirse con
un agente antiadhesivo de base acuosa u otra sustancia de caracteristicas similares, capaz de facilitar el
rapido y limpio desencofrado de las estructuras, sin producir roturas del hormigén.
El Contratista comunicard a la Direccion de Obra con una anticipacion suficiente y nunca menor a las 48
horas la fecha y hora de la iniciacion de las tareas de hormigonado. No se permitira verter libremente el
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hormigén desde alturas mayores de 1,50 metros. Para alturas mayores, la operacion se realizara empleando
embudos y conductos cilindricos verticales ajustabas, rigidos o flexibles para conducir la vena de hormigén.

El hormigdn que sea utilizado para la cuba dispondra de un asentamiento entre 9 y 12cm. medidos en Cono
de Abrams, mientras que el utilizado para la fundacion debera tener un asentamiento comprendido entre 6 y
9cm.

Durante e inmediatamente después de su colocacion en los encofrados el hormigén sera compactado hasta
alcanzar la maxima densidad posible, sin producir su segregacion y sin que queden porciones de hormigon
sin consolidar.

La compactacion se realizara por vibracion mecanica de alta frecuencia, aplicada mediante vibradores de
inmersién, operados Unicamente por obreros especializados y competentes. En todos los casos en que
resulte necesario, la vibracién mecéanica sera complementada por compactacion manual u otros medios que
permitan obtener la total compacidad de la mezcla.

Los vibradores de inmersion, al estar sumergidos en el hormigon, deberdn ser capaces de transmitirle un
namero de vibraciones no menor de 8000 por minuto. El diametro del elemento vibrante debera permitir su
introducciéon en los moldes de los elementos estructurales y lograr la compactacion total del hormigon
contenido en ellos. Durante el vibrado se evitard el contacto de los vibradores con el encofrado y el
desplazamiento o deformacion de las armaduras respecto del lugar y formas indicados en los planos.

En caso de que deba recurriese a juntas de construccion no previstas, se ubicaran y ejecutaran en la forma
gue menos perjudiquen a la resistencia, estabilidad, durabilidad y aspecto de la estructura.

En general se ejecutaran disponiéndolas normalmente a la direccion de los esfuerzos principales de
compresion que se desarrollen en el lugar.

Curado.

Se regira por el punto 10.4 del CIRSOC 201. Antes de iniciar la colocacion del hormigén en los encofrados,
los materiales y todo el equipo necesario para la proteccidon y curado deberdn encontrarse en obra, en
cantidades suficientes y listas para su empleo.

En condiciones normales el periodo minimo de curado serd de 7 dias, contados a partir del momento de
colocacion del hormigdn. Se podré utilizar cualquier método indicado en el reglamento, pero se dara especial
preferencia al curado mediante compuestos liquidos para la formacion de membranas de curado.

Remocién de Encofrados.

La remocion de los encofrados sélo podra realizarse una vez que el hormigén se haya suficientemente
endurecido. Esta tarea se ejecutara en forma cuidadosa y gradual, sin aplicacién de golpes ni de vibraciones,
mediante métodos y procedimientos que solamente se traduzcan en esfuerzos estaticos.

En ningln caso los plazos seran menores a los especificados en el reglamento. En caso de utilizarse
cemento de alta resistencia inicial, se propondran los plazos minimos a la aprobacion de la Direccion de

Obra.

Recepcion de las Estructuras terminadas.

Las estructuras terminadas que cumplan todas las exigencias y condiciones de estas especificaciones y el
Reglamento CIRSOC 201, asi como aquellas que a pesar de no cumplirlas inicialmente, han sido tratadas,
acondicionadas y reparadas satisfactoriamente, se otorgara la no objecion técnica de la mismas. Luego de la
conformacion del acta de no objecion técnica la Direccion de Obras fijar4 un plazo donde se verificaran vicios
ocultos.

Finalizado el plazo las estructuras se daran por aceptadas. Aquellas que no cumplan una o mas de las
exigencias y condiciones especificadas y que, a juicio de la Direccion de Obra no puedan ser reparadas ni
modificadas para satisfacer las disposiciones contenidas en el Reglamento, seran rechazadas.

Las deficiencias de llenado de los moldes, se reparardn mediante metodologias especificas para cada
situacion, propuestas por el Contratista y que deberan ser aprobadas por la Direccion de Obra.

Las deficiencias referentes a la resistencia de las estructuras comprenderan entre otras la falta de
condiciones en relaciéon con la resistencia caracteristica especificada en los planos y demas documentos del
proyecto ejecutivo, empleo de barras o cables de acero de diametros, resistencias o caracteristicas distintas o
inferiores a las establecidas o colocados y distribuidos en cantidades o posiciones distintas de las
especificadas-, elementos estructurales de dimensiones distintas o ubicados en posiciones distintas a las
especificadas-, proteccién inadecuada del hormigén contra las altas o bajas temperaturas en las etapas
iniciales del endurecimiento y desarrollo de su resistencia curado deficiente del hormigén, etc.

Cuando por cualquiera de éstos u otros motivos la Direccion de Obra considere que la resistencia de la
estructura es potencialmente no satisfactoria, podra disponer a exclusivo cargo del Contratista las
verificaciones o medidas que estime necesarias.

La realizacion de estudios y ensayos especiales, como ser extraccién y ensayo de testigos representativos
del hormigon de la estructura y ensayos no destructivos, como ser e ultrasonido, quedaran a cargo del
Contratista y seran solicitados por la Direccion de Obras.
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Por dltimo, la Direccion de Obras podra ordenar la ejecucion de ensayos de carga directa de la estructura,
con medicion de las cargas y las correspondientes deformaciones que permitan realizar la evaluacion de
resultados.

Este recurso estard especialmente indicado en caso de que la extraccion y ensayo de testigos de la
estructura no resulte posible, practico o conveniente, o no permita eliminar dudas o sacar conclusiones.
Finalmente las estructuras que de acuerdo con los estudios, ensayos, verificaciones y pruebas cumplan las
condiciones de seguridad establecidas en el Reglamento y estén hechas conforme a la documentacion
ejecutiva de proyecto, la Direccidén de Obras otorgara la no objecién técnica de la mismas.

Luego de la conformacion del acta de no objecién técnica la Direccién de Obras fijara un plazo donde se
verificaran vicios ocultos. Finalizado el plazo las estructuras se daran por aceptadas. En caso contrario, la
Direccién de Obra adoptara las decisiones que estime corresponder, como ser rechazo, demolicién y
reconstruccion del sector deficiente o refuerzo de las estructuras que puedan ser reforzadas hasta lograr las
condiciones de seguridad establecidas.

Prevision de pases, nichos y canaletas

La Empresa Contratista debera prever (en correspondencia con los lugares donde se ubicaran los elementos
integrantes de las distintas instalaciones con que se dotaran los edificios) los orificios, nichos, canaletas y
aberturas de tamafio adecuado, para permitir oportunamente el pasaje y montaje de dichos elementos.

Para ello la Empresa Contratista consultara todos los planos de instalaciones complementarias que afecten el
sistema estructural y coordinaran su trabajo los Contratistas de las respectivas instalaciones, de forma tal que
los tacos, cajones, etc., queden ubicados exactamente en la posicion establecida.

La ejecucion de todos los pases, canales, tacos, etc., en vigas, losetas, tabiques, columnas, etc., previstos en
planos y/o planillas de célculo, y sus refuerzos correspondientes, deberan estar incluidos en el precio global
de la propuesta. No se considerara ningun tipo de adicional por este tipo de trabajos, como asi tampoco por
aquellos provisorios que mas tarde deban ser completados y/o tapados y que sirvan como auxiliares de
sistemas constructivos y/o para el pasaje de equipos de la Empresa Contratista o de las instalaciones
complementarias propias de la obra, en el momento oportuno.

Los marcos, tacos y cajones provistos a tal efecto, seran prolijamente ejecutados y preparados, de manera
gue la conicidad de las caras de contacto con el hormigon, lisura de las superficies y aplicacion de la pelicula
anti adhesiva, facilite su extraccién, operacién ésta que la Empresa Contratista ejecutara simultaneamente
con las estructuras.

5.3.- Plateas, columnas de H°A°y encadenados

Para la construccion prevista en el sector se utilizara el sistema de platea, dimensionada por el Contratista
qgue debera presentar a la Direccion de Obra el disefio y calculo de platea sobre la que se asentard la
mamposteria de elevacion.

Platea:

El contratista realizar4 el desmonte y relleno apisonado de suelo cemento para obtener el nivel de piso
terminado marcado en plano N°9

El llenado de platea debera ser realizado con hormigén elaborado clase H21.

Columnas:

Las columnas seran de dos clases:

Columnas de hormigén armado dentro de las paredes y formando parte de la estructura

Columnas ornamentales de hierro a la vista

Las columnas de H9A?° se realizaran, tanto en dimens iones como en su estructura, de acuerdo al célculo de
cargas que presentara la Contratista, teniendo en cuenta todos los recaudos y recomendaciones establecidos
en este Rubro.

Las columnas de hierro se colocaran sobre el basamento segln plano

Vigas:

Se procedera a realizar una viga de encadenado superior que unira todas las columnas (HA°y hierro).

Esta viga de encadenado recibird la carga de la losa de viguetas y su funcién sera la de distribuirlas
uniformemente plano N°9

Las Vigas de Encadenado se realizaran, tanto en dimensiones como en su estructura, de acuerdo al calculo
de cargas que presentara la Contratista, teniendo en cuenta todos los recaudos y recomendaciones
establecidos en este Rubro.

5.4.- Losas con viguetas y placas de telgopor

Las cubiertas se realizaran con viguetas pretensadas y placas de telgopor

Las viguetas se apoyaran sobre la viga de encadenado. Ver detalle constructivo en

Luego de presentadas y preparadas para recibir la capa de compresion se procedera al apuntalamiento de
las mismas para establecer la contraflecha antes de hacer el vaciado de dicha carpeta.
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Se realizara la barrera de vapor sobre la losa y luego el contrapiso.
Sobre el contrapiso se colocara una membrana geotextil, carpeta de asiento y baldosas 20x20 rojas,
respetando las juntas de dilatacion.

5.5.- Mamposterias y tabiques

Los trabajos de mamposteria a realizar para la construccién de la obra de la presente licitacién, comprenden
la ejecucidn de tabiques, etc., incluyendo todos los trabajos necesarios, especificados o no - colocacion de
grampas, insertos, elementos de union, etc. y todos los trabajos conexos a tareas de otros rubros vinculados
con la mamposteria. Se consideran incluir la colocacién de andamios para efectuar las tareas. Todos los
trabajos de mamposteria deberan estar en un todo de acuerdo con la documentacion ejecutiva de proyecto
definitivo aprobado oportunamente por la Direccion de Obras.

Caracteristicas de los materiales.

Todos los materiales que se empleen en la construccion deberan ser nuevos, sin uso y de primera calidad,
debiendo ajustarse a las normas IRAM correspondientes. Se entiende que cuando no existan normas IRAM
que las identifiquen se refiere a los de mejor calidad obtenible en plaza. El concesionario debera entregar
muestras de todos los materiales a utilizar a la Direccion de Obra para su aprobacion antes de la ejecucion de
los trabajos.

Los materiales perecederos deberan llegar a la obra en envases de fabrica y cerrados, y deberan ser
depositados y almacenados al abrigo de la intemperie, accion del viento, lluvia, humedad, etc.

Ladrillos comunes.

Cuando provengan de hornos de ladrillos comunes tendrdn 26 cm. de largo, 12,5 cm. de ancho y 5,5 cm. de
altura. Se admitird en estas medidas una tolerancia méaxima del 3%. La resistencia a la compresion en
probetas construidas con dos medios ladrillos unidos con mortero de cemento sera de 90kg./cm? para ladrillos
destinados a paredes de carga y 60kg./cm? para paredes y tabiques de cerramiento.

Ladrillos huecos.

Seran paralelepipedos fabricados con arcilla ordinaria en estado de pasta semidura, conformados a maquina
y endurecidos con calor en hornos especiales, tendran estructura homogénea sin poros grandes y color y
cocimiento uniforme, sin vitrificaciones. Seran de dimensiones y formas regulares, caras planas y aristas
vivas y angulos rectos. Sus caras deben ser estriadas a fin de facilitar la adherencia en los morteros. Los
ladrillos huecos a utilizar seran normalizados con las siguientes medidas: 8 x 18 x 25 cm., 12 x 18 x 33 cm. y
18 x 18 x 33 cm., estos dos ultimos de tipo portante. La utilizacion de ladrillos de otras medidas debera tener
aprobacion previa de la Direccién / Inspeccion de Obra.

Las medidas de los ladrillos huecos tendran una tolerancia maxima de 3%. La resistencia a la compresion en
su seccién bruta sera de 100Kg./cm?, para ladrillos destinados a levantar paredes de carga, y los ladrillos
destinados a la ejecucion de tabiques de cerramiento tendran un minimo de 60Kg./cm? de resistencia.
Realizacion de los trabajos.

Los tabiques de mamposteria se ejecutaran segun plano de acuerdo a las reglas del arte sin alabeos ni
resaltados que excedan las tolerancias de las medidas de los ladrillos.

Las paredes que deben ser trabadas deberan levantarse simultdneamente y a nivel para regularizar su
asiento, debiendo ejecutarse las trabas en todas las hiladas de las cruces.

Los muros se levantaran con plomada, nivel, reglas y todo elemento que asegure la horizontalidad de las
juntas horizontales y el plomo de los paramentos. Las juntas verticales se alternaran en cada junta horizontal
y mantendran alternativamente su posicion vertical. Los ladrillos seran convenientemente mojados antes de
su colocacion en la pared, regandolos con mangueras o sumergiéndolos en bateas, una hora antes del uso.
No se autorizara por parte de la Direccion de Obras el empleo de medios ladrillos salvo los imprescindibles
para realizar la traba y terminantemente prohibido el empleo de cascotes. La cantidad de mortero que se
coloque en la junta debera ser tal que al apretar el ladrillo se mantenga el espesor previsto de 1 a 1,5 cm. y
qgue quede rehundida a 1,5 del pardmetro cuando con posterioridad lleve junta tomada, o enrasada cuando
sea revocado. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinterias y hormigén, hormigon y
albafiileria, etc., expuestos a la intemperie seran tratadas con masilla eléstica tipo SIKA o similar, aprobada
previamente por la “Direccion de Obras” en forma de asegurar una impermeabilizacion permanente. Al
levantar las paredes la concesionaria dejard las canaletas verticales necesarias para las cafierias
(interferencias en desagues pluviales verticales, pases de electricidad, etc.) en general. Una vez colocados
los cafios se cerraran las canaletas con metal desplegado. Estas canaletas no deben interrumpir el refuerzo
de hierros dentro de la albafiileria reforzada.

Todos los trabajos enumerados mas arriba lo mismo que la ereccion de andamios, etc., los ejecutara la
concesionaria como parte integrante de la albafiileria, sin derecho a remuneracion alguna, por cuanto su valor
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se encuentra comprendido en los precios unitarios estipulados para ella. También se consideraran incluidos
en la albafileria, mamposteria, etc., la ejecucién de nichos, cornisas, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos, son necesarios para ejecutar
los trabajos indicados.

5.5.1.- Mamposteria de elevacién

Los muros exteriores estaran conformados mediante un muro de ladrillo portante hueco de 18 cm. Los
ladrillos huecos a utilizar seran normalizados con la medida 18 x 18 x 33 cm.

Los ladrillos se asentaran con un mortero que tenga 1/2 parte de cemento; una parte de cal hidraulica; 4
partes de arena gruesa.

Al efectuar la mamposteria en elevacion, se colocaran los marcos o pre-marcos de las carpinterias
asegurando las grampas con un mortero que tenga: 1 parte de cemento; 3 partes de arena mediana.

Se efectuara el colado con el mismo mortero diluido, dentro del vacio de los marcos unificados y umbrales.

Se cuidaréa en la colocacion no dafar las capas aisladoras: El mortero para la fijacion de los mismos, sera: 1
parte de cemento; 3 partes de arena mediana.

5.5.2.- Tabiques de ladrillos huecos.
Se admitira solo para tabiques de simple cerramiento, es decir: no expuestos a carga alguna, fuera de su
peso propio.

5.5.3.- Mamposteria de muros de carga.

Una vez armadas, las losas con viguetas y placas de telgopor con sus juntas de dilatacion, se realizaran
todas los muros de carga perimetrales del edificio. Los muros estan compuestos por ladrillos huecos
normalizados con las siguientes medidas: 12 x 18 x 25 cm.

Los ladrillos se asentaran con un mortero que tenga 1/2 parte de cemento; una parte de cal hidraulica; 4
partes de arena gruesa.

Se tendra especial cuidado en la aislacion hidraulica de la tapa de cargas, como también en las babetas de
encuentro con las losas de cubierta (terraza)

5.6.- Construccion de Camaras pluviales (sumideros )

Los sistemas de desagiies pluviales verticales desagotaran en una camara de 0,20 x 0, 20 cuyo objetivo es
facilitar la limpieza y cualquier tipo de obstruccion que pudiera surgir. Estas camaras, sera perfectamente
impermeables. En su recorrido horizontal se uniran a los desagties pluviales horizontales.

Los sistemas de desagues pluviales horizontales y las rejillas corta agua desagotaran directamente a la via
publica o a camaras de inspeccion existentes (Plano N°12)

5.7.- Reparacién de columnas sobre linea de frente

En total son 15 columnas a intervenir, que estan ubicadas sobre la linea de frente y presentan fisuras,
rajaduras, faltantes de mamposteria y en algunos casos se encuentran partidas con grave riesgo de caida
sobre la vereda.

Se deberan extremar los cuidados para evitar accidentes durante las tareas de reparacion.

El contratista deber& presentar un cronograma de tareas por columna, de acuerdo al grado de deterioro

Se debera trabajar en primer término sobre las columnas mas dafiadas procediendo a la demolicion de las
mismas y construyendo otras iguales a las existentes con su basamento y molduras.

En segundo término se trabajard4 sobre las columnas menos dafiadas y el completamiento de sus partes
faltantes (cabezales o capiteles)

En todos los casos se procedera a descubrir el punto de anclaje de las rejas (hierro amurado en la columna)
se lo limpiara, protegeréa con pintura antiéxido y se volvera a cerrar la abertura en la columna.

NO se deberén retirar las rejas existentes de las columnas

5.8.- Reparacion muro alto sobre Av. Suarez (lad o interno)

Detalle de trabajos solamente del lado interno:

Se deberan picar los revoques flojos, abrir las fisuras, grietas y rajaduras, colocar llaves donde el muro
presente rajaduras profundas. Terminar con revoque grueso Yy fino los sectores donde se hicieron
trabajos de mantenimiento.

Se terminara con una mano de fijador al agua y tres manos de pintura latex para exteriores color similar
al usado para el edificio Fatalita.
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5.9.- Reparacion de muro bajo sobre Av. Vélez Sa rsfield
Detalle de trabajos:
Se debera reparar en los sectores que presenten revoques flojos o deterioros en su superficie tanto del lado
interior como exterior.

CAPITULO N° 6 — Aislaciones

6.1.- Generalidades

Objeto de los trabajos.

Las tareas especificadas en este rubro comprenden aislaciones horizontales contra humedad natural (en
muros, pisos y terrazas), aislaciones verticales en paramentos exteriores, aislaciones horizontales bajo
locales humedos, aislaciones en conductos para paso de cafierias y todas aquellas otras que aunque no
figuren expresamente mencionadas en esta especificacion y/o en planos sean conducentes a los fines aqui
expresados, a cuyo efecto observaran las mismas prescripciones. Por ello, se entiende que el Contratista
asegurara las continuidades de las aislaciones en forma absoluta y contard con aprobacion expresa de la
Direccién de Obra para la prosecucion de los trabajos.

Caracteristica de los trabajos.

Los materiales especificos a usarse en estos trabajos son los hidréfugos que se adicionan al agua empastado
de las mezclas previa aprobacion de la Direccidon / Inspeccion de Obra tipo Sika, Protexin, Ceresita o
equivalentes.

Al realizar los trabajos se cuidara que sean llevados a cabo con sumo esmero y obteniendo perfecta
continuidad de manera de obtener las mayores garantias, a los fines de crear barreras eficaces de contencion
contra los tipos de atagues y perturbaciones que las membranas deban aceptar.

En este capitulo se especifican las capas hidréfugas comunes. El Contratista podra proponer alternativas
para el tipo de aislacion a utilizar, pero debera contar siempre con la aprobacion de la Direccion de Obra y
debera garantizar una aislacion superior a las aqui propuestas.

6.2.- Capa aisladora horizontal en muros y tabique s

La capa aisladora horizontal sera doble (Tipo “cajon”) y se colocard sobre todos los cimientos de muros y
tabigues en forma continua y unida con las capas verticales. Salvo indicacion contraria en planos de la
documentacion ejecutiva del proyecto definitivo, se hara con una mezcla hidréfuga formada por una parte de
cemento Portland, tres partes de arena y la cantidad proporcional de pasta hidréfuga de marca aprobada por
la Direccion de Obras, disuelta en el agua con que debe prepararse la mezcla. No se continuara la albaileria
hasta transcurridas 24 horas de aplicada la capa aisladora, la que tendra un espesor de 15mm y se colocara
sin interrupcién para evitar por completo las filtraciones y humedades. A su vez, ambas capas horizontales,
seran unidas entre si por una vertical en las dos caras.

La capa aisladora superior y antes de la ejecucion de la mamposteria en elevacion, se pintara con una mano
de brea dada en caliente.

La capa aisladora horizontal superior, se ejecutara una hilada por encima del nivel de piso interior terminado.

6.3.- Azotado hidréfugo vertical en muros y tabique  s.

Todos los muros exteriores (incluyendo las cargas de las cubiertas) que reciban revoques y/o revestimientos
llevaran la azotada hidréfuga exterior, previo al revoque grueso.

Donde el paramento estd en contacto con la tierra y el desnivel entre solados o entre terrenos y solado
contiguo, exceda de 1,00 m, se interpondra una aislacion aplicada al paramento y unida a la capa horizontal.
Dicho paramento sera revocado por mortero constituido por: 1 parte de cemento, 3 partes de arena mediana,
dosado con hidréfugo de marca reconocida. El espesor del revoque serd de 1 cm como minimo.
Posteriormente, se aplicaran tres manos de pintura asfaltica tipo Recuplast o superior calidad.

6.4.- Capa aisladora bajo piso en contacto con terr  eno natural.

En todos los contrapisos interiores, como también en todas las veredas perimetrales del edificio en cuestion,
se realizara una barrera hidraulica colocando un film de Polietileno de 200 micrones de espesor sobre el
terreno compactado con tosca antes de la realizacién del contrapiso, preferentemente en un solo pafio,
verificando en el caso de tener que realizar empalmes, los solapes con sumo cuidado (no menos de 0,50 m).
Sobre los correspondientes contrapisos, se pondra una capa aisladora horizontal, con la mezcla hidréfuga
(igual a la capa aisladora horizontal arriba detallada) y que estara unida a la capa vertical interior citada en el
mismo punto.
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Igual aislacion se usara en las canaletas destinadas a recibir cafierias, previo al revoque correspondiente y en
todas aquellas interferencias entre subsistemas constructivos y las instalaciones.

6.5.- Aislaciones en terrazas

Generalidades de la cubierta

La cubierta incluird todos los elementos necesarios para su completa terminacion, como ser: babetas,
zOcalos, guarniciones, platabandas, baldosas, etc., ya sea que éstos estén especificados en los planos o
sean imprescindibles para la buena y correcta terminacion del techado adoptado.

Correran por cuenta de la Empresa todos los arreglos necesarios que deban efectuarse por eventuales
deterioros que pudiera sufrir la obra por filtraciones, goteras, etc. No podra alegarse como excusa que el
trabajo se efectué de acuerdo a planos.

Todos los conductos, tubos de ventilacion, chimeneas y cualquier otro elemento que atraviese las cubiertas y
emerja del techo, irdn provistos de un sistema de babetas, guarniciones, etc., que asegure la perfecta
proteccion hidraulica de los techados y se deberan ejecutar después de haber aprobado la Direccién de Obra
los detalles correspondientes.

Asimismo, se observaran idénticas precauciones para todos los perimetros y encuentros de cubiertas con
cargas, parapetos y vigas invertidas, etc.

Se tendré especial cuidado en la union de las capas de aislacion hidraulica con las bocas de desagle,
haciendo penetrar las mismas dentro de ellas y colocando luego sobre éstas el marco de hierro fundido para
recibir la rejilla correspondiente.

No se ejecutaran trabajos en condiciones climaticas o cuando se desarrollan en la obra otras actividades que
puedan afectar la calidad de los mismos.

El personal que se utilice para estos trabajos serd especialmente competente para su realizacion. Durante la
ejecucion actuaré bajo las 6rdenes de un encargado o capataz idéneo que deberd estar permanentemente
en obra, durante el periodo gue dure la realizacién de los trabajos.

La cubierta sera probada hidraulicamente, una vez ejecutada la membrana.

Para ello se taponaran los desagues y se inundara la cubierta con una altura minima de agua de 8 cm.

La prueba durara no menos de 8 horas, manteniendo una guardia permanente para destapar los desaglies en
caso de filtracion.

La terminacion seran con baldosas idem terraza existente en el edificio lindante (Fatalita). Las mismas seran
de primera calidad deberan ser regulares, sin mellas, grietas y otros defectos de cochura

Sobre la cubierta del edificio se realizara los sig  uientes trabajos
« Se colocara a modo de barrera vapor pintura asfaltica
« Se ejecutara un contrapiso de Hormigon Alivianado
« Colocacion de la Aislacion hidrofuga, con membrana tipo ORMIFLEX Cadigo 10, e:4 mm.
* Se realizara una Carpeta de asiento para recibir las baldosas de azotea
« Como proteccion mecanica final, se colocaran las baldosas rojas con sus respectivos zécalos.

Babeteado : sobre los muros perimetrales superiores a 0,50 m deberén practicarse narices de proteccion para
recibir el babeteado de la membrana hidr6fuga. Estas narices seran ejecutadas al momento de realizar los
muros, despuntando el ladrillo antes de ser colocado, y en ningln caso podran practicarse “picando” la
mamposteria una vez levantada la misma.

Una vez ejecutada la carpeta hidrofuga niveladora, se realizara la colocacion de la Aislacion hidréfuga,
con membrana tipo ORMIFLEX Cddigo 10, e:4 mm. Se tendrd especial cuidado en la unién de la
aislacion hidréfuga con los embudos y bocas de desagiies, haciendo penetrar la misma dentro de ellas y
colocando luego sobre estas la rejilla correspondiente. Previamente se habran babeteado todos los
muros de mamposteria, incluidos los muretes de las claraboyas, en correspondencia con la ubicacion de
la membrana, altura minima del babeteado 25 cm. Previamente a la colocacion de la membrana se
impermeabilizaran las babetas con mortero de cemento con hidréfugo (1:3+H). Una vez colocada la
membrana hidréfuga se cerraran las babetas con mortero y se realizaran las terminaciones de
revestimiento y pintura en muros, de forma de lograr las terminaciones originales del edificio
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CAPITULO N° 7 — Revoques Yy revestimientos

7.1.- Generalidades

Los trabajos aqui especificados comprenden la ejecucion de todos los revoques interiores y exteriores. Los
distintos tipos de revoques seran los que se especifican en cada caso en los planos.

Los revoques tendran un espesor minimo de 2cm. en total.

Para los revestimientos exteriores, teniendo en cuenta que debera darse continuidad (tanto en la tonalidad
como en las texturas) a los aplicados en el recientemente restaurado edificio “Fatalita”, se realizaran todas las
muestras que sean necesarias para obtener el color, tonalidad y acabado requerido por la Direccién de Obra,
para este tipo de revoque.

Los revoques no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebabas u otros defectos
cualesquiera. Tendran aristas rectas. Las aristas de interseccién de los paramentos entre si y de éstos con
los cielorrasos, seran vivas rectilineas. Con el fin de evitar los remiendos, no se revocara ningin paramento
hasta que todos los gremios hayan terminado los trabajos previos, en caso de existir remiendos éstos seran
realizados con todo cuidado y prolijidad.

Para cualquier tipo de revoques, el Contratista preparara las muestras que la Direccién de Obras requiera,
hasta lograr su aprobacion. Antes de comenzar el revocado de un local, la Direccién de Obra verificara el
perfecto aplomado de los marcos, ventanas, etc., el paralelismo de las mochetas o aristas y la horizontalidad
del cielorraso.

7.2.- Juntas de dilatacion.

Si por razones constructivas aparecen juntas de dilatacion, deberan rellenarse con materiales plasticos y
compresibles, tales como lana de vidrio, poliuretano expandido u otros similares, a fin que no entorpezca el
trabajo para el cual fueron destinados. Exteriormente pueden sellarse con mastics densos que no produzcan
escurrimiento, pero en general se procurarad colocar tapa juntas apropiadas que permitan el trabajo a libre
dilatacién, y segun detalles de planos para c/caso.

7.3.- Azotado impermeable.

Todos los paramentos exteriores, lado interior o exterior (en cargas) segun corresponda, sin excepcién
recibiran un azotado de concreto impermeable de 5 mm de espesor, previamente se deberan mojar
abundantemente.

Se aplicarda un mortero del tipo impermeable: 1 parte de cemento, 2 de arena y 1 de hidr6fugo en pasta - tipo
Ceresita o similar, o una mezcla cementicia hidréfuga impermeable, compuesta por cemento Portland,
aditivos, mejoradores de adherencia y Cerecita mezcla cementicia lggam o similar.

7.4.- Jaharro en exteriores fratazado

En la totalidad de los muros exteriores (incluyendo ambas caras de las cargas de las cubiertas) sobre las
superficies de las paredes de ladrillos se aplicara el revoque grueso o jaharro

A fin de conseguir superficies planas y alabeadas se procedera a ejecutarlo por fajas a menos de 1,00 m de
distancia entre si, entre la que extendera el mortero de 15mm de espesor debiendo eliminarse todas las
imperfecciones y deficiencias de las paredes de ladrillos. El jaharro se terminara con peine grueso y rayado
para facilitar la adherencia del enlucido o bien del revestimiento de fachadas, cuando se deba aplicar
previamente la aislacion hidro6fuga el jaharro se aplicara antes de que comience el frague.

El jaharro a aplicar sera: ¥a cemento, 1 de cal y 3 arena gruesa.

Donde existan columnas, vigas o paredes de hormigon que interrumpan las paredes de mamposteria se
aplicara sobre todo el ancho de la superficie del elemento de hormigdn y con un sobreancho de por lo menos
30 cm. a cada lado del paramento interrumpido, una manta de fibra de vidrio, con el fin de evitar futuras
grietas y fisuras entre los diferentes materiales.

Se revestiran las caferias y conductores de cualquier fluido caliente con tela o cartén de amianto
debidamente asegurado para evitar los posteriores desprendimientos del revoque como consecuencia de la
dilatacion del exceso de temperatura.

7.5.- Jaharro en interiores fratazado

En la totalidad de los muros interiores, sobre las superficies de las paredes de ladrillos se aplicara el revoque
grueso o jaharro. A fin de conseguir superficies planas y alabeadas se procedera a ejecutarlo por fajas a
menos de 1,00 m de distancia entre si, entre la que extendera el mortero de 15mm de espesor debiendo
eliminarse todas las imperfecciones y deficiencias de las paredes de ladrillos.

El jaharro se terminara de forma fratazado, su dosificacion sera: ¥ cemento, 1 de cal y 3 arena gruesa.

Donde existan columnas, vigas o paredes de hormigdén que interrumpan las paredes de mamposteria se
aplicara sobre todo el ancho de la superficie del elemento de hormigdn y con un sobre ancho de por lo menos

PAGINA 34 DE 63



30 cm. a cada lado del paramento interrumpido, una manta de fibra de vidrio, con el fin de evitar futuras
grietas y fisuras entre los diferentes materiales.

Se revestirdan las caflerias y conductores de cualquier fluido caliente con tela o cartdn de amianto
debidamente asegurado para evitar los posteriores desprendimientos del revoque como consecuencia de la
dilatacién del exceso de temperatura.

7.6.- Revestimientos
En la totalidad de las Fachadas del Edificio motivo de esta licitacion, se aplicara:
1- Una mano de masa niveladora (Protex o similar) que actia como aislante hidréfugo y puente de
adherencia del revestimiento plastico (Tipo Venezia o similar - codigo en poder de la Direccién de
Obra) con color en toda su masa, cuya terminacion serd peinado fino a partir del fratazado, salvo
indicacion expresa de la Direccion de Obra.
2- Dos manos de revestimiento plastico tipo Venezia o similar, si la Direcciébn de Obra lo considera
necesario se aplicara una tercer mano para lograr una terminacién de calidad y duradera.

Para los revestimientos exteriores, teniendo en cuenta que debera darse continuidad (tanto en la tonalidad
como en las texturas) a los aplicados en el recientemente restaurado edificio “Fatalita”, se realizaran todas las
muestras que sean necesarias para obtener el color, tonalidad y acabado requerido por la Direccién de Obra,
para este tipo de revestimientos

Tanto las columnas como el basamento de las mismas sobre Av. Vélez Sarsfield, una vez restauradas
llevaran revestimiento tipo Venezia o similar previa colocacién de masa niveladora

El color en este caso sera imitacion del revoque existente en el resto del frente

Se aplicara sobre un revoque grueso de composicion 1:1:5 (cemento, cal y arena, en volumen), el que debera
ser terminado fratazado, rayado horizontal y cepillado. Nunca se debera utilizar como base un grueso
realizado con polvo de ladrillo. Este revoque debera endurecer como minimo una semana antes de aplicar el
revestimiento. Al encarar la aplicacion del revestimiento no debera prepararse mas material que el aplicable
en una hora y debera mojarse el fondo con abundante agua pues un secado prematuro podria provocar
fisuras. Se aplicara en pafios enteros para que fraglie y secado sean parejos. El material se empastara en la
proporcién que indiquen los fabricantes, se aplicara cargando el fratacho de madera y haciendo zig zag de
abajo hacia arriba. Emparejar con regla y rellenar con material donde falte. Dejar orear y pasar el fratacho de
madera con algo de presién mientras se salpica agua con brocha.

Comenzar el peinado cuando la superficie apenas se marque al presionar con los dedos. Pasar el peine de
abajo hacia arriba, siempre en la misma direccion inclinandolo de manera que se deslice sin clavarse en el
material. Al terminar el peinado, sacar las rebabas con cepillo de cerda blanda.

7.7.- Molduras

Los “rehundidos” o bufias y molduras deberan respetar el dibujo original existente en cada caso. La ejecucion
sera a través de un molde de chapa que reproduce la silueta del rehundido en forma y dimension. Este molde
de chapa quedaréa en poder de la Direccion de Obra. Se copiaran los modelos de bufias a los recientemente
aplicados en el Edificio “Fatalita”. Se seguirdn las lineas de corte y niveles dandole continuidad a los
revestimientos a aplicar, entendiéndose dichos edificios como un conjunto.

Estos moldes se realizaran con materiales duraderos, chapas de cinc, madera o similar y quedaran en poder
de la Direccion de Obra una vez finalizadas las tareas. Se debera cuidar especialmente tomar un molde de
cada motivo decorativo diferente.

CAPITULO 08 - Herreria

8.1.- Rejillas Pluviales - corta agua

La provisidn de este tipo de rejilla para desaglies pluviales no requiere de tareas especificas de herreria y se
incluye en el rubro al solo efecto de su cotizacion.

Modelo de rejillas “CORTA AGUA” tipo Indupag o similar para colocar en los desagles de transicion
veredas/aceras

Ubicacion de las lineas de rejillas corta agua en plano N°15
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8.2.- Reparacién de rejas de hierro en linea munici  pal

No deberan ser removidas de su ubicacién salvo cuando haya riesgo de caida

Deberan ser reparadas sus partes dafiadas, rotas, dobladas o faltantes

Se retiraran restos de 6xido y pintura con cepillo de alambre.

Se pintaran con pintura antiéxido y esmalte sintético.

De la observacion de la rejas del frente se establecié que cuatro (4) unidades requieren trabajo en taller por lo
gue se considera su retiro en este pliego, quedando a cargo de la contratista esta tarea.

8.3.- Pafios de cierre en control de acceso (plano N °6)

Estos pafios vidriados tienen por funcion generar una barrera para proteger la zona de ingreso y molinetes.
En total son tres partes.

Dos (2) de 1,30m por 1,50m cada uno (medidas a verificar en obra) divididos en 6 pafios vidriados, que se
deben colocar entre las columnas ornamentales tomados de sus lados superiores en inferior.

Uno (1) de 0,70m por 1,50m (medidas a verificar en obra) dividido en 6 pafios vidriados, que se debe colocar
entre la columna ornamental y la pared tomado de su lado superior e inferior.

Deben ser de herreria con perfiles L (ele) y contravidrios en hierro

Llevaran vidrio laminado 3+3

Se terminaran pintados con pintura antioxido mas esmalte sintético igual color de columnas ornamentales.

8.4.- Reja para control de acceso peatonal (plano N  °6)

Esta reja de 1,00 metro de altura, tiene como funcion generar un pasillo desde la linea de frente hasta la
cabina para control de acceso peatonal.

Sobre su lado izquierdo es continua y sobre el derecho tiene una puerta de 1,00m de ancho para facilitar el
acceso a sillas de ruedas.

Esta conformada por una estructura tubular de seccion cuadrada 4cm x 4cm, ver detalle en plano N6

La terminacién es con pintura antiéxido mas esmalte sintético igual color de columnas ornamentales.

8.5.- Reparacién alambrado de seguridad sobre muro Av. Suarez
Detalle de trabajos:

Retirar el alambre de plas existente.

Reparar, limpiar y pintar los soportes para el alambre.

Colocar nuevo alambre de puas.

8.6.- Acondicionamiento de gabinetes de gas junto a oficina de control peatonal

Detalle de trabajos:

Actualmente hay dos gabinetes, uno fuera de uso y otro en uso.

Se debera retirar el gabinete fuera de uso y parquizar el lugar.

Se reemplazara el gabinete en uso por uno de iguales medidas y caracteristicas. Se debera hacer una
banquina que sobresalga +0,15 sobre el nivel de parque terminado y sobre la misma se colocara el nuevo
gabinete.

8.7.- Columnas ornamentales de hierro
Son 4 columnas ornamentales de estilo colonial

8.8.- Bolardos de hierro
Son de hierro modelo bala Tipo Indupag o similar

CAPITULO 09 — Contrapisos y carpetas

9.1.- Generalidades

Los trabajos especificados en este rubro comprenden la totalidad de los contrapisos y carpetas indicadas
(interiores y exteriores) en planos con los espesores alli indicados. No obstante ello, los espesores y
pendientes se ajustaran a las necesidades que surjan, para garantizar, una vez efectuados los solados, las
cotas de nivel definitivo que indique los planos, las diferencias en los espesores de los mismos no se
considerardn como costo adicional, por lo que el concesionario debera proveer el relleno o desmonte de tierra
de acuerdo a la cota de piso terminado. Entiéndanse como los planos, aquella documentacion que provea el
contratista en el proyecto ejecutivo definitivo.
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Los rellenos y mantos para contrapisos se ejecutaran segun espesores y pendientes que se detallan en
PLANOS DE PLANTAS Y CORTES, ajustandose a las necesidades que surjan en los niveles indicados en
los planos para pisos terminados y emergentes de la obra.

Todos los contrapisos se realizardn segun los niveles obtenidos para el Proyecto Ejecutivo aprobado,
procedentes de considerar pendientes, ubicacién de desagies pluviales, nivel de piso terminado, espesor de
solados, etc.

Las mezclas de los contrapisos se ejecutaran con la cantidad estrictamente necesaria de agua para su fragiie
y se apisonard suficientemente hasta que fluya en su superficie una lechada de material cementicio.

Las caras expuestas de los contrapisos seran perfectamente enrasadas y niveladas. Se tendra en cuenta que
en las futuras etapas licitatorias, se realizaran las colocaciones de todos los pisos de goma interiores del
edificio.

Se deberéan dejar los intersticios previstos para el libre juego de la dilatacion, aplicando los dispositivos
elasticos con sus elementos de fijacion, que constituyen los componentes mecanicos de las juntas de
dilatacion.

Se rellenaran los intersticios creados con el material elastico, de comportamiento reversible, garantizando su
conservacion, o diferirse éstos para etapa posterior.

Los contrapisos deberan estar perfectamente nivelados con las pendientes que se requieran en cada caso.
Deberan tenerse particularmente en cuenta los desniveles necesarios de los locales con salida al exterior.

Las pendientes en todos los pisos perimetrales exteriores a los edificios, se haran asegurando un adecuado
escurrimiento del agua hacia afuera.

En los locales sanitarios, las rejillas de piletas abiertas estaran como minimo 1,5 cm. por debajo del nivel
inferior del marco de la puerta que lo separa del local vecino.

9.2.- Ejecucion de contra pisos exteriores
Previa a la terminacién y nivelacién del contrapiso se deberan dejar previstas la totalidad de la instalacion
eléctrica de las farolas de iluminacion perimetrales, tanto como las trincheras para la reubicacion de
instalaciones y los desagles pluviales correspondientes. Se deberd tener en cuenta en todos los casos de
veredas exteriores perimetrales, la impermeabilizacién con mortero hidrofugo vertical del muro en el sector
zOcalo, para evitar las humedades por absorcién.

Juntas de dilatacién de contrapisos : Los contrapisos se cortaran en todo su espesor formando pafios de 6
X 6 mts como maximo o como se indique en planos, dejando juntas de 1 cm. de espesor para posteriormente
sellarlas. Las juntas se deberan materializar con planchas de poliestireno expandido prensado.
Posteriormente se completaran con material de juntas del tipo SIKAFLEX T68-W o superior, es decir un
sellador para juntas horizontales, de dos componentes, basado en poliuretano y alquitran de hulla destilado
gue garantice permanente elasticidad, alin expuesto a la intemperie, 6ptima adhesién al mortero, ceramicas o
cualquier otro tipo de pisos., previa limpieza profunda de la junta.

Se prestara particular atencién a las juntas perimetrales de encuentro entre los contrapisos y las
mamposterias. Se usara el mismo producto tipo SIKAFLEX T68-W o similar, dejando una bufia de 2 x 2 cm
que se rellenara con mortero de similares caracteristicas al de la fachada.

9.3.- Carpeta hidréfuga y de nivelacion en veredas

Sobre los contrapisos, se realizara una carpeta hidréfuga para aislacion horizontal. Sobre la capa aisladora
horizontal, sera ejecutada la carpeta para base de pisos, con un espesor aproximado de 2 cm., perfectamente
nivelada y fratasada.

La mezcla a emplear se basara en las proporciones de 1:1:7.- La mezcla tendra un plastificante del tipo SIKA
TOP 77 EMULSION, Tacurli o superior en las proporciones especificadas por el fabricante.

9.4.- Ejecucioén de contra piso en interiores

Sobre la platea de fundacion se colocara un film de polietileno de 200 micrones, sobre el mismo se colocara
una malla de acero de 4mm y 0,15x0,15 y se colard un contra piso de hormigén pobre %x:1:4 realizara un
contrapiso de hormigén pobre de una mezcla pobre v2:1:4

Previa a la terminacion y nivelacién del contrapiso se deberan dejar previstas la totalidad de las
instalaciénes.

Juntas de dilatacion de contrapisos : Los contrapisos se cortaran en todo su espesor formando pafios de 6
X 6 mts. como maximo o como se indique en planos, dejando juntas de 1 cm. de espesor para posteriormente
sellarlas. Las juntas se deberan materializar con planchas de poliestireno expandido prensado.
Posteriormente se completaran con material de juntas del tipo SIKAFLEX T68-W o superior, es decir un
sellador para juntas horizontales, de dos componentes, basado en poliuretano y alquitran de hulla destilado

PAGINA 37 DE 63



gue garantice permanente elasticidad, alin expuesto a la intemperie, 6ptima adhesién al mortero, ceramicas o
cualquier otro tipo de pisos., previa limpieza profunda de la junta.

Se prestard particular atencion a las juntas perimetrales de encuentro entre los contrapisos y las
mamposterias. Se usara el mismo producto tipo SIKAFLEX T68-W o superior, dejando una bufia de 2 x 2 cm
gue se rellenara con mortero de similares caracteristicas al de la fachada.

9.5.- Carpeta hidréfuga y de nivelacion en interior  es

Sobre la capa aisladora horizontal, seré ejecutada la carpeta para base de pisos, con un espesor aproximado
de 2 cm., perfectamente nivelada y fratasada. Esta carpeta serd conveniente realizarla al tiempo que la
prevista aislacién hidréfuga.

La mezcla a emplear se basara en las proporciones de 1:1:7.- La mezcla tendra un plastificante del tipo SIKA
TOP 77 EMULSION, Tacuru o similar en las proporciones especificadas por el fabricante.

9.6.- Ejecucion de contra piso en losas de cubierta

En la totalidad de la cubiertas de viguetas, luego de la carpeta de compresién, y una vez colocada la barrera
de vapor estipulada en el ITEM AISLACIONES, se realizara un contrapiso de hormigén alivianado con perlas
de poliestireno expandido marca ALIAR SA o superior calidad, con pendiente minima de 1,5 cm por metro
hacia los desagles pluviales, con un espesor minimo 5 cm, en correspondencia con las bocas de desagle.

Deberan preverse las correspondientes juntas de dilatacion, disponiéndose de una junta perimetral a 40 cm.
de los muros. Este tramo de contrapiso tendrd una pendiente minima del 10 %, mientras que el resto del
mismo tendra la pendiente indicada anteriormente.

Todas las juntas se rellenaran con poliestireno expandido y se sellardn con Mastic asféltico tipo IGAS TIRA
de SIKA o similar. Las juntas de dilatacién incluyen también las carpetas de terminacion.

Durante la ejecucidon del contrapiso se tendra especialmente cuidado de no dafiar o comprimir las aislaciones,
trabajando sobre tablones.

9.7.- Carpetas hidréfugas y de nivelacion en losas

Sobre la vermiculita o poliestireno expandido se realizara una carpeta cementicia de nivelacién de 2 cm.
minimo de espesor, con mortero 1-3 (cemento, arena gruesa), terminado fratazado. Luego de esta carpeta
prolijamente realizada, se aplicaran 2 manos de imprimacion asféltica de calidad reconocida y posteriormente
se colocara una membrana “Geotextil transitable” soldada en toda su superficie, debiendo subir por bordes y
parapetos segln convenga, pero no menos de 0,20 mts.

Una vez que se hayan realizado las pruebas de estanqueidad de agua correspondiente y con la aprobacion
de la Direccion de Obras, se realizara otra carpeta hidrofuga de nivelacién idéntica a la anterior que protegera
la membrana y servira de base para la terminacion del piso de cerdmicas rojas.

CAPITULO 10 - Pisos, cordones, zdcalos y solias
10.1.- Provisién y colocacion de pisos en vereda
Los trabajos especificados en este item comprenden la provision, ejecucion y/o montaje de todos los solados,
y cordones.
Todos los elementos seran colocados por personal competente. El corte de las piezas sera irreprochable,
especialmente en angulos de encuentro. El Contratista deberé incluir en los precios toda incidencia referida a
la seleccion de las diferentes piezas del solado como asi también las terminaciones sin lugar a reclamo de
adicional alguno. Tal el caso de cortes a maquina o todo tipo de trabajo y/o materiales y elementos
necesarios para el ajuste de las colocaciones.

Los pisos presentaran superficies dispuestas segln la pendiente que corresponda y alineaciones y niveles de
acuerdo a lo que indiquen los planos correspondientes y la Direccion de Obra.

El Contratista debera dejar en obra luego de finalizada la colocacién de los pisos y cordones una reserva de
cada uno de los tipos de piezas utilizadas equivalente al 5 % de la superficie colocada en cada caso. El
Contratista ejecutar muestras de los mismos cuando la Direccién de Obra lo juzgue necesario. A los fines de
su aprobacion, la superficie de los pisos serd terminada en la forma que se indique en los planos
mencionados. En los patios, veredas en que fuera necesario ubicar tapas de inspeccion, estas se construiran
de tamafio igual a uno o varios mosaicos y se colocardn en un marco de acero, con un sistema simple de
remocion.Todas las piezas de solados, deberan llegar a obra y ser colocadas en perfectas condiciones, en
piezas enteras, sin defectos y conservarse en esas condiciones hasta la entrega de la obra, a cuyos efectos
el Contratista arbitrara los medios de proteccién necesarios. En oportunidad de la recepcion de la obra, la
Direccién de Obra podra rechazar aquellas unidades que no retinan las condiciones antedichas, siendo de
responsabilidad exclusiva del Contratista su reposicion parcial o total al solo juicio de la Direccion de Obra.
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Juntas de trabajo: EIl Contratista debera ejecutar las juntas que, estén o no indicadas en los planos, sean
necesarias para el mejor comportamiento de los solados, para permitir la libre expansién y retraccion de
movimientos o trabajos de los solados, durante su construcciébn como asi también a través de la vida de los
mismos por accion de las variaciones de la temperatura.

Se realizaran juntas de dilatacion con rellenos elasticos, en pafios no mayores de 15 m2. La técnica de
aplicacion de los materiales, debera ajustarse estrictamente a las recomendaciones que al respecto fijen las
firmas fabricantes, con el objeto de garantizar el correcto empleo de los materiales. En general, las juntas
deben estar limpias (liberadas de polvo, mezclas, cascotes, aceite, grasa, agua, rocio, escarcha, etc.).
Ademas deberan obtenerse superficies firmes y fraguadas y tendra que esmerilarse o picarse todo material
sobrante. Una vez conseguido lo indicado precedentemente, se aplicara imprimador, debiendo colocarse el
sellador 10 minutos a 10 horas después de aplicada la imprimacion. Se utilizaran selladores que no manchen.
De todos modos se emplearan cintas de protecciones para todas las juntas. Dichas cintas deberan removerse
tan pronto como sea posible después que la junta haya sido rellenada y antes que el sellador comience a
fraguar.

En el acabado de las juntas deberan cuidarse muy particularmente los siguientes aspectos, a saber:

1) Compresion del sellador de modo tal que llegue y se adhiera en todos los puntos de las superficies de
contacto de las juntas.

2) Logro de un valor estético, enrasado perfectamente a filo con los solados, sin excesos ni defectos de
material sellador.

Ejecucion del solado

Realizadas las tareas de los contrapisos del sector, se ejecutard la colocacion de los pisos de baldosas
cementicias de 20 x20 cm., similares a las existentes, color gris (muestra a cargo de la Direccién de Obras),
con forma de damero de cuatro divisiones

Si las baldosas no pudieran colocarse con juntas perfectamente rectilineas, no mayores de 5 mm. (CINCO
milimetros) a lo sumo, seran rechazadas. Se colocardn con mortero constituido por:

1 parte de cemento Pértland

2 partes de cal hidratada

8 partes de arena mediana.
Y cubriendo la totalidad de la superficie inferior de la baldosa.
Se procedera a humedecer el contrapiso y luego se colocara con mortero de asiento mencionado.
Inmediatamente antes de la colocacién del piso se debera pintar el revés de los mosaicos con una lechada
bien espesa de dos partes de cemento y una parte de agua. Se colocara en forma prolija y perfectamente
nivelada, sin dientes ni sobresaltos, dejando entre mosaico y mosaico una ranura o junta suficiente para que
se produzca el posterior colado de la pastina.
Se limpiaréa bien la superficie una vez colocado el piso, para luego echar la pastina bien liquida, extendiéndola
repetidas veces hasta tener la seguridad de que todos los vacios entre juntas fueron llenados. Repetir la
operacién con una mezcla mas consistente.
La pastina debera ser del mismo tono que los mosaicos y ser conservada herméticamente para evitar él
fragle antes del uso. Se debe preparar la cantidad a utilizar mezclandola bien y dejandola estacionar de 15 a
20 minutos para que el pigmento libere su color. Luego mezclar nuevamente y usarla. Humedecer
frecuentemente el piso durante este periodo, especialmente en el tiempo caluroso para evitar el quemado de
la pastina.

10.2.- Conjunto corddn perimetral de HA°+ rejilla s corta-agua +alisado para bolardos

El corddn perimetral de HA°cumple la funcion de c errar el perimetro de circulaciones vehiculares 'y
estacionamientos.

En esta etapa de obra se realizard solamente el corddn en sus dos tipos 1) cordén cuneta 6 2) cordon a igual
nivel que las rejillas corta-agua

Si la acera y la vereda estan a diferente nivel se realizara:

12 encofrado de metal para hacer cordén cuneta de HA®

2% hormigonado del cordén

3% construccion de contrapiso y colocacion de bal dosas de vereda iguales a las existentes

Si la acera y la vereda estan al igual nivel se realizara:

1°- cordon de HA°de 0,10m de ancho y 0,20m de p rofundidad

2°- zanja con medidas adecuadas para recibir la r ejilla corta-agua de 0,30m de ancho
3°- bases de HA°para recibir bolardos

PAGINA 39 DE 63



3°- franja de cemento alisado para colocacion de bolardos de hierro modelo “Bala” tipo Indupag o similar en
la vereda con una separacion de 2 metros entre bolardos
Detalle en plano N°3

10.3.- Provisién y colocacion de cordén perimetral de ladrillo curvo.

Se construiran cordones de ladrillo curvo de canto en sectores definidos en plano N°2

Se utilizaran las piezas de ladrillos de borde (con arista curva) del mismo tipo, material, tamafio y color de las
existentes. Se tratan de piezas de aproximadamente 0.18 x 0.07 x0.11, de ladrillo cerdmico de méaquina,
marca Medimaq o similar (muestra a cargo de la Direccién de Obras), con junta tomada de un centimetro,
colocadas en el mismo nivel de las veredas calcareas, con lo curva hacia fuera, para garantizar el
escurrimiento del agua hacia el verde.

Los bordes se colocaran perpendiculares a las veredas o pasto con junta tomada rasante de cemento. Se
tendran en cuenta las mismas exigencias que para los solados calcareos. El cordon no superara en ningun
caso el nivel del piso calcareo, permitiendo el escurrimiento del agua.

10.4.- Provision y colocacion de piso ceramicas roj as sobre cubiertas planas

Una vez realizada la carpeta de terminacién en la totalidad de las Terrazas, y respetando las pendientes
hacia los embudos de descarga, juntas de dilatacion y bordes inclinados a mas de 30 grados, se procedera a
colocar las ceramicas rojas 20 x20 tipo Alberdi de primera calidad.

Su colocacién sera con junta cerrada y recta, desde el borde perimetral, paralela a los muros de carga,
respetando las figuras triangulares y trapezoidales, que son conformadas por las pendientes de cada pafio,
hasta las juntas de dilatacién.

Los encuentros de dichos planos seran respetando una linea de corte perfecto hacia los embudos,
manteniendo el mismo ancho que las juntas, desde su principio hasta su fin.

La colocacion de baldosa entera comenzara desde el embudo hasta llegar a piezas enteras.

Las rejillas de desagilie seran colocadas a nivel de piso terminado. y se prevera que su terminacion, no
interrumpa la continuidad hidréfuga ya existente.

Se colocara con pegamento tipo Klaucol hidrofugo, con llana de 8mm. Previo a la colocacion, se pintara la
cara inferior del ceramico con una lechada cementicia y reforzada con un producto tipo Sika, agregada a la
mezcla, como indica las proporciones del producto.

Posteriormente a la colocacion se tomaran las juntas con pastinas color simil al cerdmico.

Juntas de trabajo: El Contratista debera ejecutar las juntas de dilatacion perimetral para el mejor
comportamiento de los solados de terrazas, para permitir la libre expansion y retraccion de movimientos o
trabajos de los solados, durante su construccion como asi también a través de la vida de los mismos por
accion de las variaciones de la temperatura.

Se realizaran juntas con rellenos elasticos. La técnica de aplicacion de los materiales, debera ajustarse
estrictamente a las recomendaciones que al respecto fijen las firmas fabricantes, con el objeto de garantizar
el correcto empleo de los materiales. En general, las juntas deben estar limpias (liberadas de polvo, mezclas,
cascotes, aceite, grasa, agua, rocio, escarcha, etc.). Ademas deberdn obtenerse superficies firmes y
fraguadas y tendrd que esmerilarse o picarse todo material sobrante. Una vez conseguido lo indicado
precedentemente, se aplicara imprimador, debiendo colocarse el sellador 10 minutos a 10 horas después de
aplicada la imprimacién. Se utilizaran selladores que no manchen. De todos modos se emplearan cintas de
protecciones para todas las juntas. Dichas cintas deberan removerse tan pronto como sea posible después
gue la junta haya sido rellenada y antes que el sellador comience a fraguar.

En el acabado de las juntas deberan cuidarse muy particularmente los siguientes aspectos, a saber:

1) Compresion del sellador de modo tal que llegue y se adhiera en todos los puntos de las superficies de
contacto de las juntas.

2) Logro de un valor estético, enrasado perfectamente a filo con los solados, sin excesos ni defectos de
material sellador.

Una vez realizada la colocacion de los pisos en la totalidad de las Terrazas, se procedera a realizar a manera
de z6calo un friso de cemento de 0,15m de alto que se terminara pintado con pintura RECUPLAST O
SIMILAR en color similar a las baldosas rojas

10.5.- Provision y colocacion de solias

Se colocaran solias de marmol blanco nacional en:

-Puerta de transicion entre el local de vigilancia y el semicubierto
-Transicion entre semicubierto y veredas

-Sobre la linea de frente en el portén principal y dos puertas laterales
Plano N°11

PAGINA 40 DE 63



10.6.- Provisién y colocacion de pisos de mosaico interiores, incluye guardas
Se colocaran pisos de mosaico granitico color beige iguales a los colocados en edificio Fatalita con z6calos y
una guarda de sacrificio color negro segun plano.

CAPITULO 11- Carpinteria de aluminio

11.1.- Detalle

Las carpinterias de aluminio a colocar y detalladas en planos seran similares en calidad, tratamiento vy color a
las colocadas en el edificio contiguo “Fatalita”

VENTANA MODELO V1:

Medidas: ancho 0,50m alto 1,10m

Cantidad: dos (2) con pafio fijo inferior fijo y superior con brazo de abrir con guias tipo tijera
Vidrio: laminado 3+3

VENTANA MODELO V2:

Medidas: anchol, 05m alto 1,10m

Cantidad: una (1) modelo corrediza

Vidrio: laminado 3+3

Ambas modelo de ventana deben contar con un herraje de seguridad que evite su facil apertura
PUERTA P1:

Medidas: ancho 0,80m alto 2,10m

Cantidad: una (1)

Caracteristicas: reforzada de aluminio ciega con doble cerradura y 4 copias de llave

Los perfiles de los marcos y batientes deberan satisfacer la condicion de un verdadero cierre a doble
contacto.

Todas las molduras, chapas de terminacién y union, etc., asi como también cualquier otro motivo que formen
parte de las estructuras especificadas se efectuaran en aluminio o con los metales que en cada caso se
indican en los planos o planillas respectivas, entendiéndose que su costo se halla incluido en el precio
contractual para la correspondiente estructura.

Todos los materiales seran de primera calidad, de marca conocida y facil obtencién en el mercado

11.2.- Especificaciones

Materiales Perfiles de Aluminio

Se utilizaran para la resolucién de las carpinterias los perfiles del SISTEMA A-30 NEW de ALUAR Division
elaborados o similar, que se detallan en los planos, segun lo indicado en las planillas de Carpinterias
correspondientes.

Los perfiles de los marcos y batientes deberan satisfacer la condicion de un verdadero cierre a doble
contacto.

Todas las molduras, chapas de terminacién y union, etc., asi como también cualquier otro motivo que formen
parte de las estructuras especificadas se efectuaran en aluminio.

Estd asimismo incluido todas las partes accesorias complementarias como ser: herrajes, marcos,
unificadores, contramarcos, etc.

Juntas y Sellados

Ninguna junta a sellar seré inferior a 3 mm si en la misma hay juego o dilatacion. La obturacion de juntas se
efectuard con sellador hidréfugo de excelente adherencia, resistente a la intemperie, con una vida Gtil no
inferior a los 20 afios, de los producidos por Dow Corning o equivalente.

Accesorios

Los accesorios deberan ser los correspondientes a la linea especificada en estas Especificaciones Técnicas.
Se utilizaran empresas proveedoras de estos elementos, homologadas por el fabricante de los perfiles de las
carpinterias. En la oferta se debera detallar claramente las marcas y caracteristicas de estos elementos.
Burletes

Se emplearan burlete de alta flexibilidad de color negro, de forma y dimensiones segun su uso

Herrajes

Se preveran cantidad, calidad y tipos necesarios para cada tipo de abertura

Elementos de fijacion

Todos los elementos de fijacibn como grapas de amurar, grapas regulables, tornillos, bulones, tuercas,
arandelas, brocas, etc. deberan ser provistos por el Contratista y son considerados como parte integrante del
presente.

Pre-marcos de aluminio
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Se proveeran en aluminio crudo en una medida 5mm mayor por lado a la nominal de la tipologia, con riostras
gue aseguren sus dimensiones y escuadra.
El Contratista debera efectuar todos los trabajos de verificacion y colocacion de premarcos. Los presentard,
aplomara vy fijara:

« Al hormigén mediante brocas.

« A la mamposteria mediante grapas de amure.
Una vez colocado se presentara la abertura y se fijara al perfil con tornillos Parker autorroscantes.
El tapajuntas, colocado en el premarco o en el marco, llevard la misma terminacion superficial que la
abertura.
Contacto del aluminio con otros materiales
En ningun caso se pondra en contacto una superficie de aluminio con otra superficie de hierro sin tratamiento
previo. Este consistira en dos manos de pintura al cromato de zinc, previo fosfatizado.
Este tratamiento podra obviarse en caso de utilizar acero inoxidable o acero cadmiado de acuerdo a las
especificaciones anteriores.
Terminaciones superficiales
Anodizado
Los perfiles, accesorios y chapas de aluminio seran anodizados color a aprobar por la Direccién de Obra de
acuerdo con las siguientes especificaciones:
* Proceso: coloracion electroquimica.
* Tratamiento previo: desengrasado.
* Tratamiento decorativo: SATINADO o lo que determine la Direccion de Obra
* Anodizado: en solucién de 4cido sulftrico.
* Coloreado: proceso electrolitico con sales de estafio.
+ Sellado de la capa anddica: por inmersién en agua desmineralizada en ebullicion.
* Espesor de la capa andédica: 20 micrones minimos certificados.
Controles a efectuar:
* Tono del color de acuerdo a patrones convenidos previamente entre la Direccion de Obra y el Contratista.
* Sellado.
Los controles en cuanto al espesor de la capa anddica y correcto sellado de los perfiles anodizados se
realizaran teniendo en cuenta lo especificado en las Normas IRAM 60904-3/96 para espesor de capa anddica
y la 60909/76 para calidad de sellado con constatacion de colores segln patrones internos.
El Contratista debera poner a disposicion de la Direccion de Obra los elementos para llevar a cabo los
controles.
La Empresa proveedora de la carpinteria aceptara la devolucion de las aberturas o elementos, si en el
momento de la medicion de la capa anddica y control de sellado se establece que no responden a lo
especificado en el presente pliego de condiciones, haciéndose cargo de los dafios y perjuicios por ellos
ocasionados
Muestras
Cuando el Contratista entregue a la Direccidon de Obra el proyecto desarrollado completo, debera adjuntar
ademas muestras de todos los materiales.
Limpieza y ajuste
El Contratista efectuard el ajuste final de la abertura al terminar la obra, entregando las carpinterias en
perfecto estado de funcionamiento.
Caracteristicas de funcionalidad:
Caracteristicas técnicas que deben cumplir los distintos cerramientos: prevision de movimientos térmicos,
resistencia estructural a las cargas de viento, filtraciones de agua y de aire.
Proteccion
Los cerramientos deberan llegar al lugar de destino, convenientemente protegidos con una lamina plastica
autoadhesiva.
Montaje :
Todos los cerramientos deberan ser montados perfectamente a plomo y nivel.

CAPITULO 12 — Desaguies pluviales
12.1.- Obras a ejecutar
* Tendido completo de desagties pluviales hasta su conexion a cdmaras o desagle a via publica. Ver
Plano N°12. Todos los desagiies pluviales verticales seran a la vista de Hierro Fundido (al igual que
sus componentes). Desde los sumideros, hasta los sectores de evacuacién de las aguas, podran ser
de PVC de 3.2mm de espesor (aprobados por OSN)
e Tendido de desagles para condensado de futuros equipos de Aire Acondicionado.
* Reposicion de veredas en via publica si la misma se rompe para colocar pluviales.
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* Reposicién de cualquier otro solado que sufra roturas o deterioros en el interior del predio
e Zanja perimetral natural (limite de veredas con corddn en ladrillo curvo)para recolectar agua de lluvia

Dimensiones y detalles segln planos de arquitectura y de detalle.

Los planos indican de manera general la ubicacién de cada uno de los elementos principales y accesorios los
cuales podran instalarse en los puntos fijados o trasladarse buscando en la obra una mejor ubicacién o una
mayor eficiencia; en tanto no varien las cantidades y/o las condiciones de trabajo, estos ajustes podran ser
exigidos, debiendo el Contratista satisfacerlos sin cobro de adicional alguno hasta lograr un trabajo terminado
y perfecto para el fin que fuera contratado.

12.2.- Reglamentos aplicables
Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las siguientes leyes, reglamentaciones normas y
disposiciones vigentes y prescripciones especiales enunciadas:
Instalacion Sanitaria
Normas y Graficos de Instalaciones Sanitarias Domiciliarias e Industriales de Empresa AySA/OSN
Norma para Redes Internas y Obras Complementarias en Nlcleos Habitacionales" de AySA/OSN
Disposiciones de empresa prestadora del servicio de agua y cloaca
Disposiciones del ETOSS.
Especificaciones técnicas, aprobaciones y limitaciones propias de los materiales a emplear.

12.3.- Tramites y aprobaciones

El Contratista tendra a su cargo la realizacion de todos los tramites ante las reparticiones indicadas que
correspondan para obtener la aprobacion de los planos y cuanta gestion sea menester hasta obtener los
certificados de aprobacion de la instalacion, expedidos por las autoridades que correspondan y bajo la
responsabilidad de su empresa, de su representante técnico y matriculado interviniente. El pago de todos los
derechos sera a cargo del comitente.

12.4.- Planos y documentacion legal
La Empresa debera confeccionar la siguiente documentacion:

a.- Planos reglamentarios : para las gestiones de aprobacion antes mencionadas para el rubro: empresa de
agua y cloacas, entes del gobierno de la Provincia de Buenos Aires y nacionales, bajo la responsabilidad de
su firma, o la de su representante técnico habilitado; mas los planos o croquis de detalle y modificaciones que
fueran necesarios y o exigidos por las autoridades.

b.- Ingenieria bésica ampliada: la cual contendra cualquier cambio posterior al proceso licitatorio, mas
cualquier maodificacion producto de coordinacion de instalaciones.

c.- Memorias de calculo y verificaciones  de las cafierias

d.- Planos de obra de todas las instalaciones , es decir “Ingenieria Ejecutiva” la cual incluiran planos de
replanteo graficados en su verdadera magnitud y que incluiran la totalidad de los elementos

e.- Plan de control de calidad , con los items a verificar, procedimientos de verificacion, etc.

f.- Manuales para puesta en marcha,

g.- Planos conforme a obra : de las instalaciones ejecutadas. Con su correspondiente aprobacion si esta es
solicitada por cualquiera de los entes intervinientes. La confeccion de planos legales y planos de obra son
tareas de inicio inmediato, y requisito para que se apruebe el primer certificado de obra; para lo cual es
imprescindible ademads, acreditar fehacientemente el inicio de las tramitaciones. Asi mismo los planos
"conforme a obra" son un elemento indispensable para la aprobacion del ultimo certificado de avance de obra.
Toda documentacién entregada por el Contratista serd en original y tres copias, mas el soporte magnético
correspondiente.

La documentacion final sera entregada en copia ploteada apta para ser reproducida, 3 copias y sus archivos
magnéticos.

Para el caso de los planos legales se deberéa realizar de acuerdo a los requerimientos de los entes de
aprobacion y registro.

12.5.- Inspecciones y ensayos

Ademas de las inspecciones y pruebas reglamentarias que surjan de las tramitaciones oficiales, el Contratista
debera practicar en el momento en que se requiera, las pruebas que la Direccién de Obra solicite, ain en los
casos en que éstas ya se hubieran realizado con anterioridad.

Dichas pruebas no eximen al Contratista por el buen funcionamiento posterior de las instalaciones.

12.6.- Alcance de los trabajos
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La totalidad de las tareas a ejecutar tendran como objetivo realizar:

- Totalidad de redes pluviales hasta su conexion con la red existente o a la calle

- Desagote de condensado de AA

- Suministro de agua para riego y limpieza de veredas

Rubros de obra

Los rubros que abarcaran las obras son:

Montaje de instalaciones: se deberan especificar los materiales a utilizar

Replanteo: e | Contratista efectuara los replanteos de acuerdo a los planos ejecutados a tal efecto, que
aprobara la Direccion de Obra. Esta aprobacion no lo exime de la responsabilidad por los errores que
pudieran contener .Una vez establecidos los puntos fijos y niveles principales, el Contratista se ocupara de su
conservacion inalterable.

Colocacion de cafierias soterradas

Las cafierias de cualquier material que corran bajo nivel de terreno lo hardn en zanjas. Los fondos de éstas
se terminaran exactamente en los niveles requeridos, perfectamente nivelados y compactados. Su relleno
posterior previo calzado por colado de una banquina de hormigon pobre, se efectuara con la misma tierra
extraida, por capas de no mas de 0.20 m de espesor, bien apisonada y humedecida.

No se impondran en general restricciones a los métodos y sistemas de trabajo, pero ellos deberan ajustarse a
las caracteristicas propias del terreno de la zona, y demas circunstancias locales.

El Contratista adoptard precauciones para evitar el desmoronamiento de zanjas procediendo a su
apuntalamiento cuando la profundidad de las mismas o la calidad del terreno lo hagan necesario.

Asi mismo correra por su cuenta el achiqgue de zanjas y excavaciones que se inundaran por cualquier
circunstancia posible; y el saneamiento de las mismas si fuera necesario, mediante limpieza y relleno con
suelo-cal o suelo-cemento.

El Contratista sera el Unico responsable por cualquier dafio, desperfecto o perjuicio, directo o indirecto que se
ocasione a personas o0 cosas, y a las obras mismas, o edificaciones vecinas derivadas del empleo de
sistemas de trabajo inadecuados y/o falta de prevision de su parte, siendo por su exclusiva cuenta la
reparacion de los dafios y/o los trabajos necesarios para subsanarlos.

Toda cafieria que atraviese muros y en especial aquellos que dividen sectores de incendio distintos debera
llevar cafio camisa sellados con material ignifugo.

Las aislaciones requeridas se describen el cada rubro.

Colocacion de cafierias embutidas
Aquellas cafierias a embutir en muros y tabiques seran alojadas en canaletas realizadas mediante
herramientas mecéanicas (acanaladores) estando prohibido utilizar herramientas manuales de golpe. La
distancia entre cafierias, su proteccion y forma de tapado estard de acuerdo a lo que especifiquen los
distintos fabricantes.
Las aislaciones requeridas se describen en cada rubro.
Tareas complementarias de montaje
Se entiende que para el montaje de las cafierias se deberan realizar las siguientes tareas:
-Soportes de cafios segun detalles que se soliciten, o necesidad de la obra.
-Sujeciones de cualquier elemento o cafio, a soportes propios o provistos por otros.
-Demolicién y relleno de contrapisos y/o apoyos de cafios, equipos y artefactos.
-Excavacién y relleno de zanjas, camaras, etc.
-Construccion de canaletas y agujeros de paso en muros, paredes y tabiques, provision de camisas
en losas, para paso de caferias. Los mismos deberéan ejecutarse mediante maquinas disefiadas para
ese uso.
-Construccion de camaras de inspeccion, bocas de acceso y de desagle, canaletas impermeables,
etc. incluso la provisién de marcos y rejas o tapas que correspondan.
-Todas las terminaciones, protecciones, aislaciones, y/o pinturas de la totalidad de los elementos que
forman la instalacion.
-Andamios para todos los trabajos que demande la instalacion, incluso su transporte, armado y
desarmado.
-Todos aquellos trabajos, elementos, materiales y/o equipos que aunque no estén expresamente
indicados, resulten necesarios para que las instalaciones resulten de acuerdo a sus fines, y
construidas de acuerdo con las reglas del arte.
-El contratista realizara todos los cateos e investigaciones in situ que resulten necesarios para
identificar cada uno de los elementos de las instalaciones existentes que sean involucrados en las
nuevas obras.
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-Todos aquellos trabajos, elementos, materiales y/o equipos que aunque no estén expresamente
indicados, resulten necesarios para que las instalaciones resulten de acuerdo a sus fines, y
construidas de acuerdo con las reglas del arte.

CAPITULO 13 - Instalacion eléctrica

13.1.- Generalidades

Normas para materiales y mano de obra

Todos los materiales serdn nuevos y conforme a las normas IRAM, para todos aquellos materiales que tales
normas existen.

Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas de arte y presentaran una vez terminados un
aspecto prolijo y mecanicamente resistente.

Las instalaciones deberan cumplir con lo establecido por estas especificaciones, plano unifilar, la ley de
Higiene y Seguridad en el Trabajo- ANEXO Ill, y la Reglamentacion para Instalaciones Eléctricas en
Inmuebles de la Asociacion Electrotécnica Argentina (Ultima Edicién Vigente).

Planos e Ingenieria de Detalle

Los planos que forman parte de esta documentacion, indican ubicaciones tentativas de las instalaciones
detalladas.

El Contratista realizara la Ingenieria de Detalle Constructiva correspondiente a esta etapa de la obra. A tal fin
debera entregar a los Directores de Obra, para su aprobacion, por lo menos 10 dias antes de iniciar los
trabajos en cada sector, 3 copias de planos de obra, en escala 1:50 con la totalidad de las instalaciones
debidamente acotadas, cables y canalizaciones dimensionadas, con sus memorias de célculo, como asi
también los planos de tableros y detalles necesarios o requeridos en escala adecuada.

Toda la documentacién debera ser realizada en Autocad compatible con version 2004, planillas en Excel y
textos escritos en Word.

Los entregara en DVD vy tres copias en papel para la aprobacion.

En la ingenieria de detalle se efectuaran los calculos de conductores en funcion de los efectos térmicos
en servicio permanente y en cortocircuito, siguiendo los lineamientos de las normas IEC 364-5-523 y VDE
0102 respectivamente.

La aprobacion de los planos por parte de la Direccion de Obra no exime al Instalador de su
responsabilidad por el fiel cumplimiento del pliego y planos y su obligacion de coordinar sus trabajos con los
demas gremios, evitando los conflictos o trabajos superpuestos o incompletos.

Durante el transcurso de la Obra, se mantendran al dia los planos de acuerdo a las modificaciones
necesarias y ordenadas, indicando la revision, fecha y concepto de cada modificacion.

Una vez terminadas las instalaciones y previo a la recepcion definitiva, e independiente de los planos que
deba confeccionar para aprobacién de las autoridades, entregara a los Directores de Obra un juego de planos
en igual modo que los anteriores, un original, y tres copias de las instalaciones estrictamente conforme a
obra.

Muestras

Previo a la iniciacion de los trabajos y con suficiente antelacién para permitir su estudio, el Contratista
sometera a la aprobacion de la Direccion de Obra, muestras de todos los elementos a emplearse en la
instalacién, las que seran conservadas como prueba de control y no pudiéndose utilizar en la ejecucion de los
trabajos. Los elementos que por su naturaleza no permitan ser incluidos en el muestrario, seran remitidos
como muestra aparte, y en caso que su valor o cualquier otra circunstancia impidan que sean conservados
como tal, podran ser instalados en ubicacién accesible, de forma tal que sea posible su inspeccidn y sirvan de
punto de referencia, a juicio de la Direccion de Obra.

En los casos que esto no sea posible y la Direccion de Obra lo estime conveniente, las muestras a presentar
se describiran en memorias separadas, acompafiadas de folletos y prospectos ilustrativos o de cualquier otro
dato que se estime conveniente para su mejor conocimiento.

Se tendré presente que tanto la presentacion de muestras como la aprobacion de las mismas por la Direccion
de Obra, no eximen al Contratista de su responsabilidad por la calidad y deméas requerimientos técnicos
establecidos explicita o implicitamente en las especificaciones y planos

13.2.- Detalle de trabajos:

13.2.1- Instalacion eléctrica en espacios exterior  es, jardines, veredas y aceras (plano N°12)
Desde Edificio Fatalita a Tablero Seccional N°1 y Tablero Seccional N°2
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13.2.2.- Caracteristicas de la instalacion desde ta  blero edificio Fatalita a tablero Seccional N°1

Desde el edificio Fatalita, se realizara un tendido de 3 cafierias enterradas de polipropileno de 150mm de
diametro, que se vinculara con el tablero Seccional N°1 (futuro edificio A) marcado en el plano N°12 .

En el tablero general del edificio Fatalita se colocara una llave de corte y sus protecciones desde donde se
conectara el tendido hacia el tablero Seccional N° 1.

El conductor trifasico se alojard en una de las cafierias de 150mm y las otras dos cafierias quedaran
vacantes.

Todo el tendido contara con cajas de pase de 0,60mx0, 60m con tapa hermética cada 15 metros de distancia.
El cable que se use para las instalaciones subterraneas debe ser del tipo “Sintenax”

El tablero mencionado (Seccional N° 1) sera instalado en el muro de la Av. Suéarez (lado interno) segln
ubicacién en plano N°12

Sera embutido en el muro reuniendo las caracteristicas “apto para intemperie Nivel de proteccion IP 65, 24
bocas.

El tablero contendra una llave de corte general y las protecciones diferenciales para los distintos circuitos
(Plano N°10) y Puesta a Tierra con medicion certificada por un profesional responsable.

13.2.3.- Caracteristicas de la instalacion desde el  tablero Seccional N° 1

Del tablero Seccional N°1 se continuaré con el ten dido de 3 cafierias, una cafieria alimentara el sistema de
iluminacion exterior, otra cafieria alimentara el tablero Seccional N°2, la tercer cafieria quedara vac ante.
Todo el tendido contara con cajas de pase de 0,60mx0, 60m con tapa hermética cada 15 metros de distancia.
El cable que se use para las instalaciones subterraneas debe ser del tipo “Sintenax”

13.2.4.- Caracteristicas de la instalacion edificio B

La instalacion eléctrica prevista, se hara siguiendo el anteproyecto presentado en los respectivos planos.

La Contratista realizard la instalacion eléctrica segun lo indicado en el plano N° 10 el que servira de
referencia donde se indican la disposicion de tomas, llaves y bocas segin su uso y que quedaran
referenciadas al proyecto de Instalacion definitivo y sus calculos, que la Contratista debe presentar a la
Inspeccién de Obras.

Se debera realizar el tendido primario desde el tablero seccional N°1  hasta el nuevo tablero seccional N°2
dentro del edificio B

Detalle de la instalacién en plano N°10 especifico para el edificio.

El edificio B contara con un tablero Seccional con 4 circuitos, a) iluminacion, b) tomas dobles , ¢) molinetes
d) aire acondicionado. La instalacion se hara conforme a las Normas vigentes

Se utilizara del tipo metalico semipesado al igual que las cajas, conectores u otros accesorios o partes. Las
lineas de circuito seran de 2,5mm2 salvo las de aire que son de 4mm?2.

Todas las cajas deben conectarse a tierra empalmandose con la existente.

Los tomas de pared van en forma horizontal (h-toma=1.00m).

Caracteristicas:

Cafierias:

e La cafieria a utilizar ser4 exclusivamente de acero pesado o semipesado, con costura interior
perfectamente lisa, sus extremos iran roscados y provistos en cada tramo con su cupla
correspondiente.

e La cafieria serd de calidad tal que permita ser curvada en frio, sin que se deforme. No deberan
ejecutarse curvas con menos de 90° ni se aceptaran tramos con mas de dos curvas. Cuando hubiera
gue introducir varios cambios de direccién o derivaciones se interpondra una caja de inspeccién.

« Las cafierias seran colocadas con cierta pendiente hacia las cajas, quedando prohibida en todos los
casos la colocacion en forma de "U" y toda otra posicion que favorezca la acumulacion de agua
condensada.

e La union entre cafos se hara por medio de cuplas roscadas y la union con las cajas y gabinetes de
tablero por medio de conectores de hierro galvanizado a rosca.

« No se permitira colocar tramos de cafierias mayores de 9,00 m. o mas de 3 curvas sin interponer una
caja de pase e inspeccion.

e El area total ocupada por los conductores, comprendida la aislacion, no debe ser mayor que el 35%
de la seccion interior del cafio

Cajas:
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Las cajas a utilizar seran de acero pesado o semipesado y en dimensiones adecuadas al diametro y nimero
de cafios que se unan a ellas, segln sea para interior o exterior, respetando normas IRAM. Se emplearan
cajas octogonales grandes para los centros, chicas para apligues y rectangulares para llaves y
tomacorrientes. En las lineas rectas sin derivacién debera colocarse una caja cada 12 m.

Las cajas utilizadas para colgar artefactos, llevaran ganchos centros galvanizados o cadmiados, ajustados a
las cajas con doble tuerca, una abajo y otra arriba.

Se colocaran para efectuar las conexiones a los artefactos de iluminacion, llaves y toma corrientes o practicar
derivaciones a las lineas de derivacion o circuitos. Se colocaran en correspondencia con cada centro o brazo.
Cuando las cajas se utilicen para derivaciones, seran cubiertas con sus tapas respectivas del mismo espesor
de la chapa de la caja, asegurandose con dos tornillos, debiéndose pintar del color de la superficie adyacente.
La ubicacion para centros sera la indicada en los planos salvo indicacion en contraria.

Puesta a tierra de las canalizaciones:

En todas las instalaciones eléctricas que posean elementos metélicos, ademas de los conductores, debe
existir entre los mismos continuidad metélica.

Esta continuidad se hara mediante la utilizacion de un conductor de proteccién, de acuerdo a lo establecido
en las normas IRAM 2281, al que debe conectarse cada elemento metélico de toda la instalacion y ser puesto
a tierra en forma eficaz y permanente, mediante una jabalina. Se debera adjuntar medicion de puesta a
tierra firmada por un profesional responsable.

Conductores:

La presente especificacion debera ser cumplida por todos los cables a instalar.

Se deberan utilizar conforme a las Normas IRAM segun se especifica a continuacion:

a) Instalacion fija en cafierias (embutidas o a la vista): Normas IRAM 2220, 2261 y 2183.

b) Instalacion enterrada: Normas IRAM 2220 y 2261.

La totalidad de los conductores deberan responder al ensayo de no propagacién de incendios segun se
especifica en la norma IRAM 2289 Categoria A.

Las normas mencionadas anteriormente corresponden a los siguientes tipos de cables; la Inspeccion exigira
la realizacion de los ensayos especificados en dichas Normas.

- Norma IRAM 2183: conductores de cobre aislados con policloruro de vinilo (PVC) para instalaciones fijas
interiores.

- Norma IRAM 2220: cables con conductores de cobre o aluminio aislado con material termopléastico a base
de policloruro de vinilo (PVC) para instalaciones fijas en sistemas con tensiones maximas de 13.2 KV
inclusive.

Por cafieria, los cables responderan a la Norma IRAM 2183.

Las secciones no seran en ningin caso menores a 2.5 mm? para iluminacién y 2.5 mm ? para
tomacorriente.

El calculo de la seccién de los conductores, se basara en las siguientes exigencias:

La intensidad de corriente no debera ocasionar un calentamiento sobre el conductor que eleve su
temperatura por encima de la especificada para cada tipo de cable (puntos 5.3.2; 2.3.2) de la A.E.A.

La intensidad de corriente no deberé provocar caidas de tension superiores a las indicadas en el punto 2.6 de
la A.E.A.

Se deberan respetar las secciones minimas indicadas en el punto 7.2.6 de la A.E.A.

Las caidas de tension entre el origen de la instalacion (acometida) y cualquier punto de utilizacion no deben
superar los siguientes valores:

- Instalacion de alumbrado: 3%

- Instalacion de fuerza motriz: 5% (en régimen) 15% (en arranque)

La caida de tension se calculara considerando alimentados todos los aparatos de utilizaciéon susceptibles de
funcionar simultdneamente. No se permiten uniones ni derivaciones de conductores en el interior de los
cafos, los cuales deberan efectuarse exclusivamente en las cajas. Agrupamiento de conductores en un
mismo cafio: las lineas deberan ser, por lo menos, bifilares, y seguiran las indicaciones del punto 7.2.1 del
reglamento de la A.E.A.

Cadigo de colores:

Los conductores de las Normas IRAM 2183 y barras conductoras se identificaran con los siguientes colores:
Neutro: color celeste.

Conductor de proteccion: bicolor verde amarillo.

Fase R: color castafio.

Fase S: color negro

Fase T: color rojo.

Para los conductores de las fases se admitirdn otros colores, excepto el verde, amarillo y azul. Los
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portalamparas para lamparas incandescentes responderan a las Normas IRAM 2015 y 2040, tendran rosca y
cuerpo de bronce de 0,5 mm de espesor, aislacion de porcelana, contacto central de bronce y tornillos de 3,5
mm de didmetro minimo. Las uniones de conductores entre si deberan efectuarse por medio de soldaduras,
tornillos u otras piezas de conexion equivalentes que aseguren un buen contacto eléctrico.

Para conectar los conductores con aparatos de consumo, maquinas, barras colectoras de interruptores,
fusibles, etc. deberan emplearse tornillos o bornes con los cuales los conductores hasta 2,5 mm? pueden
conectarse directamente. Para conductores de mayor seccidn deben utilizarse terminales soldadas a los
mismos o piezas de conexién especiales.

Tablero Seccional

Se colocara el tablero seccional con llaves termomagnéticas de acuerdo a los circuitos solicitados y disyuntor
segln cargas y capacidad para su perfecto funcionamiento, marca y 12. Calidad en plaza y de acuerdo a las
normas vigentes.

Disposicién de cafierias y conductos:

Se proveera y se colocaran para el desarrollo de las instalaciones eléctricas previstas en proyecto, cafierias
de hierro semipesado con cajas y conexiones de igual material, embutidas en mamposteria, por contrapisos o
por espacios entres cielorrasos, segun proyecto y necesidades de distribucién, no pudiendo quedar nada a la
vista.

Tendidos para los circuitos cantidad de bocas
1) Circuito de lluminacion interior/exterior 7
2) Circuitos para tomas dobles 5
3 Circuitos de molinetes 2
4) Circuito para equipos de A.A 1

Puesta a tierra

Se debera colocar el cableado correspondiente segun cddigo de colores y dimensiones de conductor para
prever la conexion a la puesta tierra existente, o en su defecto, futura a instalar.

Luminotecnia

La Contratista debe proveer, instalar y colocar los siguientes artefactos, que deben de ser Marca y primera
calidad en plaza.

Detalle de artefactos:

Interiores:

Cantidad 4 Artefactos modelo CLASS 2x26w linea Quasar o similar (TIPO 1) Especificacion: de embutir, aro
exterior en inyeccion de aluminio, vidrio frontal templado termorresistente, serigrafiado. Para lampara de bajo
consumo.

Exteriores:
Cantidad 3 Artefactos modelo CEPA dicroico de 50w linea Quasar o similar (TIPO 2). Especificacion: tipo
aplique, iluminacion inferior. Construido integramente en aluminio y difusor de cristal templado.

Farolas para exterior:

Cantidad 4 Artefactos modelo MADERO DE DOS BRAZOS mezcladora de 160w linea Quasar o similar
(TIPO 3) Especificacion: farola construida integramente en aluminio difusor de policarbonato antivandalico.
idem a los artefactos instalados en entorno a Torre Tanque.

CAPITULO 14- Cableado estructurado y datos
Especificaciones Técnicas generales del Sistema de Canalizado de Telecomunicaciones de la Casilla
de Control del Fatalita

Propdésito

La intencién de este documento es proporcionar una especificacion estandar que sirva de base para cotizar la
provision de materiales y los trabajos a realizar por el suministro e instalacion de las canalizaciones de
Telecomunicaciones de la Casilla de Control del Fatalita. Este documento proporciona el criterio minimo de
rendimiento de los componentes y subsistemas que comprenden un sistema canalizado completo.

En este documento escrito se proporcionan caracteristicas técnicas de los productos, consideraciones
generales de disefio, y pautas de instalacion.

REQUERIMIENTOS DEL SISTEMA
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14.1.- Especificacién Cableado Estructurado

El sistema requerido por el ANLIS incluye instalar un cableado de Categoria 6 o superior, la mano de obra,
materiales, ingenieria de detalle, supervision, hardware de montaje y consumibles para la conexion de los
puestos de trabajo simples y un backbone de Datos en Fibra optica.

El mismo debe estar basado en los estandares del mercado y debe asegurar la mayor performance de los
componentes y subsistemas que comprenden el mismo, satisfaciendo nuestras necesidades.

14.2.- Descripcion Sistema de Distribucién Vertical

Para vincular el edificio de Fatalita con la Casilla de Control se debe utilizar la canalizacion subterrdnea
existente, compuesta por un cafio plastico de Polipropileno de 150mm de uso exclusivo para datos.

Para el cableado del backbone se debe realizar un sistema de cableado inter-rack, desde el rack del 1° piso
del Fatalita al rack ubicado en la Casilla de Control. El vinculo entre los 2 puntos se debe realizar mediante 1
fibra 6ptica multimodo de 50/125 micrones de al menos 4 hilos, siendo acometidas las mismas en paneles de
conectorizacion (patch panels de fibra 6ptica) que debera proveer el contratista. Se deben fusionar en ambos
extremos al menos 4 hilos.

Se deberan utilizar terminales LC en la patchera de FO, y proveer los correspondientes patch de fibra.

14.3.- Descripcion del Sistema de distribucion hori  zontal

Tanto el sistema de comunicaciones de datos como el de voz, deberan realizarse mediante un cableado de
telecomunicaciéon Categoria 6 o superior.

Los cables de datos horizontales se terminaran en Patch Panels Categoria 6 para montaje en bastidor de 19".

El cableado se extiende desde el patch panel existente en el Racks de telecomunicaciones hasta cada uno de
los puestos de trabajo, para la realizacion de dicho cableado se deben instalar 1 (Un) cable UTP Categoria 6
0 superior por puesto de trabajo.

La caja de conexién de la instalacion debe proporcionar el soporte mecanico a los conectores apropiados
para que cada puesto de trabajo tome los servicios que le correspondan. La misma puede ser un “periscopio”
0 caja para pared, segun lo requeria la ubicacién del puesto de trabajo. Como soporte fisico para la
acometida del cableado se debe utilizar en dicha caja de conexién un faceplate, en los cuales se insertaran
los conectores RJ-45 hembra Categoria 6 o superior, para realizar la acometida de los UTP provenientes de
los centros de cableado.

Se deberan incluir ademas 2 patch cord categoria 6 por cada puesto de trabajo a instalar, uno para conectar
la boca del patch panel al switch y otro para conectar la PC a la boca de datos.

Este cable debe ser de ocho conductores unifilares 24 AWG aislados en material termoplastico, en colores
codificados retorcidos de a pares y protegidos por una vaina de material termoplastico. Las caracteristicas de
instalacion, fisicas eléctricas y de transmision debe estar de acuerdo a las establecidas en la norma EIA-TIA
568 B. El cable UTP se instalard de acuerdo a una topologia tipo estrella, es decir desde cada uno de los
puesto de trabajo hasta su patch panel correspondiente en el rack de telecomunicaciones. La longitud de
cada tramo individual de cable horizontal desde los centros de cableado hasta cada puesto de trabajo no
debe exceder los 90 metros, en todos los casos se debe tener en cuenta las limitaciones en los radios de
curvatura y la tension del tendido, en concordancia con las especificaciones del fabricante, a fin de evitar
problemas futuros que comprometan la calidad de la instalacion.

Los componentes que se utilicen para los vinculos eléctricos entre extremos del cableado de datos deberan
ser todos de la misma marca, entendiendo por “vinculo eléctrico entre extremo” a la conexion larga que va
desde la boca de la patchera hasta la boca del puesto de trabajo, y a la conexion corta que va desde la boca
de la patchera a la electrénica de red (patch cord).

La indicacion en particular de cada boca de red se realizar4 en obra tomando como guia previa de
distribucion el siguiente esquema; 1 boca para una PC; 1 boca para un teléfono; 2 bocas para los controles
de acceso.

La acometida a las bocas de datos desde el rack de comunicaciones se debe realizar por las canalizaciones
existentes, compuesta por cafieria de hierro embutida.
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El total de la instalacion del cableado de datos debe quedar totalmente independiente de la distribucién de red
eléctrica de 220V.

Faceplate de 2 bocas para Jack RJ45.

figura 1

14.4.- Instalacién de Rack
Se contemplara un lugar para la instalaciéon del un Rack Mural (figura 2) de 10 Unidades.

* Rack Mural 15u con puerta de vidrio
= Ancho: atil 19”, total 606mm
= Profundidad: util y total 400mm
= Altura: util 10U, total 550,50mm

Figura 2

14.5.- Elevacion del rack
Se distribuira de la siguiente manera los accesorios y electrénica de red en el rack mural a proveer.
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14.6.- Electrénica de red

Lo equipos de conmutacion deberan ser LAN Switch de al menos 8 puertos ethernet y 2 puertos SFP. Como
referencia se detallan los siguientes modelos, Extreme Summit X440-8t, Extreme Summit X440-24t, Cisco
SG300-10, Cisco SG300-28 o similar. Siendo, de preferencia los dos primeros respecto a los Cisco, ya que
son de mejor calidad y los que se utilizan en el resto del Instituto.

Ademas se deberan proveer dos Mddulo Transceiver SFP, uno para el equipo a instalar y el otro para poder
conectar la fibra 6ptica en el Switch del primer piso del Fatalita, se debe tener en cuenta que uno de los SFP
debe ser compatible con este ultimo.

14.7.- Distribucién de tomas de 220V

La montante de distribucion de red eléctrica de 220V ir4 desde el tablero principal del edificio alimentando al
Rack Mural. Ademas se deberd llegar con dos tomas de red eléctrica de 220V a cada una de las bocas de
datos.

14.8.- Etiquetado

Se desarrollara y entregard un sistema de etiquetado para su aprobacién. Como minimo, el sistema de
etiquetas sera identificar claramente todos los componentes del sistema: racks, cables, paneles y faceplates.
Este sistema tendra la funcion de designar el origen y destino de los cables y una identificaciéon Unica para
cada uno de ellos dentro del sistema. Los racks y paneles se etiquetaran para identificar su ubicacion dentro
del sistema de cableado.

Toda la informacién sobre etiquetas se documentara junto con los planos o esquemas del edificio.

CAPITULO 15 - Aire Acondicionado

Se debera proveer y colocar un equipo de AA sistema separado frio-calor de 2500 frigorias en la oficina de
control de acceso peatonal.

El equipo debera tener una alimentacioén individual en el tablero

El condensado debera quedar embutido hasta conectarse con el desague pluvial en la primer camara de
inspeccién.

CAPITULO 16 - Vidrios

16.1.- Generalidades

Se cumpliran con las normas de los manuales y fichas técnicas de Vidrierias Argentinas S.A. (VASA).

El suministro, reposicidon y la colocacion de vidrios segln se indica en los planos y en las presentes
especificaciones.

Se completaran los vidrios en todas las carpinterias (Puertas y Ventanas) colocadas en esta Etapa de Obra
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16.2.- Especificaciones

-Los tipos de vidrios seran Laminado 3+3 con control solar y tonalizado gris claro

-Se verificaran todas las dimensiones de las aberturas mediante la medicion en obra, antes de la provision de
vidrios.

-Deberan estar cortados con exactitud, dejando en el vano el vacio minimo indispensable segun el material
gue se emplee.

-Los selladores y los compuestos para la colocacion de los vidriados seran siliconas elastoméricas elasticas
antiendurecibles o compuestas en base a polisulfuros, sin contenido de solventes.

-Se tomara especial cuidado en la proteccién de las carpinterias de acero inoxidable y sus pafios vidriados
durante la ejecucion de los trabajos hasta su entrega definitiva.

-Al completar el trabajo, y justo antes de la fecha final de terminacion, se lavara y limpiara toda superficie
vidriada. No se emplearan abrasivos, herramientas o métodos que podrian producir rayaduras en las
superficies.

-Se reemplazara cualquier vidrio defectuoso.

CAPITULO 17 — Pinturas

17.1.- GENERALIDADES

El siguiente listado es indicativo y no taxativo, ya que se deberan realizar todos los trabajos que
correspondan a este rubro aunque no estuvieran incluidos en el mismo. Asimismo comprenden todos los
trabajos necesarios al fin expuesto, que aunque no estén expresamente indicados, sean imprescindibles para
que en las obras se cumplan las finalidades de proteccion, higiene y/o sefializacion de todas las partes
visibles u ocultas.

Los trabajos de pintura se ejecutaran en general de acuerdo a estas especificaciones y en particular debera
ajustarse estrictamente a las indicaciones que prevea el fabricante.

Se debera informar acerca del o de los fabricantes de los productos, acerca de los materiales a utilizar y sus
formas de preparacion y aplicacion.

En todos los casos es condicion indispensable que las superficies que deban recibir pinturas, se hallen firmes,
secas y limpias.

Al terminar los trabajos, se procederd a desenmascarar y limpiar con cuidado todas las superficies, vidrios,
herrajes, artefactos y equipamientos, removiendo la pintura aplicada en exceso, mal ejecutada o salpicada o
derramada, sin usar elementos abrasivos.

17.2.- ESPECIFICACIONES
Sobre elementos metéalicos de exterior
Los elementos metalicos se pintaran con dos manos de convertidor de 6xido previo perfecto desengrasado y
limpieza de la superficie de toda suciedad y herrumbre. La primera de estas manos, se dara en el taller donde
se utilizara convertidor exclusivamente y sera la base para los procedimientos en obra.
Limpieza de la superficie y eliminacién de 6xidos mediante lijados o solucién desoxidante.
- Aplicacion de dos manos de convertidor de 6xido con color, cubriendo perfectamente la superficie.
- Masillado, en caso de ser necesario, con masilla al aguarras en capas delgadas donde fuese menester y
aplicacion nuevamente convertidor sobre las partes masilladas.
- Lijado.
- Aplicacién de esmalte sintético color a definir seglin se necesite para lograr un correcto acabado.
Sobre cielorrasos
Se aplicara una mano de fondo para cielorrasos y tres manos de pintura latex para cielorrasos.
-Mamposteria en muro sobre Av. Suérez lado interno.
Latex para exteriores, tres manos
Especificacion de marcas.
Imprimacion Fijador para areas comunes: Fijador sintético al aguarras: Alba, Sherwin Williams, Colorin o
Glassurit, para esmalte sintético o latex satinado. O similar
Fijador al agua: Alba, Colorin, Glassurit Recuplast para latex o similar
- Fondo antiéxido para carpinterias con pintura sintética: Ferrobet de Sintoplom, o similar
- Pintura para cielorrasos de areas comunes: Alba, Colorin, especial para cielorrasos o similar
- Latex acrilico para paredes de yeso en areas comunes: Kem Z10 de Sherwin Williams, Albalatex o de
marca de igual calidad y caracteristicas o similar
- Esmalte sintético brillante en areas comunes: Albalux de Alba, Sherwin Williams, Colorin o similar

CAPITULO N°18.- CONSTRUCCION EN SECO
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18.1.- Detalle de trabajos

El contratista debera proveer y colocar un cielorraso de placa de roca de yeso tipo Durlock o similar.
Se colocara separado 0,10m de la losa en el local interior y en el espacio semicubierto. Deberéa ser
terminado con una bufia perimetral para obtener una buena terminacion.

CAPITULO N°19 - CARPINTERIA DE MADERA

19.1.- Detalle de trabajos

Plano de apoyo en L (planos N°4 y 9)

Fabricado en material MDF de 20mm de espesor, laminado color a eleccién y terminado con varilla
guardacanto de madera del mismo ancho (20mm)

Medidas en plano, anchos 0,30 m y 0,35m

Apoyado sobre ménsulas tomadas a la pared.
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ESPACIOS EXTERIORES EDIFICIO FATALITA

Ficha fotografica

Foto 1 Foto 2
Cerco perimetral sobre Av. Velez Sarsfield Cerco y muro sobre Av. Suarez.

\\i!%i s

I._-,a

Foto 3 Foto 4
Pilares con faltantes. Reparaciones y completamientos

Foto §
Porton y puertas a reparar y restaurar Zona a parquizar
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ESPACIOS EXTERIORES EDIFICIO FATALITA

Ficha fotografica

Foto 8

Sector de futuro estacionamiento

Foto 9
Parquizacion sobre Av. Velez Sarfield

Foto 1(
Sector a construir edificio de control de ingreso

Foto 11

Entorno al edificio FATALITA

Foto 17
Modelo de banco, papelero y farola
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Plano N°
Plano N°
Plano N°
Plano N°
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Plano N°
Plano N°
Plano N° 10
Plano N° 11
Plano N° 12
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Plano N° 14
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ANEXO |
LISTADO DE PLANOS

Situacion actual del predio

Espacio exterior nuevo

Mobiliario exterior

Detalle de edificio B (control de acceso)

Edificio B. Frente

Edificio B. Lateral

Edificio B. Lateral

Edificio B. Contrafrente
Edificio B. Estructura

Edificio B.Electricidad

Edificio B.Solados

Pluviales y electricidad general
Superficies a parquizar

Cerco y muro perimetral
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ANEXO I
PLANILLA DE COTIZACION
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ANEXO Il
SEGURIDAD E HIGIENE

ESPECIFICACIONES GENERALES DE HIGIENE Y SEGURIDAD

NORMAS DE SEGURIDAD y CRITERIOS GENERALES

ARTICULO N° 1: generalizacion de las medidas de se  guridad e higiene
Dado el caracter del Instituto, con la permanencia en su interior y alrededores de nhumerosa cantidad de
personas, las caracteristica constructivas y la indole de los trabajos de intervencion que deben ejecutarse,
hacen indispensable extremar las medidas de higiene y seguridad, generalizando algunas de las normativas
que la ley fija con miras a evitar los accidentes de trabajo, para salvaguardar la vida de terceros y preservar la
integridad material del conjunto edilicio.

ARTICULO N° 2: seguridad integral

En el sentido expuesto en el anterior la Empresa Contratista Principal no solo deberd cumplir rigurosamente
toda la legislacion y normativa oficial vigente (nacional, provincial o municipal) en relacion con la Higiene y
Seguridad para la Industria de la Construccion vinculada con los Riesgos de Trabajo, sino también debera
adoptar las medidas necesarias para cumplir el objetivo y normas ampliatorias del presente pliego en relacion
a los temas de seguridad integral para el edificio y el publico que accede continuamente a la obra.

ARTICULO N° 3: legislacion basica
Con carécter enunciativo pero no excluyente de otras normas nacionales e internacionales vinculadas con el
tema de la Higiene y Seguridad en la Industria de la Construccion se cita la siguiente legislacion vigente a
cumplimentar:
- Ley 19587/72 Higiene y Seguridad en el Trabajo
- Ley 24557/95 Riesgos del Trabajo
- Decreto 170/96 Reglamentario de la Ley 24557
- Decreto 351/79 Reglamentario de la Ley 19587
- Decreto 1338/96 Reglamentario de la Ley 19587 y del Decreto 351/97
- Decreto 911/96 Reglamentario de la Ley 19587
- Resolucion SRT N° 231/96
- Resolucién SRT N° 051/97
- Resolucién SRT N° 035/98
- Resolucion SRT N° 319/99
- Resolucién MTESS N° 295/03
- Resolucion 550 Demoliciones y sus anexos

Y toda norma modificatoria y vigente de la legislacién anteriormente citada.

- El Contratista Principal declara conocer y acepta cumplir con esta normativa en su totalidad, asi como
hacerla cumplir a su personal y el de sus Subcontratistas, si los tuviera.

- Esta normativa presenta las exigencias que los Contratistas / Contratistas Principales y Subcontratistas,
deben cumplir estrictamente cuando ejecuten trabajos en la Obra. No obstante, queda a juicio de la
Direccién de Obra, la implantacién de normas especiales cuando la naturaleza del trabajo lo requiera.

- La Direccion de Obra se reserva el derecho de exigir el cambio del Contratista o del personal del
Contratista que dé lugar a quejas fundadas o que no cumpla con la normativa vigente para la prevencion
de riesgos laborales en la industria de la construccion.

- Ante lainobservancia de las Normas de Seguridad, de las reglamentaciones oficiales, o de las acciones
de prevencion solicitadas por Ordenes de Servicio emanadas de la Coordinacion de Higiene y Seguridad
Laboral de la Direccion de Obra, la misma podra establecer multas dinerarias que serén retenidas de las
certificaciones de obra que la Contratista presente.

ARTICULO N° 4: objetivos a cubrir

La higiene y seguridad en la obra que se contrata comprendera las normas técnicas y medidas sanitarias
precautorias, de tutela o de cualquier otra indole que tengan por objeto:
a) Proteger la vida y la salud de los trabajadores manuales e intelectuales involucrados en los trabajos.
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b) Prevenir, reducir, eliminar o aislar los riesgos de los distintos puestos de trabajo.

c) Estimular y desarrollar una actitud positiva respecto de la prevencion de los accidentes y del cuidado del
Edificio

d) Proteger la salud y la vida del publico que se acerca al lugar de la obra.

e) Proteger la integridad de los elementos constructivos del edificio adyacente a la intervencion, que no son
motivo de la obra de acuerdo a este pliego y ejecutar las tareas especificadas con el maximo cuidado y la
mayor diligencia.

ARTICULO N° 5: otras normas

Mas alla de las normas fijadas por Ley de la Nacién y reglamentaciones concordantes, la Empresa
Contratista o Contratista Principal, tendra en cuenta las recomendaciones internacionales en cuanto se
adapten a las caracteristicas propias del pais.

ARTICULO N° 6: aspectos a considerar
La Empresa Contratista o Contratista Principal, debera adoptar y poner en préctica las medidas adecuadas
de higiene y seguridad para proteger la vida y la integridad fisica de los trabajadores y publico que accede a
los lugares donde se lleve a cabo la obra y al edificio mismo, especialmente en lo relativo:
a) A la construccion, adaptacion, instalacion y equipamiento de la obra en general y de los distintos lugares
de trabajo en particular en condiciones ambientales y sanitarias adecuadas.
b) A la colocacion y mantenimiento de resguardos y protectores de maquinarias y de todo género de
instalaciones y elementos, con los dispositivos de higiene y seguridad que la mejor técnica aconseje.
c) A las operaciones y procesos de trabajo.
d) A lacolocacion de sefializaciones, vallados y todo tipo de elementos para proteger.

ARTICULO N° 7: organizaciéon general

a) La Empresa Contratista o Contratista Principal, debera contar DURANTE TODA LA OBRA CON LA
PRESENCIA DE UN TECNICO EN HIGIENE Y SEGURIDAD como parte del Servicio de Prestacion de
Higiene y Seguridad en el Trabajo, dirigido por graduados universitarios con su respectiva incumbencia o
graduados terciarios, tal cual lo establece el Decreto N° 911/96 Reglamentario de la Ley 19587 y sus
modificatorias.

Tal cual establece en estas especificaciones particulares, el objetivo a cubrir no solo alcanza a los
trabajadores involucrados sino también a la salvaguarda de la integridad fisica y vida de terceros transeuntes
y al cuidado del Edificio. Por ello este Servicio Profesional debera aconsejar y/o adoptar los recaudos y
medidas necesarias para su atencion.

b) El Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo de la Contratista o Contratista principal sera Auditado
por un Asesor de Higiene y Seguridad perteneciente a la Institucién, quien auditara las Condiciones y
Medio Ambiente de Trabajo en obra.

c) Cada contratista / contratista principal / subcontratista antes de entrar a la Obra deber& presentar su
Responsable de Higiene y Seguridad en el Trabajo y del Técnico en Higiene y Seguridad en el Trabajo (si
lo hubiera), el que debera cumplir y ejecutar en tiempo y forma todas las tareas especificadas en la
normativa vigente, la Direccion de Obra solicitard cumplimentar con una inspeccion periédica en el frente
de obra, dejando constancia de dicha inspeccion y de las capacitaciones impartidas.

d) En caso de operaciones especialmente riesgosas, la Coordinacion de Higiene y Seguridad Laboral de la
Institucion podré solicitar mayor frecuencia de asistencia del profesional, o su presencia durante la
ejecucion de las mismas.

e) Sila Coordinacion de Higiene y Seguridad Laboral de la Institucion, decidiera realizar reuniones
periddicas de coordinacién con todos los Responsables de Higiene y Seguridad presentes en la obra, la
presencia de los mismos sera obligatoria. La periodicidad sera fijada por en funcién de los trabajos en
curso.

f) Cuando la labor del profesional sea deficiente, su presencia escasa o0 no se adecue a lo prescripto en el
Decreto 911/96 (presencia de técnico en obra), se emplazara al Contratista ,Contratista Principal o
Subcontratista a corregir dicha situacion o a reemplazarlo en un plazo perentorio, caso contrario la
Direccién de Obra estara facultada para contratar un profesional por cuenta del Contratista, y sus
honorarios debitados de los sucesivos certificados.

ARTICULO N° 8: indemnidad del comitente
Complementariamente a lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones para la Contratacion de Obras
se especifica y detalla que:
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a) Estara a cargo del Contratista, Contratista Principal, todo dafio o pérdida de cualquier naturaleza que por
su causa pueda ocurrir al inmueble desde el momento que el Comitente le entregue la tenencia de la obra
gue se contrata.

b) Asimismo el Contratista o Contratista Principal se constituye en Unico responsable por toda pérdida o
reclamo, de cualquier tipo de lesiones, dafios y perjuicios causados a cualquier persona o bienes de
cualquier clase o especie que puedan producirse en su caracter de Contratista Principal de obra. Lo
expresado incluye al Contratista /Contratista Principal y su personal, personal de la gerenciadora de obra
y a terceros fuera de la relacion contractual.

El Contratista/Contratista Principal se obliga a mantener indemne a la ANLIS. A esos efectos el
Contratista/Contratista Principal debera contratar aquellos seguros necesarios que cubran los riesgos de
responsabilidad civil comprensiva, técnicos para maquinas, destruccion total y parcial, incendio y extendidos,
no siendo esta enunciacion limitativa.

Los montos de los Seguros seran los que establezca la Direccion de Obra en funcién de la legislacion y
normas vigentes.

Las compafiias de Seguros seran de primera linea y reconocida solvencia a satisfaccion del Comitente. Las
pdlizas serén aprobadas por la Direccion de Obra debiendo el Contratista/Contratista Principal presentar las
constancias de pago. La pdliza de incendio y extendidos y responsabilidad civil incluir4 una clausula o endoso
designando a la Comitente - ANLIS- beneficiario de la indemnizacion.

Las compafiias de Seguros que extiendan las pdlizas a que se refiere esta clausula asumiran expresamente
ante la Inspeccién de Obra el compromiso formal de mantenerlos indemnes en todo momento y de notificar
fehacientemente y de inmediato cualquier cambio que se produzca en las condiciones de la cobertura o si
ocurrieran incumplimientos del tomador (Empresa Contratista).

En cualquier momento, la Direccion de Obra podra solicitar la sustitucion de dichos seguros cuando, por
razones justificadas lo considere necesario y conveniente a sus intereses.

ARTICULO N° 9: seguro de riesgos del trabajo

El Contratista/Contratista Principal, deberéa acreditar, antes de la iniciacion de la obra, la contratacion del
Seguro que cubra los riesgos de trabajo del personal afectado de acuerdo a la Ley 24557 (SVO)y estas
especificaciones o, en su caso, de la existencia de auto seguro y notificar oportunamente la situacién a la
Superintendencia de Riesgo de Trabajo (SRT).

Para trabajadores con A.R.T. (aquellos en relacion de dependencia)

a) Certificado de cobertura de A.R.T. (Original y Fotocopia) con Clausula de No Repeticion contra ANLIS.
(Este documento deberé tener adjunta la némina del personal y la vigencia de la credencial dependera de
la vigencia de éste documento) y actualizado cada 30 dias.

b) Constancia de CUIT expedido por la AFIP. (Fotocopia)

Para trabajadores con SEGURO de ACCIDENTES PERSONALES
(Autonomos, Monotributistas o directores de empresas)

a) Certificado de cobertura de Seguros de Accidentes Personales, con clausula de No Repeticion contra
ANLIS. Original y copia. ( Este documento deberé tener adjunta la ndmina del personal y la vigencia de la
credencial dependera de la vigencia de éste documento)

b) Recibo del dltimo pago de cuota.

c¢) Especificacion del tipo de cobertura y montos minimos a cubrir segin detalle:
Muerte e Invalidez Permanente Total y/o Parcial por accidente por $400.000 (sin franquicia) y Asistencia
Médico Farmacéutica por $10.000
Los documentos requeridos deberén ser expedidos por la COMPANIA DE SEGUROS. NO se aceptaran
certificados expedidos por Brokers, Promotores o Asesores de Seguros.

ARTICULO N° 10: ambito de trabajo
En relacién con el anterior se entiende como ambito de aplicacion tanto el area fisica de la obra como los
sectores, funciones y dependencias conexas, tales como obradores, depdésitos, talleres, servicios auxiliares y
oficinas técnicas y administrativas.
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ARTICULO N° 11: documentacién y normas de H&S
EXIGENCIAS PARA EMPRESAS CONTRATISTAS/CONTRATISTAS PRINCIPALES

a) La contratista debera presentar toda la documentacioén, seguin el caso, referente a los Seguros de
Riesgos de Trabajo establecidos en el Articulo N° 9)

b) La Contratista Principal debera presentar el AVISO DE INICIO visado por su ART

c) La Contratista Principal debera presentar antes de ingresar a la obra el Programa de Seguridad conforme
alo dispuesto en la Resolucion de la SRT 35/98 APROBADO por su ART.

d) Las Subcontratistas deberan presentar antes de ingresar a la obra el Programa de Seguridad conforme a
lo dispuesto en la Resolucion de la SRT 51 / 97 APROBADO.

e) En el caso de Tareas ejecutadas en el Marco del Programa de Seguridad para Tareas Repetitivas y de
Corta Duracion -maximo siete dias corridos- conforme a lo dispuesto en la Resolucion SRT 319/1999,
debera presentar un original sellado y copia APROBADO por su ART. Estas empresas deberan firmar,
ademas, la Aceptacion y Recepcién de una copia de las Normas Generales de Seguridad en las Obras de
la institucién.

f)  Antes de iniciar las tareas en la obra en cuestion, la Contratista/Contratista Principal, debera presentar
ante la Direccidon de Obra, la Constancia de Entrega y Capacitacion en el Uso de Elementos de
Proteccion Personal. EI Equipo minimo exigido es: Ropa de trabajo, gafas de seguridad, guantes (segun
tarea), calzado de seguridad y casco.

Si las tareas a ejecutar por la empresa o las condiciones medioambientales de trabajo determinan o
demandan algun tipo de EPP fuera del equipo minimo, como por ejemplo: proteccion respiratoria, auditiva o
arnés de seguridad, se solicitard también la especificacion de los mismos y constatacion de entrega de dichos
elementos de proteccion personal, pertinentes para el control del riesgo laboral al que el trabajador se
exponga.

g) Enun plazo maximo de siete (7) dias comenzadas las tareas contratadas para la obra, el Responsable de
Higiene y Seguridad de la Contratista debera presentar ante la Direccion de Obra, la Constancia o Acta
de Capacitacion Béasica en Higiene y Seguridad al personal que trabajara en la obra, Importante: todo
personal nuevo que ingrese a la obra debera ser capacitado por el Servicio de Higiene y Seguridad de la
Contratista en cuestiones basicas de seguridad en obra (sin excepcion), quedando copia del Acta de
Capacitacion en la carpeta de Higiene y Seguridad de dicha obra, ubicada en el pafiol u oficina técnica si
existiera.

h) La Contratista/Contratista principal debera presentar la Némina actualizada mensualmente (Apellido y
Nombre, Categoria, Nro. de CUIL) de los trabajadores presentes en obra (deberan estar todos
asegurados o cubiertos por el Sistema de Riesgos de Trabajo sin excepcion de acuerdo a lo exigido en
los apartados anteriores).

Todo personal que se incorpore a la empresa no podré ingresar hasta tal no se presente ante la
gerenciadora la constancia de cobertura de la ART.

Importante: Si la Contratista/Contratista Principal presenta la némina total del personal de la Empresa,
debido a que éste es rotado por distintos frentes se deberan informar siempre ingresos y egresos de la planta
afectada a la obra en cuestion.

i) La Empresa Contratista deber& proveer para sus Trabajadores, la informacién de actuacion en casos de
Emergencias y el listado Centros de Atencion Médica con los opera su ART.

j) La Empresa Contratista deber& proveer para sus Trabajadores Botiquin de Primeros Auxilios equipado.

k) La cantidad de horas que el Técnico en Higiene y Seguridad de la Contratista Principal y/o
subcontratistas, debe permanecer en obra esta reglamentada en la normativa Decreto 911/96 y tiene
relacion con la cantidad de personal presente en la obra

[) La Direccion de Obra podra exigir la confeccion de permisos de trabajo seguro firmado por el Técnico
responsable de la Contratista.

ELEMENTOS BASICOS PARA INGRESAR Y TRABAJAR EN OBRA PARA EMPRESAS CONTRATISTA
PRINCIPAL / CONTRATISTAS / SUBCONTRATISTAS

Aviso de Inicio presentado y aprobado por ART

Programa de Seguridad presentado y aprobado por ART

Némina de ART de personal en relacion de dependencia (que se renovara cada 30 dias)
Clausulas de no repeticién a favor de ANLIS

Comprobantes de capacitaciones

Comprobantes de entrega de EPP

oOouhwNBE

PAGINA 62 DE 63



a)
b)

c)
d)

e)

EXIGENCIAS A TRABAJADORES AUTONOMOS/MONOTRIBUTISTAS

El trabajador Auténomo o los profesionales o técnicos de la Empresa Contratista, deberan presentar la
documentacion exigida en al Articulo N° 9.

Los Trabajadores Auténomos deberan firmar la Aceptacion y Recepcién de una copia de las Normas
Generales de Seguridad en Obras de la Gerenciadora de Obra.

Todo Trabajador Auténomo debera poseer Botiquin de Primeros Auxilios.

Todo Trabajador Auténomo debera informar datos relevantes para la actuacion ante una emergencia
como: Empresa Aseguradora a la que pertenezca, Obra Social y Centros de Atencion Médica, Persona
de Contacto y otra informacion que crea necesaria o de utilidad.

Debera estar inscripto en Monotributo, categoria correspondiente, exhibir constancia de inscripcion y
pago al dia.

Debera presentar un Seguro por accidentes Personales por monto de $ 400.000.- ( articulo 9 punto C)
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